
 

II 

(Atti non legislativi) 

REGOLAMENTI 

REGOLAMENTO DELEGATO (UE) 2021/234 DELLA COMMISSIONE 

del 7 dicembre 2020 

che modifica il regolamento delegato (UE) 2015/2446 per quanto riguarda i requisiti comuni in 
materia di dati e il regolamento delegato (UE) 2016/341 per quanto riguarda i codici da utilizzare in 

determinati formulari 

LA COMMISSIONE EUROPEA, 

visto il trattato sul funzionamento dell’Unione europea, 

visto il regolamento (UE) n. 952/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 9 ottobre 2013, che istituisce il codice 
doganale dell’Unione ( 1 ), in particolare gli articoli 7 e 279, 

considerando quanto segue: 

(1) L’attuazione pratica del regolamento (UE) n. 952/2013 (il codice) in combinazione con il regolamento delegato 
(UE) 2015/2446 della Commissione ( 2 ) ha dimostrato che occorre apportare modifiche a tale regolamento delegato 
al fine di migliorare l’armonizzazione dei requisiti comuni in materia di dati per lo scambio e l’archiviazione di 
informazioni tra le autorità doganali e tra le autorità doganali e gli operatori economici. Tale armonizzazione 
orizzontale è necessaria per garantire l’interoperabilità tra i sistemi elettronici doganali utilizzati per i diversi tipi di 
dichiarazioni, notifiche e prova della posizione doganale di merci unionali che figurano nell’allegato B del rego­
lamento delegato (UE) 2015/2446. Occorre pertanto sostituire il suddetto allegato. 

(2) È necessario modificare il regolamento delegato (UE) 2015/2446 per instaurare il collegamento tra le diverse 
dichiarazioni, notifiche e prove della posizione doganale di merci unionali di cui all’allegato B di tale regolamento e 
i sistemi elettronici doganali previsti dalla decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 della Commissione ( 3 ) e 
destinati al trattamento di tali dichiarazioni, notifiche e prove. 

(3) È altresì necessario modificare il regolamento delegato (UE) 2015/2446 per collegare la possibilità per gli Stati 
membri di utilizzare i requisiti transitori in materia di dati per le dichiarazioni, le notifiche e la prova della 
posizione doganale di merci unionali di cui al regolamento delegato (UE) 2016/341 della Commissione ( 4 ) 
all’aggiornamento dei sistemi elettronici doganali a norma della decisione di esecuzione (UE) 2019/2151. L’allegato 
1 del regolamento delegato (UE) 2016/341 non è pertanto più necessario e dovrebbe essere soppresso. 

(4) È inoltre necessario modificare il regolamento delegato (UE) 2015/2446 per fornire agli Stati membri che hanno 
già aggiornato i rispettivi sistemi elettronici nazionali di importazione un periodo di tempo per riadeguare tali 
sistemi ai nuovi requisiti in materia di dati, più precisamente fino all’avvio della fase 1 del progetto di sdogana­
mento centralizzato all’importazione di cui all’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2019/2151.
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( 1 ) GU L 269 del 10.10.2013, pag. 1. 
( 2 ) Regolamento delegato (UE) 2015/2446 della Commissione, del 28 luglio 2015, che integra il regolamento (UE) n. 952/2013 del 

Parlamento europeo e del Consiglio in relazione alle modalità che specificano alcune disposizioni del codice doganale dell’Unione 
(GU L 343 del 29.12.2015, pag. 1). 

( 3 ) Decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 della Commissione, del 13 dicembre 2019, che stabilisce il programma di lavoro relativo 
allo sviluppo e all’utilizzazione dei sistemi elettronici previsti dal codice doganale dell’Unione (GU L 325 del 16.12.2019, pag. 168). 

( 4 ) Regolamento delegato (UE) 2016/341 della Commissione, del 17 dicembre 2015, che integra il regolamento (UE) n. 952/2013 del 
Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda le norme transitorie relative a talune disposizioni del codice doganale 
dell’Unione nei casi in cui i pertinenti sistemi elettronici non sono ancora operativi e che modifica il regolamento delegato (UE) 
2015/2446 (GU L 69 del 15.3.2016, pag. 1).



 

(5) Nel settembre 2019 la Camera di commercio internazionale ha lanciato gli Incoterm 2020, entrati in vigore il 
1 o gennaio 2020. Al fine di consentire l’utilizzo dei nuovi codici Incoterm nelle dichiarazioni doganali, è oppor­
tuno aggiornare il pertinente elenco di codici nell’allegato 9, appendice D1, del regolamento delegato 
(UE) 2016/341. 

(6) È pertanto opportuno modificare di conseguenza i regolamenti delegati (UE) 2015/2446 e (UE) 2016/341, 

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO: 

Articolo 1 

Modifiche del regolamento delegato (UE) 2015/2446 

Il regolamento delegato (UE) 2015/2446 è così modificato: 

(1) l’articolo 2 è così modificato: 

(a) il paragrafo 2 è sostituito dal seguente: 

«2. Lo scambio e l’archiviazione di informazioni richieste per le dichiarazioni, le notifiche e la prova della 
posizione doganale sono soggetti ai requisiti comuni in materia di dati di cui all’allegato B a decorrere dalle date 
di utilizzazione o di aggiornamento dei sistemi elettronici di cui all’allegato C, come stabilito nell’allegato della 
decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 della Commissione (*). 

___________ 
(*) Decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 della Commissione, del 13 dicembre 2019, che stabilisce il pro­

gramma di lavoro relativo allo sviluppo e all’utilizzazione dei sistemi elettronici previsti dal codice doganale 
dell’Unione (GU L 325 del 16.12.2019, pag. 168)»; 

(b) il paragrafo 3 è soppresso; 

(c) il paragrafo 4 è sostituito dal seguente: 

«4. Lo scambio e l’archiviazione di informazioni richieste per le dichiarazioni, le notifiche e la prova della 
posizione doganale sono soggetti ai requisiti in materia di dati di cui all’allegato 9 del regolamento delegato (UE) 
2016/341 con le modalità seguenti: 

(a) fino alla data di utilizzazione del sistema automatizzato di esportazione nell’ambito del CDU di cui all’allegato 
della decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 per i casi di cui alle colonne A1, A2, B1 e C1 dell’allegato B del 
presente regolamento; 

(b) fino alla data di introduzione della componente 1 del sistema elettronico per i regimi speciali nell’ambito del 
CDU di cui all’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 per i casi di cui alle colonne B2 e B3 
dell’allegato B del presente regolamento; 

(c) fino alla data di avvio della fase 5 del nuovo sistema di transito informatizzato nell’ambito del CDU di cui 
all’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 per i casi di cui alla colonna D1 dell’allegato B del 
presente regolamento; 

(d) fino alla data di avvio della fase 1 del sistema di prova della posizione unionale delle merci nell’ambito del 
CDU di cui all’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 per i casi di cui alla colonna E1 
dell’allegato B del presente regolamento; 

(e) fino alla data di utilizzazione della versione 2 del sistema di controllo delle importazioni nell’ambito del CDU 
di cui all’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 per i casi di cui alle colonne F20 e F30 
dell’allegato B del presente regolamento e per la notifica di deviazione degli aeromobili;
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(f) fino alla data di utilizzazione della versione 3 del sistema di controllo delle importazioni nell’ambito del CDU 
di cui all’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 per i casi di cui alle colonne F10, F50 e F51 
dell’allegato B del presente regolamento e per la notifica di deviazione delle navi adibite alla navigazione 
marittima; 

(g) fino all’aggiornamento dei sistemi nazionali di importazione di cui all’allegato della decisione di esecuzione 
(UE) 2019/2151 per i casi di cui alle colonne da H1 a H4 e I1 dell’allegato B del presente regolamento. 

Se i requisiti in materia di dati per lo scambio e l’archiviazione delle informazioni richieste per le dichiarazioni, le 
notifiche e la prova della posizione doganale non figurano nell’allegato 9 del regolamento delegato (UE) 
2016/341, gli Stati membri provvedono affinché i rispettivi requisiti in materia di dati siano tali da garantire 
l’applicazione delle disposizioni che disciplinano tali dichiarazioni e notifiche e tale prova della posizione doga­
nale.»; 

(d) è inserito il seguente nuovo paragrafo 4 bis: 

«4 bis. In deroga ai paragrafi 2 e 4, le autorità doganali possono decidere di applicare i requisiti comuni in 
materia di dati di cui alle colonne da H1 a H6, I1 e I2 dell’allegato D del presente regolamento fino alla data in 
cui dette autorità doganali attuano la prima fase dello sdoganamento centralizzato all’importazione nell’ambito del 
CDU di cui all’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2019/2151.»; 

(2) nell’indice, dopo l’articolo 256, il titolo I è modificato come segue: 

(a) la riga «ALLEGATO B - Requisiti comuni in materia di dati per dichiarazioni, notifiche e prova della posizione 
doganale delle merci unionali» è sostituita da «ALLEGATO B - Requisiti comuni in materia di dati per dichiara­
zioni, notifiche e prova della posizione doganale di merci unionali (articolo 2, paragrafo 2)»; 

(b) dopo la riga corrispondente all’allegato B sono inserite le righe seguenti: 

«ALLEGATO C - Dichiarazioni, notifiche e prova della posizione doganale di merci unionali e progetti correlati 
nel programma di lavoro nell’ambito del CDU di cui alla decisione di esecuzione (UE) 2019/2151 

ALLEGATO D - Requisiti comuni in materia di dati relativi a dichiarazioni, notifiche e prova della posizione 
doganale di merci unionali (articolo 2, paragrafo 4 bis)»; 

(3) l’allegato B è sostituito dal testo che figura nell’allegato I del presente regolamento; 

(4) è inserito un nuovo allegato C che figura nell’allegato II del presente regolamento; 

(5) è inserito un nuovo allegato D che figura nell’allegato III del presente regolamento. 

Articolo 2 

Modifiche del regolamento delegato (UE) 2016/341 

Il regolamento delegato (UE) 2016/341 è così modificato: 

(1) l’allegato 1 è soppresso;
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(2) nell’allegato 9, appendice D1, titolo II, la tabella relativa alla casella 20 è sostituita dalla seguente tabella: 

"Prima suddivisione Significato Seconda suddivisione 

Codice Incoterm Incoterm — CCI/CEE Luogo da precisare 

Codici applicabili a tutti i modi di trasporto 

EXW (Incoterm 2020) Franco fabbrica Luogo di consegna convenuto 

FCA (Incoterm 2020) Franco vettore Luogo di consegna convenuto 

CPT (Incoterm 2020) Trasporto pagato fino a Luogo di destinazione convenuto 

CIP (Incoterm 2020) Trasporto pagato, assicurazione inclu­
sa, fino a 

Luogo di destinazione convenuto 

DPU (Incoterm 2020) Reso al luogo di destinazione scarica­
to 

Luogo di destinazione convenuto 

DAP (Incoterm 2020) Reso al luogo di destinazione Luogo di destinazione convenuto 

DDP (Incoterm 2020) Reso sdoganato Luogo di destinazione convenuto 

DAT (Incoterm 2010) Reso al terminal Terminal convenuto nel porto o nel 
luogo di destinazione 

Codici applicabili al trasporto marittimo e per vie navigabili interne 

FAS (Incoterm 2020) Franco sotto bordo Porto d’imbarco convenuto 

FOB (Incoterm 2020) Franco a bordo Porto d’imbarco convenuto 

CFR (Incoterm 2020) Costo e nolo Porto di destinazione convenuto 

CIF (Incoterm 2020) Costo, assicurazione e nolo Porto di destinazione convenuto 

XXX Altre condizioni di consegna Indicare, in termini chiari, le condizioni 
figuranti nel contratto". 

Articolo 3 

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione 
europea. 

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in 
ciascuno degli Stati membri. 

Fatto a Bruxelles, il 7 dicembre 2020 

Per la Commissione 
La presidente 

Ursula VON DER LEYEN
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ALLEGATO I 

«ALLEGATO B 

REQUISITI COMUNI IN MATERIA DI DATI PER DICHIARAZIONI, NOTIFICHE E PROVA DELLA 
POSIZIONE DOGANALE DI MERCI UNIONALI (ARTICOLO 2, PARAGRAFO 2) 

TITOLO I 

Requisiti in materia di dati 

CAPITOLO 1 

Note introduttive alle tabelle dei requisiti in materia di dati 

(1) I messaggi di dichiarazione contengono una serie di dati ma soltanto alcuni di essi vengono utilizzati in funzione del 
o dei regimi doganali di cui trattasi. 

(2) I dati che possono essere forniti per ciascun regime sono indicati nella tabella sui requisiti in materia di dati. 
L'applicazione delle disposizioni specifiche relative a ciascun dato, come da descrizione di cui al titolo II, lascia 
impregiudicato lo stato dei dati quale definito nelle tabelle dei requisiti in materia di dati. Le disposizioni che si 
applicano a tutte le situazioni in cui è richiesto il dato in questione sono riportate alla voce “Sono utilizzate tutte le 
colonne della pertinente tabella dei requisiti in materia di dati”. Inoltre, le disposizioni che si applicano alle specifiche 
colonne della tabella sono incluse in sezioni specifiche che fanno riferimento precisamente a tali colonne. Entrambe 
le serie di disposizioni devono essere combinate per tener conto della situazione di ciascuna colonna della tabella. 

(3) I simboli “A”, “B” o “C” di cui alla sezione 3 del capitolo 2 non hanno rilevanza sul fatto che taluni dati sono raccolti 
soltanto quando le circostanze lo richiedono. Per esempio, le unità supplementari (possibilità “A”) sono raccolte solo 
se lo prevede la legislazione dell'Unione, pubblicata nella TARIC. 

(4) I simboli “A”, “B” o “C” di cui alla sezione 3 del capitolo 2 possono essere integrati soltanto dalle condizioni o dai 
chiarimenti elencati nelle note relative alle tabelle dei requisiti in materia di dati delle sezioni da 1 a 12 del 
capitolo 3. 

(5) Se lo Stato membro che accetta la dichiarazione doganale lo consente, una dichiarazione doganale (serie delle 
colonne B e H) o una dichiarazione semplificata (serie delle colonne C e I) possono comprendere articoli di merci 
soggetti a differenti codici dei regimi doganali, a condizione che tali codici utilizzino tutti la stessa serie di dati 
definita nel capitolo 3 e appartengano alla stessa colonna della matrice, quale definita al capitolo 2. Tuttavia la 
possibilità di indicare codici di regimi diversi non viene utilizzata per le dichiarazioni doganali presentate nell'ambito 
dello sdoganamento centralizzato, a norma dell'articolo 179 del codice, qualora sia coinvolto più di uno Stato 
membro. 

(6) Lasciando del tutto impregiudicato l'obbligo di fornire dati a norma del presente allegato, e fatto salvo l'articolo 15 
del codice, il contenuto dei dati forniti alle dogane per adempiere a un dato requisito si devono basare sulle 
informazioni in possesso dell'operatore economico che fornisce i dati nel momento in cui li fornisce alla dogana. 

(7) La dichiarazione sommaria di entrata o di uscita che deve essere presentata per le merci in entrata nel territorio 
doganale dell'Unione o in uscita dallo stesso contiene, per ciascuna situazione o modo di trasporto interessati, le 
informazioni di cui alle colonne A1 e A2 e da F10 a F51 della tabella dei requisiti in materia di dati del capitolo 3. 

(8) Nel presente allegato l'uso dei termini dichiarazioni sommarie di entrata e di uscita fa riferimento, rispettivamente, 
alle dichiarazioni sommarie di entrata e di uscita di cui all'articolo 5, paragrafi 9 e 10, del codice. 

(9) Le colonne A2, F30, F31, F32 e F33 della tabella dei requisiti in materia di dati del capitolo 3 si riferiscono ai dati 
richiesti forniti alle autorità doganali soprattutto ai fini dell'analisi dei rischi per la sicurezza prima della partenza, 
dell'arrivo o del carico delle spedizioni per espresso.
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(10) Ai fini del presente allegato per spedizione per espresso si intende una singola unità trasportata mediante un servizio 
integrato di raccolta, trasporto, sdoganamento e consegna in maniera rapida e con una scadenza precisa che 
garantisca la tracciabilità e il controllo di tali unità per tutta la durata della prestazione. 

(11) Quando la colonna F50 della tabella dei requisiti in materia di dati della sezione 9 del capitolo 3 si applica al 
trasporto su strada, la sua applicazione si estende anche ai casi di trasporto multimodale, salvo se disposto 
diversamente al titolo II. 

(12) Le dichiarazioni semplificate di cui all'articolo 166 del codice contengono le informazioni elencate nelle colonne C1 
e I1. 

(13) L'elenco ridotto dei dati forniti per i regimi delle colonne C1 e I1 non limita né influenza i requisiti indicati per i 
regimi nelle altre colonne della tabella dei requisiti in materia di dati, segnatamente in relazione alle informazioni da 
fornire nelle dichiarazioni complementari. 

(14) I formati, i codici e, se del caso, la struttura dei requisiti dei dati descritti nel presente allegato sono specificati nel 
regolamento di esecuzione (UE) 2015/2447. 

(15) Gli Stati membri comunicano alla Commissione l'elenco dei dati che essi richiedono per ciascuno dei regimi di cui al 
presente allegato. La Commissione pubblica l'elenco di tali dati. 

(16) Se a una parte è stato assegnato un codice EORI, deve essere dichiarato. Le parti mettono a disposizione del 
dichiarante il loro codice EORI. 

(17) Ai fini dell'applicazione delle formalità di entrata, quando è stata emessa una polizza di carico diretta le informazioni 
relative all'articolo e alla spedizione delle merci sono considerate dichiarate a livello house. 

CAPITOLO 2 

Legenda della tabella 

S e z i o n e 1 

T i t o l i d e l l e c o l o n n e 

Colonne Dichiarazioni/notifiche/prova della posizione doganale di merci 
unionali Base giuridica 

Numero del dato Numero d'ordine assegnato al dato in questione 

Vecchio numero del 
dato 

Numero del dato nell'allegato B, modificato da ultimo dal 
regolamento delegato (UE) 2019/1143 della Commissione 
del 14 marzo 2019 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del dato/della categoria in questione 

Nome del sottodato/ 
della sottocategoria 

Nome del sottodato/della sottocategoria in questione 

Nome del sottodato Nome del sottodato in questione 

A1 Dichiarazione sommaria di uscita Articolo 5, punto 10, e articolo 271 
del codice 

A2 Dichiarazione sommaria di uscita — Spedizioni per espres­
so 

Articolo 5, punto 10, e articolo 271 
del codice
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Colonne Dichiarazioni/notifiche/prova della posizione doganale di merci 
unionali Base giuridica 

A3 Notifica di riesportazione Articolo 5, punto 14, e articolo 274 
del codice 

B1 Dichiarazione di esportazione e dichiarazione di riesporta­
zione 

Dichiarazione di esportazione: 

Articolo 5, punto 12, articolo 162 e 
articolo 269 del codice 

Dichiarazione di riesportazione: 

Articolo 5, punto 13, e articolo 270 
del codice 

B2 Regime speciale - Trasformazione - Dichiarazione per il 
perfezionamento passivo 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, ar­
ticolo 210 e articolo 259 del codice 

B3 Dichiarazione di deposito doganale di merci unionali Articolo 5, punto 12, articolo 162, ar­
ticolo 210 e articolo 237, paragrafo 2, 
del codice 

B4 Dichiarazione per la spedizione di merci nell'ambito degli 
scambi con territori fiscali speciali 

Articolo 1, paragrafo 3, del codice 

C1 Dichiarazione semplificata di esportazione Articolo 5, punto 12, e articolo 166 
del codice 

C2 Presentazione in dogana delle merci in caso di iscrizione 
nelle scritture del dichiarante o nel quadro di dichiarazioni 
doganali introdotte prima della presentazione delle merci 
all'esportazione 

Articolo 5, punto 33, articolo 171 e 
articolo 182 del codice 

D1 Regime speciale - Dichiarazione di transito Articolo 5, punto 12, articolo 162, ar­
ticolo 210, articolo 226 e articolo 227 
del codice 

D2 Regime speciale - Dichiarazione di transito con serie di dati 
ridotta (trasporto per ferrovia, trasporto aereo e marittimo) 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, ar­
ticolo 210 e articolo 233, paragrafo 4, 
lettera d), del codice 

D3 Regime speciale – Transito – Uso di un documento di 
trasporto elettronico come dichiarazione doganale (tra­
sporto aereo e marittimo) 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, ar­
ticolo 210 e articolo 233, paragrafo 4, 
lettera e), del codice 

D4 Notifica di presentazione in relazione alla dichiarazione di 
transito presentata prima della presentazione delle merci 

Articolo 171 del codice 

E1 Prova della posizione doganale di merci unionali (T2L/ 
T2LF) 

Articolo 5, paragrafo 23, articolo 153, 
paragrafo 2, e articolo 155 del codice 

E2 Manifesto doganale delle merci Articolo 5, paragrafo 23, articolo 153, 
paragrafo 2, e articolo 155 del codice 

F10 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto via mare e 
per vie navigabili interne — Serie di dati completa — 
Polizza di carico diretta contenente le informazioni neces­
sarie del destinatario 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice
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Colonne Dichiarazioni/notifiche/prova della posizione doganale di merci 
unionali Base giuridica 

F11 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto via mare e 
per vie navigabili interne — Serie di dati completa — 
Polizza di carico principale con sottostanti polizze di carico 
emesse da spedizionieri contenenti le informazioni neces­
sarie del destinatario al livello della polizza di carico di 
primo livello emessa da uno spedizioniere 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F12 Dichiarazione sommaria di entrata – Trasporto via mare e 
per vie navigabili interne – Serie di dati parziale – Solo 
polizza di carico principale 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F13 Dichiarazione sommaria di entrata – Trasporto via mare e 
per vie navigabili interne – Serie di dati parziale – Solo 
polizza di carico diretta 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F14 Dichiarazione sommaria di entrata – Trasporto via mare e 
per vie navigabili interne – Serie di dati parziale – Solo 
polizza di carico emessa da uno spedizioniere 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F15 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto via mare e 
per vie navigabili interne — Serie di dati parziale — Polizza 
di carico emessa da uno spedizioniere contenente le infor­
mazioni necessarie del destinatario 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F16 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto via mare e 
per vie navigabili interne — Serie di dati parziale — Infor­
mazioni necessarie che devono essere fornite dal destinata­
rio al primo livello del contratto di trasporto (polizza di 
carico di primo livello emessa da uno spedizioniere quando 
la polizza di carico principale non è una polizza di carico 
diretta) 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F20 Dichiarazione sommaria di entrata – Trasporto aereo di 
merci (generale) – Serie di dati parziale presentata prima 
del carico 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F21 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto aereo di 
merci (generale) — Serie di dati parziale — Lettera di tra­
sporto aereo principale presentata prima dell'arrivo 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F22 Dichiarazione sommaria di entrata – Trasporto aereo di 
merci (generale) – Serie di dati parziale – Lettera di tra­
sporto aereo emessa da uno spedizioniere (house) presen­
tata prima dell'arrivo –Serie di dati parziale presentata da 
una persona a norma dell'articolo 127, paragrafo 6, del 
codice e in conformità all'articolo 113, paragrafo 1 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F23 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto aereo di 
merci (generale) — Serie di dati parziale — Serie minima di 
dati presentata prima del carico in conformità all'arti­
colo 106, paragrafo 1, secondo comma, senza numero 
di riferimento della lettera di trasporto aereo principale 
(master) 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F24 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto aereo di 
merci (generale) — Serie di dati parziale — Serie minima di 
dati presentata prima del carico in conformità all'arti­
colo 106, paragrafo 1, secondo comma, con il numero 
di riferimento della lettera di trasporto aereo principale 
(master) 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice
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Colonne Dichiarazioni/notifiche/prova della posizione doganale di merci 
unionali Base giuridica 

F25 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto aereo di 
merci generale) — Serie di dati parziale — Numero di 
riferimento della lettera di trasporto aereo principale (ma­
ster) presentata prima del carico in conformità all'arti­
colo 106, paragrafo 1, secondo comma 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F26 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto aereo di 
merci (generale) — Serie di dati parziale — Serie minima di 
dati presentata prima del carico in conformità all'arti­
colo 106, paragrafo 1, secondo comma, e contenente in­
formazioni supplementari sulla lettera di trasporto aereo 
emessa dallo spedizioniere (house) 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F27 Dichiarazione sommaria di entrata – Trasporto aereo di 
merci (generale) – Serie di dati completa presentata prima 
dell'arrivo 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F28 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto aereo di 
merci (generale) — Serie di dati completa presentata prima 
del carico — Lettera di trasporto aereo diretta 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F29 Dichiarazione sommaria di entrata — Trasporto aereo di 
merci (generale) — Serie di dati completa presentata prima 
dell'arrivo — Lettera di trasporto aereo diretta 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F30 Dichiarazione sommaria di entrata – Spedizioni per 
espresso – Serie di dati completa presentata prima dell'ar­
rivo 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F31 Dichiarazione sommaria di entrata — Spedizioni per 
espresso di merci per via aerea (generale) — Serie di dati 
completa presentata prima dell'arrivo dal corriere espresso 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F32 Dichiarazione sommaria di entrata – Spedizioni per 
espresso – Serie di dati minima da presentare prima del 
carico in relazione alle situazioni di cui all'articolo 106, 
paragrafo 1, secondo comma. 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F33 Dichiarazione sommaria di entrata – Spedizioni per 
espresso di merci per via aerea (generale) – Serie di dati 
parziale – Lettera di trasporto aereo emessa da uno spedi­
zioniere (house) presentata prima dell'arrivo da una persona 
a norma dell'articolo 127, paragrafo 6, del codice e in 
conformità all'articolo 113, paragrafo 1 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F40 Dichiarazione sommaria di entrata – Spedizioni a mezzo 
posta – Serie di dati parziale – Informazioni del documento 
di trasporto su strada principale 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F41 Dichiarazione sommaria di entrata – Spedizioni a mezzo 
posta – Serie di dati parziale – Informazioni del documento 
di trasporto per ferrovia principale 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice
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Colonne Dichiarazioni/notifiche/prova della posizione doganale di merci 
unionali Base giuridica 

F42 Dichiarazione sommaria di entrata — Spedizioni a mezzo 
posta — Serie di dati parziale — Lettera di trasporto aereo 
principale contenente le necessarie informazioni della let­
tera di trasporto aereo postale presentata in conformità ai 
termini applicabili per il modo di trasporto in questione 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F43 Dichiarazione sommaria di entrata – Spedizioni a mezzo 
posta – Serie di dati parziale – Serie di dati minima pre­
sentata prima del carico in conformità all'articolo 106, 
paragrafo 1, secondo comma, e all'articolo 113, paragrafo 
2. 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F44 Dichiarazione sommaria di entrata – Spedizioni a mezzo 
posta – Serie di dati parziale – Numero di identificazione 
del contenitore presentato prima del carico in conformità 
all'articolo 106, paragrafo 1, secondo comma, e all'arti­
colo 113, paragrafo 2 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F45 Dichiarazione sommaria di entrata – Spedizioni a mezzo 
posta – Serie di dati parziale – Solo polizza di carico 
principale 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F50 Dichiarazione sommaria di entrata — Modo di trasporto su 
strada 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

F51 Dichiarazione sommaria di entrata — Modo di trasporto 
per ferrovia 

Articolo 5, punto 9, e articolo 127 del 
codice 

G2 Notifica dell'arrivo Articolo 133 del codice 

G3 Presentazione delle merci in dogana Articolo 5, punto 33, e articolo 139 
del codice 

G4 Dichiarazione di custodia temporanea Articolo 5, punto 17, e articolo 145 
del codice 

G5 Notifica di arrivo in caso di movimenti di merci poste in 
custodia temporanea 

Articolo 148, paragrafo 5, lettere b) e 
c), del codice 

H1 Dichiarazione di immissione in libera pratica e regime spe­
ciale –– Uso specifico –– Dichiarazione di uso finale 

Dichiarazione di immissione in libera 
pratica Articolo 5, punto 12, arti­
colo 162 e articolo 201 del codice 

Dichiarazione di uso finale 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, ar­
ticolo 210 e articolo 254 del codice 

H2 Regime speciale –– Custodia –– Dichiarazione per il depo­
sito doganale 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, ar­
ticolo 210 e articolo 240 del codice
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Colonne Dichiarazioni/notifiche/prova della posizione doganale di merci 
unionali Base giuridica 

H3 Regime speciale –– Uso specifico –– Dichiarazione per 
l'ammissione temporanea 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, ar­
ticolo 210 e articolo 250 del codice 

H4 Regime speciale –– Trasformazione –– Dichiarazione per il 
perfezionamento attivo 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, ar­
ticolo 210 e articolo 256 del codice 

H5 Dichiarazione per l'introduzione di merci nell'ambito degli 
scambi con territori fiscali speciali 

Articolo 1, paragrafo 3, del codice 

H6 Dichiarazioni in dogana nel traffico postale per l'immis­
sione in libera pratica 

Articolo 5, punto 12, articolo 162 e 
articolo 201 del codice 

H7 Dichiarazioni in dogana per l'immissione in libera pratica 
di spedizioni che beneficiano di una franchigia dal dazio 
all'importazione a norma dell'articolo 23, paragrafo 1, o 
dell'articolo 25, paragrafo 1, del regolamento (CE) 
n. 1186/2009 

Articolo 5, punto 12, articolo 162 e 
articolo 201 del codice 

I1 Dichiarazione semplificata di importazione Articolo 5, punto 12, e articolo 166 
del codice 

I2 Presentazione in dogana delle merci in caso di iscrizione 
nelle scritture del dichiarante o nel quadro di dichiarazioni 
doganali introdotte prima della presentazione delle merci 
all'importazione 

Articolo 5, punto 33, articolo 171 e 
articolo 182 del codice 

S e z i o n e 2 

G r u p p i d i d a t i 

Gruppo Titolo del gruppo 

Gruppo 11 Informazioni del messaggio (inclusi i codici dei regimi) 

Gruppo 12 Riferimenti a messaggi, documenti, certificati e autorizzazioni 

Gruppo 13 Parti 

Gruppo 14 Informazioni relative alla valutazione/Imposte 

Gruppo 15 Date/Ore/periodi 

Gruppo 16 Luoghi/Paesi/Regioni 

Gruppo 17 Uffici doganali 

Gruppo 18 Identificazione delle merci 

Gruppo 19 Informazioni sui trasporti (modi, mezzi e apparecchiature) 

Gruppo 99 Altri dati (dati statistici, garanzie, dati relativi alle tariffe)
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S e z i o n e 3 

S i m b o l i n e l l e c a s e l l e 

Simbolo Descrizione del simbolo 

A Obbligatorio: dati richiesti da tutti gli Stati membri, fatta salva la nota introduttiva 3. 

B A discrezione dello Stato membro: dati che i singoli Stati membri possono decidere se richiedere o no. 

C A discrezione degli operatori economici: dati che gli operatori economici possono fornire ma che gli Stati 
membri non possono esigere. Se un operatore economico decide di fornire le informazioni, devono essere 
dichiarati tutti i sottodati richiesti. 

Se il simbolo “C” è utilizzato per un dato/una categoria di dati, tutti i sottodati/tutte le sottocategorie di dati 
appartenenti a tale dato/categoria di dati sono obbligatori qualora il dichiarante decida di fornire le informazioni, 
salvo diversa indicazione del titolo I, capo 3. 

D Dato richiesto a livello di intestazione della dichiarazione. 

I dati del livello della dichiarazione contengono informazioni che si applicano all'intera dichiarazione. 

MC Dato richiesto a livello di spedizione master. 

I dati del livello della spedizione master contengono informazioni che si applicano a un contratto di trasporto 
emesso da un vettore e da un contraente diretto. Queste informazioni a livello di intestazione sono applicabili 
per tutti gli articoli delle spedizioni master nel caso delle dichiarazioni e notifiche di cui alle colonne A, D, E2, F 
e G. 

MI Dato richiesto a livello di articolo della spedizione master. 

Il livello di articolo della spedizione master è un sottolivello rispetto al livello della spedizione master. I dati del 
livello di articolo della spedizione master contengono informazioni sulle diverse voci del documento di trasporto 
indicato nella spedizione master. Queste informazioni a livello di articolo sono applicabili nel caso delle 
dichiarazioni e notifiche di cui alle colonne A, E2, F e G. 

HC Dato richiesto al livello di spedizione house. 

I dati del livello di spedizione house contengono informazioni applicabili al contratto di trasporto di livello più 
basso rilasciato da uno spedizioniere, da un vettore comune che non utilizza navi o aeromobili o da un suo 
agente o da un operatore postale. Queste informazioni a livello di intestazione sono valide per tutti gli articoli 
della spedizione house nel caso delle dichiarazioni e notifiche di cui alle colonne D, E2, F e G. 

HI Dato richiesto a livello di articolo della spedizione house. 

Il livello di articolo della spedizione house è un sottolivello rispetto al livello della spedizione house. I dati del 
livello di articolo della spedizione house contengono informazioni provenienti da diverse voci del documento di 
trasporto indicato nella spedizione house. Queste informazioni relative agli articoli sono applicabili nel caso delle 
dichiarazioni e notifiche di cui alle colonne D, E2, F e G.
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Simbolo Descrizione del simbolo 

GS Dato richiesto a livello di spedizione delle merci. 

Il livello di spedizione delle merci contiene tutte le informazioni sulle merci oggetto di una dichiarazione 
doganale normale, di una dichiarazione doganale semplificata o di una dichiarazione doganale sotto forma di 
iscrizione nelle scritture del dichiarante. Nel caso di una dichiarazione supplementare, il livello di spedizione delle 
merci riguarda la totalità delle merci oggetto della stessa dichiarazione doganale normale, dichiarazione doganale 
semplificata o dichiarazione doganale sotto forma di iscrizione nelle scritture del dichiarante. Le informazioni a 
questo livello sono applicabili a ogni articolo di merce per agenzia governativa nel caso delle dichiarazioni 
doganali e delle notifiche di cui alle colonne B, C, E1, H e I. Per le colonne F10, F11, F15, F16, F50 e F51 le 
informazioni a questo livello si applicano a tutte le spedizioni house. 

SI Dato richiesto a livello di articolo di merce per agenzia governativa. 

Il livello di articolo di merce per agenzia governativa contiene tutte le informazioni relative ad un unico articolo 
in una spedizione di merci. Le informazioni a questo livello si applicano nel caso delle dichiarazioni doganali e 
delle notifiche di cui alle colonne B, C, E1, H e I.
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CAPITOLO 3 

S e z i o n e 1 

T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i - U s c i t a 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A A A 

MI MI MI 

11 04 000 000 1/7 Indicatore di circostanze partico­
lari 

A 

D 

12 01 000 000 2/1 Documento precedente A A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
MI 

12 01 001 000 Numero di riferimento A A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
MI 

12 01 002 000 Tipo A A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
MI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

12 01 003 000 Tipo di colli A 

MI 

12 01 004 000 Numero di colli A 

MI 

12 01 005 000 Unità di misura e qualificatore A 

MI 

12 01 006 000 Quantità A 

MI 

12 01 007 000 Identificatore dell'articolo A 

MI 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali A A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
MI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

12 02 008 000 Codice A A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
MI 

12 02 009 000 Testo A A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
MI 

12 03 000 000 2/3 Documento giustificativo A [3] A 

MC 
MI 

MC 
MI 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

12 03 002 000 Tipo A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

12 05 000 000 NUOVO Documento di trasporto A A A 

MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

12 05 001 000 Numero di riferimento A A A 

MC MC MC 

12 05 002 000 Tipo A A A 

MC MC MC 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimento/UCR C 

MC 
MI 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferimento lo­
cale) 

A A A 

D D D 

13 02 000 000 3/7 Speditore A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 02 016 000 Nome A 
[6] 

A 
[6] 

MC 
MI 

MC 
MI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

13 02 017 000 3/8 Numero di identificazione A 
[8] 

A 
[8] 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 02 018 000 Indirizzo A 
[6] 

A 
[6] 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 02 018 019 Via e numero A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 02 018 020 Paese A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 02 018 021 Codice postale A A 

MC 
MI 

MC 
MI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

13 02 018 022 Città A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 03 000 000 3/9 Destinatario A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 03 016 000 Nome A 
[6] 

A 
[6] 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 03 017 000 3/10 Numero di identificazione A 
[8] 

A 
[8] 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 03 018 000 Indirizzo A 
[6] 

A 
[6] 

MC 
MI 

MC 
MI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

13 03 018 019 Via e numero A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 03 018 020 Paese A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 03 018 021 Codice postale A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 03 018 022 Città A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A A 

D D D 

13 05 017 000 3/18 Numero di identificazione A A A 

D D D 

13 05 074 000 Persona di contatto C C C 

D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

13 05 074 016 Nome A A A 

D D D 

13 05 074 075 Numero di telefono A A A 

D D D 

13 05 074 076 Indirizzo di posta elettronica A A A 

D D D 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A A 

D D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identificazione A A A 

D D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A A 

D D D 

13 06 074 000 Persona di contatto C C C 

D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

13 06 074 016 Nome A A A 

D D D 

13 06 074 075 Numero di telefono A A A 

D D D 

13 06 074 076 Indirizzo di posta elettronica A A A 

D D D 

13 12 000 000 3/31 Vettore A A A 

MC MC MC 

13 12 017 000 3/32 Numero di identificazione A 
[46] 

A 
[46] 

A 
[46] 

MC MC MC 

13 12 074 000 Persona di contatto C C C 

MC MC MC 

13 12 074 016 Nome A A A 

MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

13 12 074 075 Numero di telefono A A A 

MC MC MC 

13 12 074 076 Indirizzo di posta elettronica A A A 

MC MC MC 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare della ca­
tena di approvvigionamento 

C C C 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 14 031 000 Ruolo A A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 14 017 000 Numero di identificazione A A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
MI 

14 02 000 000 NUOVO Spese di trasporto A 
[8] 

A 
[8] 

MC 
MI 

MC 
MI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

14 02 038 000 4/2 Metodo di pagamento A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

16 12 000 000 5/20 Paese di transito della spedizione A A 

MC MC 

16 12 020 000 Paese A A 

MC MC 

16 15 000 000 5/23 Ubicazione delle merci A A A 

MC MC MC 

16 15 045 000 Tipo di ubicazione A A A 

MC MC MC 

16 15 046 000 Qualificatore dell' identificazione A A A 

MC MC MC 

16 15 036 000 UN/LOCODE A A A 

MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

16 15 047 000 Ufficio doganale A A A 

MC MC MC 

16 15 047 001 Numero di riferimento A A A 

MC MC MC 

16 15 048 000 GNSS A A A 

MC MC MC 

16 15 048 049 Latitudine A A A 

MC MC MC 

16 15 048 050 Longitudine A A A 

MC MC MC 

16 15 051 000 Operatore economico A A A 

MC MC MC 

16 15 051 017 Numero di identificazione A A A 

MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

16 15 052 000 Numero di autorizzazione A A A 

MC MC MC 

16 15 053 000 Identificativo supplementare A A A 

MC MC MC 

16 15 018 000 Indirizzo A A A 

MC MC MC 

16 15 018 019 Via e numero A A A 

MC MC MC 

16 15 018 021 Codice postale A A A 

MC MC MC 

16 15 018 022 Città A A A 

MC MC MC 

16 15 018 020 Paese A A A 

MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

16 15 081 000 Indirizzo codice postale A A A 

MC MC MC 

16 15 081 021 Codice postale A A A 

MC MC MC 

16 15 081 025 Numero civico A A A 

MC MC MC 

16 15 081 020 Paese A A A 

MC MC MC 

16 15 074 000 Persona di contatto C C C 

MC MC MC 

16 15 074 016 Nome A A A 

MC MC MC 

16 15 074 075 Numero di telefono A A A 

MC MC MC 

16 15 074 076 Indirizzo di posta elettronica A A A 

MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

17 01 000 000 5/12 Ufficio doganale di uscita A A A 

D D D 

17 01 001 000 Numero di riferimento A A A 

D D D 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A 

MC 
MI 

MC 
MI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle merci A 
[26] 

A 
[26] 

MI MI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A 

MI MI 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A 

MI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A 

MI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 
[8] 

A 
[8] 

[27] 

MI MI 

18 07 000 000 6/12 Merci pericolose A A 

MI MI 

18 07 055 000 Numero UN A A 

MI MI 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C C 

MI MI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A 
[28] 

A 
[28] 

MI MI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce del sistema ar­
monizzato 

A A 

MI MI 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomenclatura combinata C C 

MI MI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato A1 A2 A3 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del container A A 

MC MC 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[62] 

A 
[27] 
[62] 

MC MC 

19 07 063 000 7/10 Numero di identificazione del container A A 

MC MC 

19 07 044 000 Riferimento delle merci A A 

MC MC 

19 10 000 000 7/18 Sigillo A 

MC 

19 10 068 000 Numero di sigilli A 

MC 

19 10 015 000 Identificativo A 

MC
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T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i - E s p o r t a z i o n e 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

11 01 000 000 1/1 Tipo di dichiarazione A A A A A 

D D D D D 

11 02 000 000 1/2 Tipo di dichiarazione 
supplementare 

A A A A A 

D D D D D 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A A A A A A 
[1] 

SI SI SI SI SI SI 

11 07 000 000 NUOVO Sicurezza A A A 

D D D 

11 09 000 000 1/10 Regime A A A A A 

SI SI SI SI SI 

11 09 001 000 Regime richiesto A A A A A 

SI SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

11 09 002 000 Regime precedente A A A A A 

SI SI SI SI SI 

11 10 000 000 1/11 Regime aggiuntivo A A A A A 
[2] 

SI SI SI SI SI 

12 01 000 000 2/1 Documento precedente A A A B A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 01 001 000 Numero di riferimento A A A B A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 01 002 000 Tipo A A A B A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 01 003 000 Tipo di colli A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

12 01 004 000 Numero di colli A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 01 005 000 Unità di misura e qualifi­
catore 

A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 01 006 000 Quantità A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 01 007 000 Identificatore dell'articolo A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali A A A B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 02 008 000 Codice A A A B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

12 02 009 000 Testo A A A B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 000 000 2/3 Documento giustificativo A A A A A 
[4] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 002 000 Tipo A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 010 000 Nome dell'autorità di 
emissione 

A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 005 000 Unità di misura e qualifi­
catore 

A A A A A 

SI SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

12 03 006 000 Quantità A A A A A 

SI SI SI SI SI 

12 03 011 000 Data di validità A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 012 000 Valuta A A A A A 

SI SI SI SI SI 

12 03 013 000 Numero di riga dell'arti­
colo nel documento 

A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 014 000 Importo A A A A A 

SI SI SI SI SI 

12 04 000 000 NUOVO Riferimento aggiuntivo A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

12 04 001 000 Numero di riferimento A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 04 002 000 Tipo A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 05 000 000 NUOVO Documento di trasporto C C C C 

GS GS GS GS 

12 05 001 000 Numero di riferimento A A A A 

GS GS GS GS 

12 05 002 000 Tipo A A A A 

GS GS GS GS 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimento/ 
UCR 

C C C C C 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferi­
mento locale) 

A A A A A A 

D D D D D D 

12 10 000 000 2/6 Dilazione di pagamento B B B 

D D D 

12 11 000 000 2/7 Deposito B 
[5] 

B 
[5] 

A B 
[5] 

GS GS GS GS 

12 11 002 000 Tipo B B A B 

GS GS GS GS 

12 11 015 000 Identificativo B B A B 

GS GS GS GS 

12 12 000 000 NUOVO Autorizzazione A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 
[1] 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

12 12 002 000 Tipo A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 
[1] 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

12 12 001 000 Numero di riferimento A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 
[1] 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

12 12 080 000 Titolare dell'autorizzazio­
ne 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 
[1] 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

13 01 000 000 3/1 Esportatore A A C A A 

D D D D D 

13 01 016 000 Nome A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

B 
[6] 

A 
[6] 

D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

13 01 017 000 3/2 Numero di identificazio­
ne 

A A A A A 

D D D D D 

13 01 018 000 Indirizzo A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

B 
[6] 

A 
[6] 

D D D D D 

13 01 018 019 Via e numero A A A B A 

D D D D D 

13 01 018 020 Paese A A A B A 

D D D D D 

13 01 018 021 Codice postale A A A B A 

D D D D D 

13 01 018 022 Città A A A B A 

D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

13 02 000 000 3/7 Speditore C C 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 02 016 000 Nome A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 02 017 000 3/8 Numero di identificazio­
ne 

A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 02 018 000 Indirizzo A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 02 018 019 Via e numero A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 02 018 020 Paese A A 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

13 02 018 021 Codice postale A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 02 018 022 Città A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 03 000 000 3/9 Destinatario C B B B C 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 03 016 000 Nome A 
[6] 

B B B A 
[6] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 03 017 000 3/10 Numero di identificazio­
ne 

A B B B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

13 03 018 000 Indirizzo A 
[6] 

B B B A 
[6] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 03 018 019 Via e numero A B B B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 03 018 020 Paese A B B B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 03 018 021 Codice postale A B B B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 03 018 022 Città A B B B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A A A A A 

D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

13 05 016 000 Nome A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

D D D D D D 

13 05 017 000 3/18 Numero di identificazio­
ne 

A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 018 000 Indirizzo A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

D D D D D D 

13 05 018 019 Via e numero A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 018 020 Paese A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 018 021 Codice postale A A A A A A 

D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

13 05 018 022 Città A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 074 000 Persona di contatto C C C C C 

D D D D D 

13 05 074 016 Nome A A A A A 

D D D D D 

13 05 074 075 Numero di telefono A A A A A 

D D D D D 

13 05 074 076 Indirizzo di posta elettro­
nica 

A A A A A 

D D D D D 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identificazio­
ne 

A A A A A A 

D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

13 06 030 000 3/21 Status A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 074 000 Persona di contatto C C C C C 

D D D D D 

13 06 074 016 Nome A A A A A 

D D D D D 

13 06 074 075 Numero di telefono A A A A A 

D D D D D 

13 06 074 076 Indirizzo di posta elettro­
nica 

A A A A A 

D D D D D 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare 
della catena di approvvi­
gionamento 

C C C C C 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

13 14 031 000 Ruolo A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 14 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

14 01 000 000 4/1 Condizioni di consegna B B B 

GS GS GS 

14 01 035 000 Codice INCOTERM B B B 

GS GS GS 

14 01 036 000 UN/LOCODE B B B 

GS GS GS 

14 01 020 000 Paese B B B 

GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

14 01 037 000 Luogo B B B 

GS GS GS 

14 03 000 000 NUOVO Dazi e imposte B 
[11] 

B 
[11] 

B 

SI SI SI 

14 03 039 000 4/3 Tipo di imposta B B 

SI SI 

14 03 038 000 4/8 Metodo di pagamento B B 

SI SI 

14 03 042 000 4/6 Importo della tassa da 
versare 

B 
[11] 

B 
[11] 

SI SI 

14 03 040 000 4/4 Base imponibile B B B 

SI SI SI 

14 03 040 041 4/5 Aliquota B 
[11] 

B 
[11] 

SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

14 03 040 005 Unità di misura e qualifi­
catore 

B B B 

SI SI SI 

14 03 040 006 Quantità B B B 

SI SI SI 

14 03 040 014 Importo B B B 

SI SI SI 

14 03 040 043 Importo dell'imposta B B B 

SI SI SI 

14 16 000 000 4/7 Importo totale di dazi e 
imposte 

B 
[11] 

B 
[11] 

SI SI 

14 17 000 000 4/12 Unità di valuta interna B B 

D D 

14 05 000 000 4/10 Valuta di fatturazione B B B 

D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

14 06 000 000 4/11 Importo totale fatturato B B B 

D D D 

14 09 000 000 4/15 Tasso di cambio B 
[15] 

B 
[15] 

D D 

15 08 000 000 5/29 Data e ora di presenta­
zione delle merci 

C C C C C 

D D D D D 

15 09 000 000 5/31 Data di accettazione A 
[41] 

A 
[41] 

A 
[41] 

B 
[41] 

GS GS GS 
SI 

GS 

16 03 000 000 5/8 Paese di destinazione A A A A A 
[17] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

16 07 000 000 NUOVO Paese di esportazione A A A B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

16 08 000 000 5/15 Paese di origine C 
[18] 
[67] 

A 
[18] 

A C 
[19] 
[67] 

C 
[18] 
[67] 

SI SI SI SI SI 

16 10 000 000 5/17 Regione di spedizione B B B 

SI SI SI 

16 15 000 000 5/23 Ubicazione delle merci A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 045 000 Tipo di ubicazione A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 046 000 Qualificatore dell'identifi­
cazione 

A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 036 000 UN/LOCODE A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

16 15 047 000 Ufficio doganale A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 047 001 Numero di riferimento A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 048 000 GNSS A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 048 049 Latitudine A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 048 050 Longitudine A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 051 000 Operatore economico A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 051 017 Numero di identificazio­
ne 

A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS



IT 
L 63/52 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

16 15 052 000 Numero di autorizzazio­
ne 

A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 053 000 Identificativo supplemen­
tare 

A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 018 000 Indirizzo A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 018 019 Via e numero A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 018 021 Codice postale A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 018 022 Città A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 018 020 Paese A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

16 15 081 000 Indirizzo codice postale A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 081 021 Codice postale A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 081 025 Numero civico A A A B A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 081 020 Paese A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 074 000 Persona di contatto C C C C C C 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 074 016 Nome A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 074 075 Numero di telefono A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

16 15 074 076 Indirizzo di posta elettro­
nica 

A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

17 01 000 000 5/12 Ufficio doganale di uscita A A A A A 

D D D D D 

17 01 001 000 Numero di riferimento A A A A A 

D D D D D 

17 02 000 000 NUOVO Ufficio doganale di espor­
tazione 

A A A A A 

D D D D D 

17 02 001 000 Numero di riferimento A A A A A 

D D D D D 

17 09 000 000 5/26 Ufficio doganale di pre­
sentazione 

A 
[22] 

A 
[22] 

A 
[22] 

A 
[22] 

A 
[22] 

A 
[22] 

D D D D D D 

17 09 001 000 Numero di riferimento A A A A A A 

D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

17 10 000 000 5/27 Ufficio doganale di con­
trollo 

A 
[23] 

A 
[23] 

A 
[23] 

A 
[23] 

D D D D 

17 10 001 000 Numero di riferimento A A A A 

D D D D 

18 01 000 000 6/1 Massa netta A A A A 
[24] 

A 

SI SI SI SI SI 

18 02 000 000 6/2 Unità supplementari A A A A 
[24] 

SI SI SI SI 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A A B A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle merci A A A A A 

SI SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A A A A 

SI SI SI SI SI 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A A A A 

SI SI SI SI SI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A A B A 

SI SI SI SI SI 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

SI SI SI SI SI 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS A C C C C 

SI SI SI SI SI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A A A A A 
[2] 

SI SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce 
del sistema armonizzato 

A A A A A 

SI SI SI SI SI 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomencla­
tura combinata 

A A A A A 

SI SI SI SI SI 

18 09 059 000 6/16 Codice addizionale TA­
RIC 

A A A A 

SI SI SI SI 

18 09 060 000 6/17 Codice addizionale nazio­
nale 

B B B B 

SI SI SI SI 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del container A A A A 

GS GS GS GS 

19 03 000 000 7/4 Modo di trasporto fino 
alla frontiera 

A A B B 

GS GS GS GS 

19 04 000 000 7/5 Modo di trasporto inter­
no 

A 
[31] 

A 
[31] 

B 
[31] 

GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

19 05 000 000 7/7 Mezzo di trasporto alla 
partenza 

A 
[33] 

B 
[34] 

A 
[34] 

GS GS GS 

19 05 061 000 Tipo di identificazione A B A 

GS GS GS 

19 05 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A B A 

GS GS GS 

19 05 062 000 7/8 Nazionalità A B A 

GS GS GS 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[62] 

A 
[62] 

A 
[62] 

B 
[62] 

GS GS GS GS 

19 07 063 000 7/10 Numero di identifica­
zione del container 

A A A B 

GS GS GS GS 

19 07 044 000 Riferimento delle merci A A A B 

GS GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/ della 

sottocategoria Nome del sottodato B1 B2 B3 B4 C1 C2 

19 08 000 000 NUOVO Mezzo di trasporto attivo 
alla frontiera 

A 
[38] 

A 
[34] 

GS GS 

19 08 061 000 Tipo di identificazione A A 

GS GS 

19 08 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A 

GS GS 

19 08 062 000 7/15 Nazionalità A 
[34] 

A 

GS GS 

99 05 000 000 8/5 Natura dell'operazione A A A 
[24] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

99 06 000 000 8/6 Valore statistico A 
[40] 

A 
[40] 

B 
[40] 

B 
[40] 

SI SI SI SI
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S e z i o n e 3 

T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i - T r a n s i t o 

Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

11 01 000 000 1/1 Tipo di dichiarazione A A A 

D 
HI 

D 
HI 

D 
HI 

11 02 000 000 1/2 Tipo di dichiarazione supple­
mentare 

A A A 

D D D 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A A 

HI HI 

11 07 000 000 NUOVO Sicurezza A A 

D D 

11 08 000 000 NUOVO Indicatore di serie di dati ridotta A A 

D D
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

12 01 000 000 2/1 Documento precedente A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

12 01 001 000 Numero di riferimento A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

12 01 002 000 Tipo A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

12 01 003 000 Tipo di colli A A A 

HI HI HI 

12 01 004 000 Numero di colli A A A 

HI HI HI 

12 01 005 000 Unità di misura e qualifi­
catore 

A A A 

HI HI HI
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

12 01 006 000 Quantità A A A 

HI HI HI 

12 01 079 000 Informazioni aggiuntive C C 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

12 01 007 000 Identificatore dell'articolo A A A 

HI HI HI 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali C C C 

MC 
HI 

MC 
HI 

MC 
HI 

12 02 008 000 Codice A A A 

MC 
HI 

MC 
HI 

MC 
HI 

12 02 009 000 Testo A A A 

MC 
HI 

MC 
HI 

MC 
HI
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

12 03 000 000 2/3 Documento giustificativo A A A 

MC 
HI 

MC 
HI 

MC 
HI 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A A 

MC 
HI 

MC 
HI 

MC 
HI 

12 03 002 000 Tipo A A A 

MC 
HI 

MC 
HI 

MC 
HI 

12 03 013 000 Numero di riga dell'arti­
colo nel documento 

C C C 

MC 
HI 

MC 
HI 

MC 
HI 

12 03 079 000 Informazioni aggiuntive C 

MC 
HI 

12 04 000 000 NUOVO Riferimento aggiuntivo A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

12 04 001 000 Numero di riferimento C C C 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

12 04 002 000 Tipo A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

12 05 000 000 NUOVO Documento di trasporto A A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC 

12 05 001 000 Numero di riferimento A A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC 

12 05 002 000 Tipo A A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

12 06 000 000 NUOVO Numero del carnet TIR A 
[42] 

D 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimento/UCR C C C 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferimento lo­
cale) 

A A A A 

D D D D 

12 12 000 000 NUOVO Autorizzazione A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

D D D 

12 12 002 000 Tipo A A A 

D D D
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

12 12 001 000 Numero di riferimento A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

D D D 

13 02 000 000 3/7 Speditore C 

MC 
HC 

13 02 016 000 Nome A 
[6] 

MC 
HC 

13 02 017 000 3/8 Numero di identificazio­
ne 

A 

MC 
HC 

13 02 018 000 Indirizzo A 
[6] 

MC 
HC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

13 02 018 019 Via e numero A 

MC 
HC 

13 02 018 020 Paese A 

MC 
HC 

13 02 018 021 Codice postale A 

MC 
HC 

13 02 018 022 Città A 

MC 
HC 

13 02 074 000 Persona di contatto C 

MC 
HC 

13 02 074 016 Nome A 

MC 
HC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

13 02 074 075 Numero di telefono A 

MC 
HC 

13 02 074 076 Indirizzo di posta elettronica A 

MC 
HC 

13 03 000 000 3/9 Destinatario A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 03 016 000 Nome A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 03 017 000 3/10 Numero di identificazio­
ne 

A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

13 03 018 000 Indirizzo A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 03 018 019 Via e numero A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 03 018 020 Paese A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 03 018 021 Codice postale A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

13 03 018 022 Città A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A A A 

D D D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identificazio­
ne 

A A A A 

D D D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A A A 

D D D D 

13 06 074 000 Persona di contatto C C C C 

D D D D 

13 06 074 016 Nome A A A A 

D D D D 

13 06 074 075 Numero di telefono A A A A 

D D D D
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

13 06 074 076 Indirizzo di posta elettronica A A A A 

D D D D 

13 07 000 000 3/22 Titolare del regime di transito A 
[7] 

A 
[7] 

A 
[7] 

A 
[7] 

D D D D 

13 07 016 000 Nome A A A 

D D D 

13 07 017 000 3/23 Numero di identificazio­
ne 

A A A A 

D D D D 

13 07 078 000 NUOVO Numero di identifica­
zione del titolare del car­
net TIR 

A A 

D D 

13 07 018 000 Indirizzo A A A 

D D D 

13 07 019 019 Via e numero A A A 

D D D
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

13 07 020 020 Paese A A A 

D D D 

13 07 021 021 Codice postale A A A 

D D D 

13 07 022 022 Città A A A 

D D D 

13 07 074 000 Persona di contatto C C C 

D D D 

13 07 074 016 Nome A A A 

D D D 

13 07 074 075 Numero di telefono A A A 

D D D 

13 07 074 076 Indirizzo di posta elettronica A A A 

D D D
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare della ca­
tena di approvvigionamento 

C C C 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 14 031 000 Ruolo A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 14 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

16 03 000 000 5/8 Paese di destinazione A A A 

MC 
HI 

MC 
HI 

MC 
HI 

16 06 000 000 5/14 Paese di spedizione C 

MC 
HC 
HI
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

16 12 000 000 5/20 Paese di transito della spedizione A A 

MC MC 

16 12 020 000 Paese A A 

MC MC 

16 13 000 000 5/21 Luogo di carico A 
[61] 

A 
[61] 

A 
[61] 

A 
[61] 

MC MC MC MC 

16 13 036 000 UN/LOCODE A 
[61] 

A 
[61] 

A 
[61] 

A 
[61] 

MC MC MC MC 

16 13 020 000 Paese A 
[61] 

A 
[61] 

A 
[61] 

A 
[61] 

MC MC MC MC 

16 13 037 000 Luogo A 
[61] 

A 
[61] 

A 
[61] 

A 
[61] 

MC MC MC MC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

16 15 000 000 5/23 Ubicazione delle merci A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 045 000 Tipo di ubicazione A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 046 000 Qualificatore dell'identifi­
cazione 

A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 036 000 UN/LOCODE A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 047 000 Ufficio doganale A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 047 001 Numero di riferimento A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 048 000 GNSS A A A A 

MC MC MC MC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

16 15 048 049 Latitudine A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 048 050 Longitudine A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 051 000 Operatore economico A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 051 017 Numero di identificazione A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 052 000 Numero di autorizzazio­
ne 

A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 053 000 Identificativo supplemen­
tare 

A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 018 000 Indirizzo A A A A 

MC MC MC MC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

16 15 018 019 Via e numero A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 018 021 Codice postale A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 018 022 Città A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 018 020 Paese A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 081 000 Indirizzo codice postale A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 081 021 Codice postale A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 081 025 Numero civico A A A A 

MC MC MC MC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

16 15 081 020 Paese A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 074 000 Persona di contatto C C C C 

MC MC MC MC 

16 15 074 016 Nome A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 074 075 Numero di telefono A A A A 

MC MC MC MC 

16 15 074 076 Indirizzo di posta elettronica A A A A 

MC MC MC MC 

16 17 000 000 NUOVO Itinerario vincolante A A 

D D 

17 03 000 000 NUOVO Ufficio doganale di partenza A A A A 

D D D D
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

17 03 001 000 Numero di riferimento A A A A 

D D D D 

17 04 000 000 5/7 Ufficio doganale di transito A A 

D D 

17 04 001 000 Numero di riferimento A A 

D D 

17 05 000 000 5/6 Ufficio doganale di destinazione A A A 

D D D 

17 05 001 000 Numero di riferimento A A A 

D D D 

17 06 000 000 NUOVO Ufficio doganale di uscita per il 
transito 

A A 

D D 

17 06 001 000 Numero di riferimento A A 

D D
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

18 01 000 000 6/1 Massa netta A 

HI 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle merci A A A 

HI HI HI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A A 

HI HI HI 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A A 

HI HI HI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A A 

HI HI HI 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

HI HI HI
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C C C 

HI HI HI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A 
[29] 

A 
[29] 

A 
[29] 

HI HI HI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce 
del sistema armonizzato 

A A C 

HI HI HI 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomencla­
tura combinata 

B B C 

HI HI HI 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del container A A A 

MC MC MC 

19 03 000 000 7/4 Modo di trasporto fino alla fron­
tiera 

A 
[30] 

A 
[30] 

MC MC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

19 04 000 000 7/5 Modo di trasporto interno B 

MC 

19 05 000 000 7/7 Mezzo di trasporto alla partenza A 
[34] 
[35] 
[36] 

A 
[34] 
[35] 
[36] 

A 
[34] 
[35] 
[36] 

MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC 

19 05 061 000 Tipo di identificazione A A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC 

19 05 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC 

19 05 062 000 7/8 Nazionalità A A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[62] 

A 
[62] 

A 
[62] 

MC MC MC 

19 07 063 000 7/10 Numero di identifica­
zione del container 

A A A 

MC MC MC 

19 07 044 000 Riferimento delle merci A A A 

MC MC MC 

19 08 000 000 NUOVO Mezzo di trasporto attivo alla 
frontiera 

A 
[34] 

[35] [36] 
[61] 
[70] 
[71] 

A 
[34] 

[35] [36] 
[61] 
[70] 
[71] 

A 
[34] 

[35] [36] 
[61] 
[70] 
[71] 

MC MC MC 

19 08 061 000 Tipo di identificazione A A A 

MC MC MC
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

19 08 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A A 

MC MC MC 

19 08 062 000 7/15 Nazionalità A A A 

MC MC MC 

19 10 000 000 7/18 Sigillo A A A 
[65] 

MC MC MC 

19 10 068 000 Numero di sigilli A A A 

MC MC MC 

19 10 015 000 Identificativo A A A 

MC MC MC 

99 02 000 000 8/2 Tipo di garanzia A A 

D D 

99 03 000 000 8/3 Riferimento della garanzia A A 

D D
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Numero del dato 
Vecchio 

numero del 
dato 

Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato D1 D2 D3 D4 

99 03 069 000 NRG (Numero di riferi­
mento della garanzia) 

A A 

D D 

99 03 070 000 Codice di accesso A A 

D D 

99 03 012 000 Valuta A A 

D D 

99 03 071 000 Importo da coprire A A 

D D 

99 03 072 000 Ufficio doganale di garan­
zia 

A A 

D D 

99 03 073 000 Altro riferimento della 
garanzia 

A A 

D D 

99 04 000 000 8/4 Garanzia non valida in A A 

D D
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T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i — P r o v a d e l l a p o s i z i o n e d o g a n a l e d i m e r c i u n i o n a l i 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato E1 E2 

11 01 000 000 1/1 Tipo di dichiarazione A A 

D D 
HI 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A A 

SI HI 

12 01 000 000 2/1 Documento precedente C C 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 01 001 000 Numero di riferimento A A 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 01 002 000 Tipo A A 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 01 007 000 Identificatore dell'articolo A 

SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato E1 E2 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali B B 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 02 008 000 Codice B B 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 02 009 000 Testo B B 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 03 000 000 2/3 Documento giustificativo A A 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 03 002 000 Tipo A A 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 04 000 000 NUOVO Riferimento aggiuntivo A A 

GS 
SI 

MC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato E1 E2 

12 04 001 000 Numero di riferimento A A 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 04 002 000 Tipo A A 

GS 
SI 

MC 
HI 

12 05 000 000 NUOVO Documento di trasporto A 

GS 

12 05 001 000 Numero di riferimento A 

GS 

12 05 002 000 Tipo A 

GS 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimento/UCR C 

MC 
HC 
HI 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferimento locale) A A 

D D 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato E1 E2 

13 06 017 000 3/20 Numero di identificazione A A 

D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A 

D D 

13 17 000 000 3/42 Persona che presenta il manifesto doga­
nale delle merci 

A 

D 

13 17 017 000 Numero di identificazione A 

D 

13 18 000 000 3/43 Persona che chiede la prova della posi­
zione doganale di merci unionali 

A 

D 

13 18 017 000 Numero di identificazione A 

D 

15 04 000 000 5/2 Data e ora stimate di arrivo nel porto di 
scarico 

A 

MC 

15 06 000 000 5/4 Data della dichiarazione B 

D 

15 07 000 000 5/28 Periodo di validità richiesto per la prova A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato E1 E2 

18 01 000 000 6/1 Massa netta A 

SI 

18 03 000 000 NUOVO Massa lorda totale A 

D 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A 

SI MC 
MI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle merci A A 

SI MI 
[26] 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A 

SI HI 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A 

SI MI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A 

SI MI 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 
[8] 

A 
[8] 

SI MI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato E1 E2 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C C 

SI MI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A A 
[28] 

SI HI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce del sistema ar­
monizzato 

B B 

SI HI 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomenclatura combinata B B 

SI MI 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del container A 

GS 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A A 

GS MC 

19 07 063 000 7/10 Numero di identificazione del container A A 

GS MC 

19 07 044 000 Riferimento delle merci A A 

GS MC
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T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i - T r a s p o r t i m a r i t t i m i - E n t r a t a 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A 
[44] 

A 
[43] 
[44] 

A 
[43] 

A 
[43] 

A 
[44] 

A 
[44] 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

11 04 000 000 1/7 Indicatore di circo­
stanze particolari 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

11 05 000 000 NUOVO Indicatore di reintro­
duzione 

A A A A 

D D D D 

11 06 000 000 NUOVO Spedizione frazionata A A A A 

D D D D 

11 06 001 000 Indicatore di spedi­
zione frazionata 

A A A A 

D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

11 06 002 000 MRN precedente A A A A 

D D D D 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

HC 

12 02 008 000 Codice A A A A A A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

HC 

12 02 009 000 Testo A A A A A A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

12 03 000 000 2/3 Documento giustifica­
tivo 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A A A A A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 

12 03 002 000 Tipo A A A A A A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 

12 05 000 000 NUOVO Documento di traspor­
to 

A A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

12 05 001 000 Numero di riferimento A A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC HC 

12 05 002 000 Tipo A A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC HC 

12 07 000 000 NUOVO Riferimento della ri­
chiesta di rinvio 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

D D D D D D D 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimen­
to/UCR 

C C C C C C C 

MC 
HC 

MC 
HC 

MC MC HC HC HC 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferi­
mento locale) 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 02 000 000 3/7 Speditore A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 02 016 000 Nome A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 017 000 3/8 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 028 000 Tipologia di persona A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 018 000 Indirizzo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 02 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 018 027 Sottodivisione A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 018 020 Paese A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 018 021 Codice postale A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 018 022 Città A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 02 029 000 Comunicazione C C C C C C 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 029 015 Identificativo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 02 029 002 Tipo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 000 000 3/9 Destinatario A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 016 000 Nome A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 017 000 3/10 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 03 028 000 Tipologia di persona A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 018 000 Indirizzo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 03 018 027 Sottodivisione A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 018 020 Paese A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 018 021 Codice postale A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 018 022 Città A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 029 000 Comunicazione C C C C C C 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 03 029 015 Identificativo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 03 029 002 Tipo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 016 000 Nome A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 017 000 3/18 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 018 000 Indirizzo A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D 

13 05 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A A 

D D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 05 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D 

13 05 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D 

13 05 018 027 Sottodivisione A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 018 020 Paese A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 018 021 Codice postale A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 018 022 Città A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 029 000 Comunicazione A A A A A A A 

D D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 05 029 015 Identificativo A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 029 002 Tipo A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 016 000 Nome A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 018 000 Indirizzo A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 06 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D 

13 06 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D 

13 06 018 027 Sottodivisione A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 018 020 Paese A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 018 021 Codice postale A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 018 022 Città A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 029 000 Comunicazione A A A A A A A 

D D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 06 029 015 Identificativo A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 029 002 Tipo A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 08 000 000 3/24 Venditore A 
[9] 

A 
[9] 

A 
[9] 

A 
[9] 

GS GS GS GS 

13 08 016 000 Nome A A A A 

GS GS GS GS 

13 08 017 000 3/25 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

GS GS GS GS 

13 08 028 000 Tipologia di persona A A A A 

GS GS GS GS 

13 08 018 000 Indirizzo A A A A 

GS GS GS GS



IT 
L 63/106 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 08 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS GS GS 

13 08 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A 

GS GS GS GS 

13 08 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS GS GS 

13 08 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS GS GS 

13 08 018 027 Sottodivisione A A A A 

GS GS GS GS 

13 08 018 020 Paese A A A A 

GS GS GS GS 

13 08 018 021 Codice postale A A A A 

GS GS GS GS
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G
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nione europea 
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 08 018 022 Città A A A A 

GS GS GS GS 

13 08 029 000 Comunicazione C C C C 

GS GS GS GS 

13 08 029 015 Identificativo A A A A 

GS GS GS GS 

13 08 029 002 Tipo A A A A 

GS GS GS GS 

13 09 000 000 3/26 Acquirente A 
[9] 

A 
[9] 

A 
[9] 

A 
[9] 

GS GS GS GS 

13 09 016 000 Nome A A A A 

GS GS GS GS 

13 09 017 000 3/27 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

GS GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 09 028 000 Tipologia di persona A A A A 

GS GS GS GS 

13 09 018 000 Indirizzo A A A A 

GS GS GS GS 

13 09 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS GS GS 

13 09 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A 
[49] 

A 
[49] 

A A 

GS GS GS GS 

13 09 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS GS GS 

13 09 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS GS GS
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G
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nione europea 
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 09 018 027 Sottodivisione A A A A 

GS GS GS GS 

13 09 018 020 Paese A A A A 

GS GS GS GS 

13 09 018 021 Codice postale A A A A 

GS GS GS GS 

13 09 018 022 Città A A A A 

GS GS GS GS 

13 09 029 000 Comunicazione C C C C 

GS GS GS GS 

13 09 029 015 Identificativo A A A A 

GS GS GS GS 

13 09 029 002 Tipo A A A A 

GS GS GS GS 

13 12 000 000 3/31 Vettore A A A A A A A 

MC MC MC MC HC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 12 016 000 Nome A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 017 000 3/32 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A A 

MC MC MC MC HC HC HC 

13 12 018 000 Indirizzo A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC MC 

13 12 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC MC 

13 12 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 12 018 027 Sottodivisione A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 020 Paese A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 021 Codice postale A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 022 Città A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 029 000 Comunicazione C C C C 

MC MC MC MC 

13 12 029 015 Identificativo A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 029 002 Tipo A A A A 

MC MC MC MC 

13 13 000 000 3/33 Parte destinataria della 
notifica 

A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 13 016 000 Nome A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 017 000 3/34 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 028 000 Tipologia di persona A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 018 000 Indirizzo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 13 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 018 027 Sottodivisione A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 018 020 Paese A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 018 021 Codice postale A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 018 022 Città A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 13 029 000 Comunicazione A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 029 015 Identificativo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 13 029 002 Tipo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare 
della catena di approv­
vigionamento 

C C C C C C C 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 

13 14 031 000 Ruolo A A A A A A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

13 14 017 000 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 

13 15 000 000 3/38 Dichiarante comple­
mentare 

A A A A 

MC MC HC HC 

13 15 017 000 Numero di identifica­
zione 

A A A A 

MC MC HC HC 

13 15 032 000 Tipo di presentazione 
complementare 

A A A A 

MC MC HC HC 

14 02 000 000 NUOVO Spese di trasporto A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

14 02 038 000 4/2 Metodo di pagamento A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

15 01 000 000 NUOVO Data e ora stimate di 
partenza 

A A A A 

D D D D 

15 02 000 000 NUOVO Data e ora effettive di 
partenza 

A 
[50] 

A 
[50] 

A 
[50] 

A 
[50] 

D D D D 

15 03 000 000 5/1 Data e ora stimate di 
arrivo 

A A A A 

D D D D 

15 06 000 000 5/4 Data della dichiarazio­
ne 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

16 02 000 000 NUOVO Stato membro destina­
tario 

A A A 

D D D 

16 02 020 000 Paese A A A 

D D D 

16 05 000 000 5/10 Luogo di consegna A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

16 05 036 000 UN/LOCODE A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

16 05 020 000 Paese A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

16 05 037 000 Luogo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

16 11 000 000 5/19 Paesi di transito del 
mezzo di trasporto 

A A A A 

D D D D 

16 11 020 000 Paese A A A A 

D D D D 

16 12 000 000 5/20 Paese di transito della 
spedizione 

A A A 

HC HC HC 

16 12 020 000 Paese A A A 

HC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

16 13 000 000 5/21 Luogo di carico A A A A 

MC MC MC MC 

16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A 

MC MC MC MC 

16 13 020 000 Paese A A A A 

MC MC MC MC 

16 13 037 000 Luogo A A A A 

MC MC MC MC 

16 14 000 000 5/22 Luogo di scarico A A A A 

MC MC MC MC 

16 14 036 000 UN/LOCODE A A A A 

MC MC MC MC 

16 14 020 000 Paese A A A A 

MC MC MC MC 

16 14 037 000 Luogo A A A A 

MC MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

16 16 000 000 NUOVO Luogo di accettazione A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

16 16 036 000 UN/LOCODE A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

16 16 020 000 Paese A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

16 16 037 000 Luogo A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

17 07 000 000 5/24 Ufficio doganale di 
prima entrata 

A A A A 

D D D D 

17 07 001 000 Numero di riferimento A A A A 

D D D D 

18 03 000 000 NUOVO Massa lorda totale A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A A A A A 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle mer­
ci 

A A A A A A 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A A A A A 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A A A A A 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A A A A A 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

18 07 000 000 6/12 Merci pericolose A A A A A A 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 07 055 000 Numero UN A A A A A A 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C C C C C C 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A A A A A A 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce 
del sistema armonizza­
to 

A A A A A A 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomen­
clatura combinata 

C C C C C C 

HI MI 
HI 

MI MI HI HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del contai­
ner 

A A A A A A 

MC MC 
HC 

MC MC HC HC 

19 03 000 000 7/4 Modo di trasporto fino 
alla frontiera 

A A A A A A 

D D D D D D 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 07 063 000 7/10 Numero di identifica­
zione del container 

A A A A A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 07 064 000 7/11 Tipo di identificazione 
e dimensioni del con­
tainer 

A A C C A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

19 07 065 000 7/12 Stato di riempimento 
del container 

A A C C A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 07 066 000 7/13 Codice del tipo di for­
nitore del container 

A A C C A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 08 000 000 NUOVO Mezzo di trasporto at­
tivo alla frontiera 

A A A A 

D D D D 

19 08 061 000 Tipo di identificazione A A A A 

D D D D 

19 08 017 000 Numero di identifica­
zione 

A A A A 

D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

19 08 062 000 7/15 Nazionalità A A A A 

D D D D 

19 08 067 000 NUOVO Tipo di mezzo di tra­
sporto 

A A A A 

D D D D 

19 09 000 000 7/16 Mezzo di trasporto 
passivo alla frontiera 

A A A A 

MC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 09 061 000 Tipo di identificazione A A A A 

MC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 09 017 000 Numero di identifica­
zione 

A A A A 

MC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16 

19 09 062 000 7/17 Nazionalità A A A A 

MC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 09 067 000 NUOVO Tipo di mezzo di tra­
sporto 

A A A A 

MC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 10 000 000 7/18 Sigillo A A C C A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 10 068 000 Numero di sigilli A A C C A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 10 015 000 Identificativo A A C C A A 

MC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI
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T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i - T r a s p o r t o a e r e o - E n t r a t a 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A 
[43] 
[44] 

A 
[43] 

A 
[44] 

A 
[44] 

A 
[44] 

A 
[44] 

A 
[43] 
[44] 

A 
[43] 
[44] 

A 
[43] 
[44] 

MI 
HI 

MI HI HI HI HI MI 
HI 

MI 
HI 

MI 
HI 

11 04 000 000 1/7 Indicatore di circo­
stanze particolari 

A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

11 05 000 000 NUOVO Indicatore di reintro­
duzione 

A A A A A 

D D D D D 

11 06 000 000 NUOVO Spedizione frazionata A A A A A 

D D D D D 

11 06 001 000 Indicatore di spedi­
zione frazionata 

A A A A A 

D D D D D
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Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

12 01 000 000 2/1 Documento preceden­
te 

A 

D 

12 01 001 000 Numero di riferimen­
to 

A 

D 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HI 

MC 
MI 
HI 

12 02 008 000 Codice A A A A A A A A A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HI 

MC 
MI 
HI
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Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

12 02 009 000 Testo A A A A A A A A A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HI 

MC 
MI 
HI 

12 03 000 000 2/3 Documento giustifica­
tivo 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

12 03 001 000 Numero di riferimen­
to 

A A A A A A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

12 03 002 000 Tipo A A A A A A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/129

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

12 05 000 000 NUOVO Documento di traspor­
to 

A A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

12 05 001 000 Numero di riferimen­
to 

A A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

12 05 002 000 Tipo A A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

12 07 000 000 NUOVO Riferimento della ri­
chiesta di rinvio 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

D D D D D D D D D 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimen­
to/UCR 

C C C C C C C 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC



IT 
L 63/130 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferi­
mento locale) 

A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 02 000 000 3/7 Speditore A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 016 000 Nome A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 017 000 3/8 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[66] 

A 
[66] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 028 000 Tipologia di persona A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 018 000 Indirizzo A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/131

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 02 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 018 027 Sottodivisione A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC



IT 
L 63/132 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 02 018 020 Paese A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 018 021 Codice postale A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 018 022 Città A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 029 000 Comunicazione C C C C C C C C C 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 029 015 Identificativo A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 02 029 002 Tipo A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/133

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 03 000 000 3/9 Destinatario A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 016 000 Nome A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 017 000 3/10 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[66] 

A 
[66] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 028 000 Tipologia di persona A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 018 000 Indirizzo A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC



IT 
L 63/134 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 03 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 018 027 Sottodivisione A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 018 020 Paese A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 018 021 Codice postale A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/135

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 03 018 022 Città A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 029 000 Comunicazione C C C C C C C C C 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 029 015 Identificativo A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 03 029 002 Tipo A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 016 000 Nome A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D



IT 
L 63/136 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 05 017 000 3/18 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 018 000 Indirizzo A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D D D D 

13 05 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D D D D 

13 05 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D D D D



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/137

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 05 018 027 Sottodivisione A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 018 020 Paese A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 018 021 Codice postale A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 018 022 Città A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 029 000 Comunicazione A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 029 015 Identificativo A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 05 029 002 Tipo A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D



IT 
L 63/138 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 016 000 Nome A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 018 000 Indirizzo A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D D D D



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/139

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 06 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D D D D 

13 06 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D D D D D 

13 06 018 027 Sottodivisione A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 018 020 Paese A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D



IT 
L 63/140 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 06 018 021 Codice postale A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 018 022 Città A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 029 000 Comunicazione A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 029 015 Identificativo A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 06 029 002 Tipo A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

13 12 000 000 3/31 Vettore A A A A A A A A A 

MC MC HC HC HC HC MC MC MC



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/141

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 12 016 000 Nome A A A A A 

MC MC MC MC MC 

13 12 017 000 3/32 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A A A A 

MC MC HC HC HC HC MC MC MC 

13 12 018 000 Indirizzo A A A A A 

MC MC MC MC MC 

13 12 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC MC MC 

13 12 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A 

MC MC MC MC MC 

13 12 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC MC MC



IT 
L 63/142 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 12 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC MC MC 

13 12 018 027 Sottodivisione A A A A A 

MC MC MC MC MC 

13 12 018 020 Paese A A A A A 

MC MC MC MC MC 

13 12 018 021 Codice postale A A A A A 

MC MC MC MC MC 

13 12 018 022 Città A A A A A 

MC MC MC MC MC 

13 12 029 000 Comunicazione C C C C C 

MC MC MC MC MC



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/143

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 12 029 015 Identificativo A A A A A 

MC MC MC MC MC 

13 12 029 002 Tipo A A A A A 

MC MC MC MC MC 

13 13 000 000 3/33 Parte destinataria della 
notifica 

A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 016 000 Nome A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 017 000 3/34 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 028 000 Tipologia di persona A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC



IT 
L 63/144 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 13 018 000 Indirizzo C C C C C C C 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 018 024 Via - riga supplemen­
tare 

A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 018 027 Sottodivisione A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/145

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 13 018 020 Paese A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 018 021 Codice postale A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 018 022 Città A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 029 000 Comunicazione C C C C C C C 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 029 015 Identificativo A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 13 029 002 Tipo A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare 
della catena di approv­
vigio-namento 

C C C C C C C C C 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI



IT 
L 63/146 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

13 14 031 000 Ruolo A A A A A A A A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 14 017 000 Numero di identifica­
zione 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

13 15 000 000 3/38 Dichiarante comple­
mentare 

A A A 

MC HC HC 

13 15 017 000 Numero di identifica­
zione 

A A A 

MC HC HC 

13 15 032 000 Tipo di presentazione 
complementare 

A A A 

MC HC HC 

14 02 000 000 NUOVO Spese di trasporto A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/147

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

14 02 038 000 4/2 Metodo di pagamen­
to 

A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

15 01 000 000 NUOVO Data e ora stimate di 
partenza 

A A 

D D 

15 02 000 000 NUOVO Data e ora effettive di 
partenza 

A 
[50] 

A 
[50] 

A 
[50] 

D D D 

15 03 000 000 5/1 Data e ora stimate di 
arrivo 

A A A A A 

D D D D D 

15 06 000 000 5/4 Data della dichiarazio­
ne 

A A A A A A A A A A 

D D D D D D D D D D 

16 02 000 000 NUOVO Stato membro destina­
tario 

A A A A A 

D D D D D 

16 02 020 000 Paese A A A A A 

D D D D D
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Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

16 05 000 000 5/10 Luogo di consegna A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

16 05 036 000 UN/LOCODE A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

16 05 020 000 Paese A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

16 05 037 000 Luogo A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

16 11 000 000 5/19 Paesi di transito del 
mezzo di trasporto 

A A A A A 

D D D D D 

16 11 020 000 Paese A A A A A 

D D D D D 

16 12 000 000 5/20 Paese di transito della 
spedizione 

A A A A 

HC HC HC HC



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/149

 

Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

16 12 020 000 Paese A A A A 

HC HC HC HC 

16 13 000 000 5/21 Luogo di carico A A A A A 

MC MC MC MC MC 

16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A A 

MC MC MC MC MC 

16 13 020 000 Paese A A A A A 

MC MC MC MC MC 

16 13 037 000 Luogo A A A A A 

MC MC MC MC MC 

16 14 000 000 5/22 Luogo di scarico A A A A A 

MC MC MC MC MC 

16 14 036 000 UN/LOCODE A A A A A 

MC MC MC MC MC 

16 14 020 000 Paese A A A A A 

MC MC MC MC MC
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Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

16 14 037 000 Luogo A A A A A 

MC MC MC MC MC 

16 16 000 000 NUOVO Luogo di accettazione A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

16 16 036 000 UN/LOCODE A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

16 16 020 000 Paese A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

16 16 037 000 Luogo A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

17 07 000 000 5/24 Ufficio doganale di 
prima entrata 

A A A A A 

D D D D D 

17 07 001 000 Numero di riferimen­
to 

A A A A A 

D D D D D
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Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

18 03 000 000 NUOVO Massa lorda totale A A A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC HC HC MC 
HC 

MC MC 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A A A A A A A A 

MI 
HI 

MI HI HI HI HI MI 
HI 

MI MI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle mer­
ci 

A A A A A A A A A 

MI 
HI 

MI HI HI HI HI MI 
HI 

MI MI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A A A A A A A A 

MI 
HI 

MI HI HI HI HI MI 
HI 

MI MI 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A A A A A A 

MI 
HI 

MI HI HI MI 
HI 

MI MI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A A A A A A A A 

MI 
HI 

MI HI HI HI HI MI 
HI 

MI MI
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Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

A 
[8] 

MI 
HI 

MI HI HI MI 
HI 

MI MI 

18 07 000 000 6/12 Merci pericolose A A A A A A A 

MI 
HI 

MI HI HI MI 
HI 

MI MI 

18 07 055 000 Numero UN A A A A A A A 

MI 
HI 

MI HI HI MI 
HI 

MI MI 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C C C C C C C 

MI 
HI 

MI HI HI MI 
HI 

MI MI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A A A C C A A A A 

MI 
HI 

MI HI HI HI HI MI 
HI 

MI MI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sotto­
voce del sistema ar­
monizzato 

A A A C C A A A A 

MI 
HI 

MI HI HI HI HI MI 
HI 

MI MI
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Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomen­
clatura combinata 

C C C C C C C C C 

MI 
HI 

MI HI HI HI HI MI 
HI 

MI MI 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del contai­
ner 

A A A A A A A 

MC 
HC 

MC HC HC MC 
HC 

MC MC 

19 02 000 000 7/3 Numero di riferimento 
del trasporto 

A A A A A 

D D D D D 

19 03 000 000 7/4 Modo di trasporto fino 
alla frontiera 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI
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Numero del dato 
Vecchio 
numero 
del dato 

Nome del dato/della 
categoria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29 

19 07 063 000 7/10 Numero di identifica­
zione del container 

A A A A A A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

HC 
HI 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 

MC 
MI 

19 08 000 000 NUOVO Mezzo di trasporto at­
tivo alla frontiera 

A A A A A 

D D D D D 

19 08 061 000 Tipo di identificazio­
ne 

A A A A A 

D D D D D 

19 08 017 000 Numero di identifica­
zione 

A A A A A 

D D D D D 

19 08 062 000 7/15 Nazionalità A A A A A 

D D D D D
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S e z i o n e 7 

T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i - S p e d i z i o n i p e r e s p r e s s o 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A 
[44] 

A 
[43] 
[44] 

A 
[44] 

A 
[44] 

HI MI 
HI 

HI HI 

11 04 000 000 1/7 Indicatore di circostanze partico­
lari 

A A A A 

D D D D 

11 05 000 000 NUOVO Indicatore di reintroduzione A A 

D D 

11 06 000 000 NUOVO Spedizione frazionata A A 

D D 

11 06 001 000 Indicatore di spedizione 
frazionata 

A A 

D D 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

12 02 008 000 Codice A A A A 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

12 02 009 000 Testo A A A A 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

12 03 000 000 2/3 Documento giustificativo A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A A A 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

12 03 002 000 Tipo A A A A 

HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

12 05 000 000 NUOVO Documento di trasporto A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

12 05 001 000 Numero di riferimento A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

12 05 002 000 Tipo A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

12 07 000 000 NUOVO Riferimento della richiesta di rin­
vio 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

D D D D 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimento/UCR C C C C 

MC 
HC 

MC 
HC 

HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferimento lo­
cale) 

A A A A 

D D D D 

13 02 000 000 3/7 Speditore A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 016 000 Nome A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 017 000 3/8 Numero di identificazio­
ne 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[66] 

A 
[47] 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 028 000 Tipologia di persona A A A 
[8] 

A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 018 000 Indirizzo A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/159

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 02 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 018 024 Via - riga supplementare A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 018 027 Sottodivisione A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 018 020 Paese A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 02 018 021 Codice postale A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 018 022 Città A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 029 000 Comunicazione C C C C 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 029 015 Identificativo A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 02 029 002 Tipo A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 000 000 3/9 Destinatario A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 03 016 000 Nome A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 017 000 3/10 Numero di identificazio­
ne 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[66] 

A 
[47] 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 028 000 Tipologia di persona A A A 
[8] 

A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 018 000 Indirizzo A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 018 024 Via - riga supplementare A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC



IT 
L 63/162 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 03 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 018 027 Sottodivisione A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 018 020 Paese A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 018 021 Codice postale A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 018 022 Città A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 03 029 000 Comunicazione C C C C 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 029 015 Identificativo A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 03 029 002 Tipo A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A A A 

D D D D 

13 05 016 000 Nome A A A A 

D D D D 

13 05 017 000 3/18 Numero di identificazio­
ne 

A A A A 

D D D D 

13 05 018 000 Indirizzo A A A A 

D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 05 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D 

13 05 018 024 Via - riga supplementare A A A A 

D D D D 

13 05 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D 

13 05 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D 

13 05 018 027 Sottodivisione A A A A 

D D D D 

13 05 018 020 Paese A A A A 

D D D D 

13 05 018 021 Codice postale A A A A 

D D D D 

13 05 018 022 Città A A A A 

D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 05 029 000 Comunicazione A A A A 

D D D D 

13 05 029 015 Identificativo A A A A 

D D D D 

13 05 029 002 Tipo A A A A 

D D D D 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A A A 

D D D D 

13 06 016 000 Nome A A A A 

D D D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identificazio­
ne 

A A A A 

D D D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A A A 

D D D D 

13 06 018 000 Indirizzo A A A A 

D D D D 

13 06 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 06 018 024 Via - riga supplementare A A A A 

D D D D 

13 06 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D 

13 06 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D 

13 06 018 027 Sottodivisione A A A A 

D D D D 

13 06 018 020 Paese A A A A 

D D D D 

13 06 018 021 Codice postale A A A A 

D D D D 

13 06 018 022 Città A A A A 

D D D D 

13 06 029 000 Comunicazione A A A A 

D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 06 029 015 Identificativo A A A A 

D D D D 

13 06 029 002 Tipo A A A A 

D D D D 

13 12 000 000 3/31 Vettore A A A 

MC MC HC 

13 12 016 000 Nome A A 

MC MC 

13 12 017 000 3/32 Numero di identificazio­
ne 

A A A 

MC MC HC 

13 12 018 000 Indirizzo A A 

MC MC 

13 12 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 12 018 024 Via - riga supplementare A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 12 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 12 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 12 018 027 Sottodivisione A A 

MC MC 

13 12 018 020 Paese A A 

MC MC 

13 12 018 021 Codice postale A A 

MC MC 

13 12 018 022 Città A A 

MC MC 

13 12 029 000 Comunicazione C C 

MC MC 

13 12 029 015 Identificativo A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 12 029 002 Tipo A A 

MC MC 

13 13 000 000 3/33 Parte destinataria della notifica A A 

MC 
HC 

HC 

13 13 016 000 Nome A A 

MC 
HC 

HC 

13 13 017 000 3/34 Numero di identificazio­
ne 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC 
HC 

HC 

13 13 028 000 Tipologia di persona A A 

MC 
HC 

HC 

13 13 018 000 Indirizzo C C 

MC 
HC 

HC 

13 13 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 13 018 024 Via - riga supplementare A A 

MC 
HC 

HC 

13 13 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

HC 

13 13 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

HC 

13 13 018 027 Sottodivisione A A 

MC 
HC 

HC 

13 13 018 020 Paese A A 

MC 
HC 

HC 

13 13 018 021 Codice postale A A 

MC 
HC 

HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 13 018 022 Città A A 

MC 
HC 

HC 

13 13 029 000 Comunicazione C C 

MC 
HC 

HC 

13 13 029 015 Identificativo A A 

MC 
HC 

HC 

13 13 029 002 Tipo A A 

MC 
HC 

HC 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare della ca­
tena di approvvigiona-mento 

C C C C 

MC 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

13 14 031 000 Ruolo A A A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

13 14 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

HC 
HI 

13 15 000 000 3/38 Dichiarante complementare A 

HC 

13 15 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A 

HC 

13 15 032 000 Tipo di presentazione 
complementare 

A 

HC 

14 02 000 000 NUOVO Spese di trasporto A A A 

HC MC 
HC 

HC 

14 02 038 000 4/2 Metodo di pagamento A A A 

HC MC 
HC 

HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

15 02 000 000 NUOVO Data e ora effettive di partenza A 
[50] 

A 
[50] 

D D 

15 03 000 000 5/1 Data e ora stimate di arrivo A A 

D D 

15 06 000 000 5/4 Data della dichiarazione A A A A 

D D D D 

16 02 000 000 NUOVO Stato membro destinatario A A 

D D 

16 02 020 000 Paese A A 

D D 

16 05 000 000 5/10 Luogo di consegna A A 

MC 
HC 

HC 

16 05 036 000 UN/LOCODE A A 

MC 
HC 

HC 

16 05 020 000 Paese A A 

MC 
HC 

HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

16 05 037 000 Luogo A A 

MC 
HC 

HC 

16 11 000 000 5/19 Paesi di transito del mezzo di 
trasporto 

A A 

D D 

16 11 020 000 Paese A A 

D D 

16 12 000 000 5/20 Paese di transito della spedizione A A A 

HC HC HC 

16 12 020 000 Paese A A A 

HC HC HC 

16 13 000 000 5/21 Luogo di carico A A 

MC MC 

16 13 036 000 UN/LOCODE A A 

MC MC 

16 13 020 000 Paese A A 

MC MC 

16 13 037 000 Luogo A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

16 14 000 000 5/22 Luogo di scarico A A 

MC MC 

16 14 036 000 UN/LOCODE A A 

MC MC 

16 14 020 000 Paese A A 

MC MC 

16 14 037 000 Luogo A A 

MC MC 

16 16 000 000 NUOVO Luogo di accettazione A A 

MC 
HC 

HC 

16 16 036 000 UN/LOCODE A A 

MC 
HC 

HC 

16 16 020 000 Paese A A 

MC 
HC 

HC 

16 16 037 000 Luogo A A 

MC 
HC 

HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

17 07 000 000 5/24 Ufficio doganale di prima entra­
ta 

A A 

D D 

17 07 001 000 Numero di riferimento A A 

D D 

18 03 000 000 NUOVO Massa lorda totale A A A A 

HC MC 
HC 

HC HC 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A 
[64] 

A 
[64] 

A 
[64] 

A 
[64] 

HI MI 
HI 

HI HI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle merci A A A A 

HI MI 
HI 

HI HI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A A A 

HI MI 
HI 

HI HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A 

MI 
HI 

HI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A A A 

HI MI 
HI 

HI HI 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 
[8] 

A 
[8] 

MI 
HI 

HI 

18 07 000 000 6/12 Merci pericolose A A A 

HI MI 
HI 

HI 

18 07 055 000 Numero UN A A A 

HI MI 
HI 

HI 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C C C 

HI MI 
HI 

HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A A C A 

HI MI 
HI 

HI HI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce 
del sistema armonizzato 

A A C A 

HI MI 
HI 

HI HI 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomencla­
tura combinata 

C C C C 

HI MI 
HI 

HI HI 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del container A A 

MC 
HC 

HC 

19 02 000 000 7/3 Numero di riferimento del tra­
sporto 

A A 

D D 

19 03 000 000 7/4 Modo di trasporto fino alla fron­
tiera 

A A A 

D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato F30 F31 F32 F33 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

19 07 063 000 7/10 Numero di identifica­
zione del container 

A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

HC 
HI 

19 08 000 000 NUOVO Mezzo di trasporto attivo alla 
frontiera 

A A 

D D 

19 08 061 000 Tipo di identificazione A A 

D D 

19 08 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A 

D D 

19 08 062 000 7/15 Nazionalità A A 

D D
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S e z i o n e 8 

T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i - T r a f f i c o p o s t a l e 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A 
[44] 

HI 

11 04 000 000 1/7 Indicatore di circostanze 
particolari 

A A A A A A 

D D D D D D 

11 05 000 000 NUOVO Indicatore di reintrodu­
zione 

A A A A 

D D D D 

11 06 000 000 NUOVO Spedizione frazionata A A A A 

D D D D 

11 06 001 000 Indicatore di spedizione 
frazionata 

A A A A 

D D D D 

11 06 002 000 MRN precedente A 

D 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

HC HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

12 02 008 000 Codice A A 

HC HC 

12 02 009 000 Testo A A 

HC HC 

12 03 000 000 2/3 Documento giustificativo A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

A 
[45] 

MC MC MC HC MC 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A A A A 

MC MC MC HC MC 

12 03 002 000 Tipo A A A A A 

MC MC MC HC MC 

12 05 000 000 NUOVO Documento di trasporto A A A A A A 

MC MC MC HC HC MC 

12 05 001 000 Numero di riferimento A A A A A A 

MC MC MC HC HC MC 

12 05 002 000 Tipo A A A A A A 

MC MC MC HC HC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

12 07 000 000 NUOVO Riferimento della richie­
sta di rinvio 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

A 
[51] 

D D D D D D 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimento/ 
UCR 

C C C C 

MC MC MC MC 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferi­
mento locale) 

A A A A A A 

D D D D D D 

13 02 000 000 3/7 Speditore A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 02 016 000 Nome A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 02 017 000 3/8 Numero di identificazio­
ne 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[66] 

A 
[47] 

MC MC MC HC MC 

13 02 028 000 Tipologia di persona A A A A 
[8] 

A 

MC MC MC HC MC 

13 02 018 000 Indirizzo A A A A A 

MC MC MC HC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 02 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC HC MC 

13 02 018 024 Via - riga supplementare A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 02 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC HC MC 

13 02 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC HC MC 

13 02 018 027 Sottodivisione A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 02 018 020 Paese A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 02 018 021 Codice postale A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 02 018 022 Città A A A A A 

MC MC MC HC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 02 029 000 Comunicazione C C C C C 

MC MC MC HC MC 

13 02 029 015 Identificativo A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 02 029 002 Tipo A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 03 000 000 3/9 Destinatario A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 03 016 000 Nome A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 03 017 000 3/10 Numero di identificazio­
ne 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[66] 

A 
[47] 

MC MC MC HC MC 

13 03 028 000 Tipologia di persona A A A A 
[8] 

A 

MC MC MC HC MC 

13 03 018 000 Indirizzo A A A A A 

MC MC MC HC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 03 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC HC MC 

13 03 018 024 Via - riga supplementare A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 03 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC HC MC 

13 03 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC HC MC 

13 03 018 027 Sottodivisione A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 03 018 020 Paese A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 03 018 021 Codice postale A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 03 018 022 Città A A A A A 

MC MC MC HC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 03 029 000 Comunicazione C C C C C 

MC MC MC HC MC 

13 03 029 015 Identificativo A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 03 029 002 Tipo A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 016 000 Nome A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 017 000 3/18 Numero di identificazio­
ne 

A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 018 000 Indirizzo A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 05 018 024 Via - riga supplementare A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D 

13 05 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D 

13 05 018 027 Sottodivisione A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 018 020 Paese A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 018 021 Codice postale A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 018 022 Città A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 029 000 Comunicazione A A A A A A 

D D D D D D 

13 05 029 015 Identificativo A A A A A A 

D D D D D D



IT 
L 63/188 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 05 029 002 Tipo A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 016 000 Nome A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identificazio­
ne 

A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 018 000 Indirizzo A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D 

13 06 018 024 Via - riga supplementare A A A A A A 

D D D D D D



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/189

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 06 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D 

13 06 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D D D D 

13 06 018 027 Sottodivisione A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 018 020 Paese A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 018 021 Codice postale A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 018 022 Città A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 029 000 Comunicazione A A A A A A 

D D D D D D 

13 06 029 015 Identificativo A A A A A A 

D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 06 029 002 Tipo A A A A A A 

D D D D D D 

13 12 000 000 3/31 Vettore A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 016 000 Nome A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 017 000 3/32 Numero di identificazio­
ne 

A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 000 Indirizzo A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC MC 

13 12 018 024 Via - riga supplementare A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 12 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC MC MC 

13 12 018 027 Sottodivisione A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 020 Paese A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 021 Codice postale A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 018 022 Città A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 029 000 Comunicazione C C C C 

MC MC MC MC 

13 12 029 015 Identificativo A A A A 

MC MC MC MC 

13 12 029 002 Tipo A A A A 

MC MC MC MC 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare 
della catena di approvvi­
gionamento 

C C C C C 

MC MC MC HC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

13 14 031 000 Ruolo A A A A A 

MC MC MC HC MC 

13 14 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC MC MC HC MC 

14 12 000 000 4/18 Valore postale A 

HI 

14 12 012 000 Valuta A 

HI 

14 12 014 000 Importo A 

HI 

14 13 000 000 4/19 Spese postali C 

HC 

14 13 012 000 Valuta A 

HC 

14 13 014 000 Importo A 

HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

15 01 000 000 NUOVO Data e ora stimate di par­
tenza 

A A A A 

D D D D 

15 02 000 000 NUOVO Data e ora effettive di 
partenza 

A 
[50] 

A 
[50] 

A 
[50] 

A 
[50] 

D D D D 

15 03 000 000 5/1 Data e ora stimate di ar­
rivo 

A A A A 

D D D D 

15 06 000 000 5/4 Data della dichiarazione A A A A A A 

D D D D D D 

16 02 000 000 NUOVO Stato membro destinata­
rio 

A A 

D D 

16 02 020 000 Paese A A 

D D 

16 08 000 000 5/15 Paese di origine C 

HI 

16 11 000 000 5/19 Paesi di transito del 
mezzo di trasporto 

A A A A 

D D D D 

16 11 020 000 Paese A A A A 

D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

16 13 000 000 5/21 Luogo di carico A A A A 

MC MC MC MC 

16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A 

MC MC MC MC 

16 13 020 000 Paese A A A A 

MC MC MC MC 

16 13 037 000 Luogo A A A A 

MC MC MC MC 

16 14 000 000 5/22 Luogo di scarico A A A A 

MC MC MC MC 

16 14 036 000 UN/LOCODE A A A A 

MC MC MC MC 

16 14 020 000 Paese A A A A 

MC MC MC MC 

16 14 037 000 Luogo A A A A 

MC MC MC MC 

17 07 000 000 5/24 Ufficio doganale di prima 
entrata 

A A A A 

D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

17 07 001 000 Numero di riferimento A A A A 

D D D D 

18 01 000 000 6/1 Massa netta C 

HI 

18 03 000 000 NUOVO Massa lorda totale A 

HC 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle merci A 

HI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A 

HI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A 

HI 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C 

HI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A 

HI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce 
del sistema armonizzato 

A 

HI 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomencla­
tura combinata 

C 

HI



IT 
L 63/196 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

18 10 000 000 6/19 Tipo di merci C 

HI 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del container A A A 

MC MC MC 

19 02 000 000 7/3 Numero di riferimento 
del trasporto 

A A 

D D 

19 03 000 000 7/4 Modo di trasporto fino 
alla frontiera 

A A A A 

D D D D 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

MC MC MC 

19 07 063 000 7/10 Numero di identifica­
zione del container 

A A A 

MC MC MC 

19 08 000 000 NUOVO Mezzo di trasporto attivo 
alla frontiera 

A A A 

D D D 

19 08 061 000 Tipo di identificazione A A A 

D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

19 08 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A A 

D D D 

19 08 062 000 7/17 Nazionalità A A 

D D 

19 08 067 000 NUOVO Tipo di mezzo di traspor­
to 

A A A 

D D D 

19 09 000 000 7/16 Mezzo di trasporto pas­
sivo alla frontiera 

A A 

MC MC 

19 09 061 000 Tipo di identificazione A A 

MC MC 

19 09 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A 

MC MC 

19 09 062 000 7/17 Nazionalità A 

MC 

19 09 067 000 NUOVO Tipo di mezzo di traspor­
to 

A A 

MC MC 

19 10 000 000 7/18 Sigillo A A A 

MC MC MC 

19 10 068 000 Numero di sigilli A A A 

MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della 

sottocategoria Nome del sottodato F40 F41 F42 F43 F44 F45 

19 10 015 000 Identificativo A A A 

MC MC MC 

19 11 000 000 7/20 Numero di identifica­
zione del contenitore 

A A A A A 

MC MC MC HC MC 

S e z i o n e 9 

T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i — T r a f f i c o s t r a d a l e e f e r r o v i a r i o 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A 
[44] 

A 
[44] 

HI HI 

11 04 000 000 1/7 Indicatore di circostanze particolari A A 

D D 

11 05 000 000 NUOVO Indicatore di reintroduzione A A 

D D 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali A 
[45] 
[59] 

A 
[45] 
[59] 

HC 
HI 

HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

12 02 008 000 Codice A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

12 02 009 000 Testo A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

12 03 000 000 2/3 Documento giustificativo A 
[45] 

A 
[45] 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

12 03 002 000 Tipo A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

12 05 000 000 NUOVO Documento di trasporto A A 

MC 
HC 

MC 

12 05 001 000 Numero di riferimento A A 

MC 
HC 

MC 

12 05 002 000 Tipo A A 

MC 
HC 

MC 

12 07 000 000 NUOVO Riferimento della richiesta di rinvio A 
[51] 

A 
[51] 

D D 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimento/UCR C C 

MC 
HC 

MC 
HC 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferimento locale) A A 

D D 

13 02 000 000 3/7 Speditore A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 02 016 000 Nome A A 

MC MC 

13 02 017 000 3/8 Numero di identificazione A 
[47] 

A 
[47] 

MC MC 

13 02 028 000 Tipologia di persona A A 

MC MC 

13 02 018 000 Indirizzo A A 

MC MC 

13 02 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 02 018 024 Via - riga supplementare A A 

MC MC 

13 02 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 02 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 02 018 027 Sottodivisione A A 

MC MC 

13 02 018 020 Paese A A 

MC MC 

13 02 018 021 Codice postale A A 

MC MC 

13 02 018 022 Città A A 

MC MC 

13 02 029 000 Comunicazione C C 

MC MC 

13 02 029 015 Identificativo A A 

MC MC 

13 02 029 002 Tipo A A 

MC MC 

13 03 000 000 3/9 Destinatario A A 

MC MC 

13 03 016 000 Nome A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 03 017 000 3/10 Numero di identificazione A 
[47] 

A 
[47] 

MC MC 

13 03 028 000 Tipologia di persona A A 

MC MC 

13 03 018 000 Indirizzo A A 

MC MC 

13 03 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 03 018 024 Via - riga supplementare A A 

MC MC 

13 03 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 03 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 03 018 027 Sottodivisione A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 03 018 020 Paese A A 

MC MC 

13 03 018 021 Codice postale A A 

MC MC 

13 03 018 022 Città A A 

MC MC 

13 03 029 000 Comunicazione C C 

MC MC 

13 03 029 015 Identificativo A A 

MC MC 

13 03 029 002 Tipo A A 

MC MC 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A 

D D 

13 05 016 000 Nome A A 

D D 

13 05 017 000 3/18 Numero di identificazione A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 05 018 000 Indirizzo A A 

D D 

13 05 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

D D 

13 05 018 024 Via - riga supplementare A A 

D D 

13 05 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

D D 

13 05 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

D D 

13 05 018 027 Sottodivisione A A 

D D 

13 05 018 020 Paese A A 

D D 

13 05 018 021 Codice postale A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 05 018 022 Città A A 

D D 

13 05 029 000 Comunicazione A A 

D D 

13 05 029 015 Identificativo A A 

D D 

13 05 029 002 Tipo A A 

D D 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A 

D D 

13 06 016 000 Nome A A 

D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identificazione A A 

D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A 

D D 

13 06 018 000 Indirizzo A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 06 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

D D 

13 06 018 024 Via - riga supplementare A A 

D D 

13 06 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

D D 

13 06 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

D D 

13 06 018 027 Sottodivisione A A 

D D 

13 06 018 020 Paese A A 

D D 

13 06 018 021 Codice postale A A 

D D 

13 06 018 022 Città A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 06 029 000 Comunicazione A A 

D D 

13 06 029 015 Identificativo A A 

D D 

13 06 029 002 Tipo A A 

D D 

13 08 000 000 3/24 Venditore A 
[9] 

A 
[9] 

GS GS 

13 08 016 000 Nome A A 

GS GS 

13 08 017 000 3/25 Numero di identificazione A 
[47] 

A 
[47] 

GS GS 

13 08 028 000 Tipologia di persona A A 

GS GS 

13 08 018 000 Indirizzo A A 

GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 08 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS 

13 08 018 024 Via - riga supplementare A A 

GS GS 

13 08 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS 

13 08 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS 

13 08 018 027 Sottodivisione A A 

GS GS 

13 08 018 020 Paese A A 

GS GS 

13 08 018 021 Codice postale A A 

GS GS 

13 08 018 022 Città A A 

GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 08 029 000 Comunicazione C C 

GS GS 

13 08 029 015 Identificativo A A 

GS GS 

13 08 029 002 Tipo A A 

GS GS 

13 09 000 000 3/26 Acquirente A 
[9] 

A 
[9] 

GS GS 

13 09 016 000 Nome A A 

GS GS 

13 09 017 000 3/27 Numero di identificazione A 
[47] 

A 
[47] 

GS GS 

13 09 028 000 Tipologia di persona A A 

GS GS 

13 09 018 000 Indirizzo A A 

GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 09 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS 

13 09 018 024 Via - riga supplementare A A 

GS GS 

13 09 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS 

13 09 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

GS GS 

13 09 018 027 Sottodivisione A A 

GS GS 

13 09 018 020 Paese A A 

GS GS 

13 09 018 021 Codice postale A A 

GS GS 

13 09 018 022 Città A A 

GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 09 029 000 Comunicazione C C 

GS GS 

13 09 029 015 Identificativo A A 

GS GS 

13 09 029 002 Tipo A A 

GS GS 

13 12 000 000 3/31 Vettore A A 

MC MC 

13 12 016 000 Nome A A 

MC MC 

13 12 017 000 3/32 Numero di identificazione A A 

MC MC 

13 12 018 000 Indirizzo A A 

MC MC 

13 12 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 12 018 024 Via - riga supplementare A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 12 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 12 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

MC MC 

13 12 018 027 Sottodivisione A A 

MC MC 

13 12 018 020 Paese A A 

MC MC 

13 12 018 021 Codice postale A A 

MC MC 

13 12 018 022 Città A A 

MC MC 

13 12 029 000 Comunicazione C C 

MC MC 

13 12 029 015 Identificativo A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

13 12 029 002 Tipo A A 

MC MC 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare della catena di 
approvvigionamento 

C C 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 14 031 000 Ruolo A A 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

13 14 017 000 Numero di identificazione A 
[47] 

A 
[47] 

MC 
HC 
HI 

MC 
HC 
HI 

14 02 000 000 NUOVO Spese di trasporto A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

14 02 038 000 4/2 Metodo di pagamento A A 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

15 01 000 000 NUOVO Data e ora stimate di partenza A A 

D D 

15 02 000 000 NUOVO Data e ora effettive di partenza A 
[50] 

A 
[50] 

D D 

15 03 000 000 5/1 Data e ora stimate di arrivo A A 

D D 

15 06 000 000 5/4 Data della dichiarazione A A 

D D 

16 05 000 000 5/10 Luogo di consegna A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

16 05 036 000 UN/LOCODE A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

16 05 020 000 Paese A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

16 05 037 000 Luogo A A 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

16 11 000 000 5/19 Paesi di transito del mezzo di trasporto A A 

D D 

16 11 020 000 Paese A A 

D D 

16 12 000 000 5/20 Paese di transito della spedizione A A 

HC HC 

16 12 020 000 Paese A A 

HC HC 

16 13 000 000 5/21 Luogo di carico A A 

MC MC 

16 13 036 000 UN/LOCODE A A 

MC MC 

16 13 020 000 Paese A A 

MC MC 

16 13 037 000 Luogo A A 

MC MC 

16 14 000 000 5/22 Luogo di scarico A A 

MC MC 

16 14 036 000 UN/LOCODE A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

16 14 020 000 Paese A A 

MC MC 

16 14 037 000 Luogo A A 

MC MC 

16 16 000 000 NUOVO Luogo di accettazione A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

16 16 036 000 UN/LOCODE A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

16 16 020 000 Paese A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

16 16 037 000 Luogo A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

17 07 000 000 5/24 Ufficio doganale di prima entrata A A 

D D 

17 07 001 000 Numero di riferimento A A 

D D



IT 
L 63/218 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

18 03 000 000 NUOVO Massa lorda totale A A 

HC HC 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A 

HI HI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle merci A A 

HI HI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A 

HI HI 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A 

HI HI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A 

HI HI 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 
[8] 

A 
[8] 

HI HI 

18 07 000 000 6/12 Merci pericolose A A 

HI HI 

18 07 055 000 Numero UN A A 

HI HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C C 

HI HI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A A 

HI HI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce del sistema ar­
monizzato 

A A 

HI HI 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomenclatura combinata C C 

HI HI 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del container A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

19 02 000 000 7/3 Numero di riferimento del trasporto A 

D 

19 03 000 000 7/4 Modo di trasporto fino alla frontiera A A 

D D 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

HC 
HI 

HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

19 07 063 000 7/10 Numero di identificazione del container A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 07 064 000 7/11 Tipo di identificazione e dimensioni del 
container 

A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 07 065 000 7/12 Stato di riempimento del container A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 07 066 000 7/13 Codice del tipo di fornitore del contai­
ner 

A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 08 000 000 NUOVO Mezzo di trasporto attivo alla frontiera A A 

D D 

19 08 061 000 Tipo di identificazione A A 

D D 

19 08 017 000 Numero di identificazione A A 

D D 

19 08 062 000 7/15 Nazionalità A 

D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

19 08 067 000 NUOVO Tipo di mezzo di trasporto A A 

D D 

19 09 000 000 7/16 Mezzo di trasporto passivo alla frontie­
ra 

A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 09 061 000 Tipo di identificazione A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 09 017 000 Numero di identificazione A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 09 062 000 7/17 Nazionalità A 

HC 
HI 

19 09 067 000 NUOVO Tipo di mezzo di trasporto A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 10 000 000 7/18 Sigillo A A 

HC 
HI 

HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato F50 F51 

19 10 068 000 Numero di sigilli A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

19 10 015 000 Identificativo A A 

HC 
HI 

HC 
HI 

S e z i o n e 1 0 

T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i — N o t i f i c a d i a r r i v o , n o t i f i c a d i p r e s e n t a z i o n e , c u s t o d i a t e m p o r a n e a 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A 
[43] 
[44] 

A 
[43] 
[44] 

MI 
HI 

MI 
HI 

11 04 000 000 1/7 Indicatore di circostanze partico­
lari 

A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

12 01 000 000 2/1 Documento precedente A 
[48] 

A A A 

D MC 
HC 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

12 01 001 000 Numero di riferimento A A A A 

D MC 
HC 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

12 01 002 000 Tipo A A A A 

D MC 
HC 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

12 01 007 000 Identificatore dell'articolo A A A 

MC 
HC 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali C C 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

12 02 008 000 Codice A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

12 02 009 000 Testo A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

12 03 000 000 2/3 Documento giustificativo A 
[45] 

A 
[45] 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

12 03 002 000 Tipo A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

12 04 000 000 NUOVO Riferimento aggiuntivo A A 

MI 
HC 
HI 

MI 
HC 
HI 

12 04 002 000 Tipo A A 

MI 
HC 
HI 

MI 
HC 
HI 

12 05 000 000 NUOVO Documento di trasporto A 
[48] 

A A 
[52] 

A 
[52] 

D MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

12 05 001 000 Numero di riferimento A A A A 

D MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC 

12 05 002 000 Tipo A A A A 

D MC 
HC 

MC 
HC 

MC 
HC 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimento/UCR C C 

MC 
HC 

MC 
HC 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferimento lo­
cale) 

A A A A 

D D D D 

12 11 000 000 2/7 Deposito A A 

MC MC 

12 11 002 000 Tipo A A 

MC MC 

12 11 015 000 Identificativo A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 02 000 000 3/7 Speditore A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 016 000 Nome A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 017 000 3/8 Numero di identificazio­
ne 

A 
[47] 
[52] 

A 
[47] 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 028 000 Tipologia di persona A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 018 000 Indirizzo A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 02 018 023 Via A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 018 024 Via - riga supplementare A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 018 025 Numero A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 018 026 Casella postale A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 018 027 Sottodivisione A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 02 018 020 Paese A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 018 021 Codice postale A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 018 022 Città A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 029 000 Comunicazione C 
[52] 

C 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 02 029 015 Identificativo A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 02 029 002 Tipo A 
[52] 

A 
[52] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 000 000 3/9 Destinatario A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 016 000 Nome A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 017 000 3/10 Numero di identificazio­
ne 

A 
[47] 

A 
[47] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 028 000 Tipologia di persona A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 018 000 Indirizzo A A 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 03 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 018 024 Via - riga supplementare A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 018 027 Sottodivisione A A 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 03 018 020 Paese A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 018 021 Codice postale A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 018 022 Città A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 029 000 Comunicazione C C 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 029 015 Identificativo A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 03 029 002 Tipo A A 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A A 

D D D 

13 05 016 000 Nome A A A 

D D D 

13 05 017 000 3/18 Numero di identificazio­
ne 

A A A 

D D D 

13 05 018 000 Indirizzo A A A 

D D D 

13 05 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D 

13 05 018 024 Via - riga supplementare A A A 

D D D 

13 05 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 05 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

A 
[49] 

D D D 

13 05 018 027 Sottodivisione A A A 

D D D 

13 05 018 020 Paese A A A 

D D D 

13 05 018 021 Codice postale A A A 

D D D 

13 05 018 022 Città A A A 

D D D 

13 05 029 000 Comunicazione A A A 

D D D 

13 05 029 015 Identificativo A A A 

D D D 

13 05 029 002 Tipo A A A 

D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A 
[6] 

A A 

D D D 

13 06 016 000 Nome A 
[6] 

A A 

D D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identificazio­
ne 

A A A 

D D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A A 

D D D 

13 06 018 000 Indirizzo A A 

D D 

13 06 018 023 Via A 
[49] 

A 
[49] 

D D 

13 06 018 024 Via - riga supplementare A A 

D D 

13 06 018 025 Numero A 
[49] 

A 
[49] 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 06 018 026 Casella postale A 
[49] 

A 
[49] 

D D 

13 06 018 027 Sottodivisione A A 

D D 

13 06 018 020 Paese A A 

D D 

13 06 018 021 Codice postale A A 

D D 

13 06 018 022 Città A A 

D D 

13 06 029 000 Comunicazione A A A 

D D D 

13 06 029 015 Identificativo A A A 

D D D 

13 06 029 002 Tipo A A A 

D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 10 000 000 3/28 Persona che notifica l'arrivo A 

D 

13 10 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A 

D 

13 10 029 000 Comunicazione A 

D 

13 10 029 015 Identificativo A 

D 

13 10 029 002 Tipo A 

D 

13 11 000 000 3/30 Persona che presenta le merci A 

D 

13 11 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A 

D 

13 13 000 000 3/33 Parte destinataria della notifica A A 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 13 016 000 Nome A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 017 000 3/34 Numero di identificazio­
ne 

A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 028 000 Tipologia di persona A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 018 000 Indirizzo A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 018 023 Via A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 018 024 Via - riga supplementare A A 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 13 018 025 Numero A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 018 026 Casella postale A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 018 027 Sottodivisione A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 018 020 Paese A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 018 021 Codice postale A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 018 022 Città A A 

MC 
HC 

MC 
HC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 13 029 000 Comunicazione A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 029 015 Identificativo A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 13 029 002 Tipo A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare della ca­
tena di approvvigionamento 

C C 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

13 14 031 000 Ruolo A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

13 14 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

13 19 000 000 3/44 Persona che notifica l'arrivo delle 
merci a seguito del movimento 
in custodia temporanea 

A 

D 

13 19 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A 

D 

15 03 000 000 5/1 Data e ora stimate di arrivo A 
[48] 

D 

15 04 000 000 5/2 Data e ora stimate di arrivo nel 
porto di scarico 

A 

D 

15 05 000 000 5/3 Data e ora effettive di arrivo A 

D 

15 06 000 000 5/4 Data della dichiarazione A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

15 08 000 000 5/29 Data e ora di presentazione delle 
merci 

A 

D 

16 13 000 000 5/21 Luogo di carico B 

MC 

16 13 036 000 UN/LOCODE A 

MC 

16 13 020 000 Paese A 

MC 

16 13 037 000 Luogo A 

MC 

16 14 000 000 5/22 Luogo di scarico A A 

MC MC 

16 14 036 000 UN/LOCODE A A 

MC MC 

16 14 020 000 Paese A A 

MC MC 

16 14 037 000 Luogo A A 

MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

16 15 000 000 5/23 Ubicazione delle merci A A A 

MC MC MC 

16 15 045 000 Tipo di ubicazione A A A 

MC MC MC 

16 15 046 000 Qualificatore dell'identifi­
cazione 

A A A 

MC MC MC 

16 15 036 000 UN/LOCODE A A A 

MC MC MC 

16 15 047 000 Ufficio doganale A A A 

MC MC MC 

16 15 047 001 Numero di riferimento A A A 

MC MC MC 

16 15 048 000 GNSS A A A 

MC MC MC 

16 15 048 049 Latitudine A A A 

MC MC MC 

16 15 048 050 Longitudine A A A 

MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

16 15 051 000 Operatore economico A A A 

MC MC MC 

16 15 051 017 Numero di identificazione A A A 

MC MC MC 

16 15 052 000 Numero di autorizzazio­
ne 

A A A 

MC MC MC 

16 15 053 000 Identificativo supplemen­
tare 

A A A 

MC MC MC 

16 15 018 000 Indirizzo A A A 

MC MC MC 

16 15 018 019 Via e numero A A A 

MC MC MC 

16 15 018 021 Codice postale A A A 

MC MC MC 

16 15 018 022 Città A A A 

MC MC MC 

16 15 018 020 Paese A A A 

MC MC MC
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

16 15 081 000 Indirizzo codice postale A A A 

MC MC MC 

16 15 081 021 Codice postale A A A 

MC MC MC 

16 15 081 025 Numero civico A A A 

MC MC MC 

16 15 081 020 Paese A A A 

MC MC MC 

17 08 000 000 5/25 Ufficio doganale di prima en­
trata effettivo 

A 

D 

17 08 001 000 Numero di riferimento A 

D 

17 09 000 000 5/26 Ufficio doganale di presentazio­
ne 

A 

D 

17 09 001 000 Numero di riferimento A 

D 

17 10 000 000 5/27 Ufficio doganale di controllo A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

17 10 001 000 Numero di riferimento A A 

D D 

18 03 000 000 NUOVO Massa lorda totale A A 

MC 
HC 

MC 
HC 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A 

MI 
HI 

MI 
HI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle merci A A 

MI 
HI 

MI 
HI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A 

MI 
HI 

MI 
HI 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A 

MI 
HI 

[53] 

MI 
HI 

[53]
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A 

MI 
HI 

[53] 

MI 
HI 

[53] 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 
[8] 

A 
[8] 

MI 
HI 

[53] 

MI 
HI 

[53] 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C C 

MI 
HI 

[53] 

MI 
HI 

[53] 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A A 

MI 
HI 

[53] 

MI 
HI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce 
del sistema armonizzato 

A A 

MI 
HI 

MI 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomencla­
tura combinata 

C C 

MI 
HI 

MI 
HI 

19 02 000 000 7/3 Numero di riferimento del tra­
sporto 

A 

D 

19 03 000 000 7/4 Modo di trasporto fino alla fron­
tiera 

A 

D 

19 06 000 000 7/9 Mezzo di trasporto all'arrivo A A 

MC MC 

19 06 061 000 Tipo di identificazione A A 

MC MC 

19 06 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A A 

MC MC 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

A 
[45] 
[62] 

MC MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

19 07 063 000 7/10 Numero di identifica­
zione del container 

A A A 

MC MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

19 07 065 000 7/12 Stato di riempimento del 
container 

A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

19 08 000 000 NUOVO Mezzo di trasporto attivo alla 
frontiera 

A 

D 

19 08 061 000 Tipo di identificazione A 

D 

19 08 017 000 Numero di identificazio­
ne 

A 

D 

19 10 000 000 7/18 Sigillo A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sot­

tocategoria Nome del sottodato G2 G3 G4 G5 

19 10 068 000 Numero di sigilli A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

19 10 015 000 Identificativo A A 

MC 
MI 
HC 
HI 

MC 
MI 
HC 
HI 

19 11 000 000 7/20 Numero di identificazione del 
contenitore 

A A A 

MC MC MC 

S e z i o n e 1 1 

T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i - I m p o r t a z i o n e 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

11 01 000 000 1/1 Tipo di dichiarazione A A A A A A 

D D D D D D 

11 02 000 000 1/2 Tipo di dichiarazione 
supplementare 

A A A A A A A 

D D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI SI 

11 09 000 000 1/10 Regime A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

11 09 001 000 Regime richiesto A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

11 09 002 000 Regime precedente A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

11 10 000 000 1/11 Regime aggiuntivo A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A A 

SI SI SI SI SI SI SI 

12 01 000 000 2/1 Documento preceden­
te 

A A A A A A A 
[72] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 01 001 000 Numero di riferimento A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

12 01 002 000 Tipo A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 01 003 000 Tipo di colli A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 01 004 000 Numero di colli A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 01 005 000 Unità di misura e qua­
lificatore 

A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 01 006 000 Quantità A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 01 007 000 Identificatore dell'arti­
colo 

A A A A A 

SI SI SI SI SI 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali A A A A A A C 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/253

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

12 02 008 000 Codice A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 02 009 000 Testo A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 000 000 2/3 Documento giustifica­
tivo 

A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 001 000 Numero di riferimento A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 002 000 Tipo A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 010 000 Nome dell'autorità di 
emissione 

A 

GS 
SI
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G
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nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

12 03 005 000 Unità di misura e qua­
lificatore 

A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 03 006 000 Quantità A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 03 011 000 Data di validità A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 012 000 Valuta A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 03 013 000 Numero di riga dell'ar­
ticolo nel documento 

A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 03 014 000 Importo A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

12 04 000 000 NUOVO Riferimento aggiuntivo A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/255

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

12 04 001 000 Numero di riferimento A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 04 002 000 Tipo A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 05 000 000 NUOVO Documento di traspor­
to 

A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 05 001 000 Numero di riferimento A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 05 002 000 Tipo A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimen­
to/UCR 

C C C C C C C 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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G
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferi­
mento locale) 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

12 10 000 000 2/6 Dilazione di pagamen­
to 

B B B B B 
[54] 

D D D D D 

12 11 000 000 2/7 Deposito B 
[5] 

A B 
[5] 

B 
[5] 

B 
[5] 

GS GS GS GS GS 

12 11 002 000 Tipo B A A A A 

GS GS GS GS GS 

12 11 015 000 Identificativo B A A A A 

GS GS GS GS GS 

12 12 000 000 NUOVO Autorizzazione A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

12 12 002 000 Tipo A 
[63] 
[73] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 
[73] 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/257

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

12 12 001 000 Numero di riferimento A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

A 
[60] 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

12 12 080 000 Titolare dell'autorizza­
zione 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

A 
[63] 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

D 
SI 

13 01 000 000 3/1 Esportatore A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 01 016 000 Nome A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 01 017 000 3/2 Numero di identifica­
zione 

A 
[66] 

A 
[66] 

A 
[66] 

A 
[66] 

A 
[66] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

13 01 018 000 Indirizzo A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 01 018 019 Via e numero A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 01 018 020 Paese A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 01 018 021 Codice postale A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 01 018 022 Città A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 04 000 000 3/15 Importatore A A A A A A A 

D D D D D D D



IT 
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G
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nione europea 
L 63/259

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

13 04 016 000 Nome A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

D D D D D D D 

13 04 017 000 3/16 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A A 
[8] 

D D D D D D D 

13 04 018 000 Indirizzo A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

D D D D D D D 

13 04 018 019 Via e numero A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 04 018 020 Paese A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 04 018 021 Codice postale A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 04 018 022 Città A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A A A A A A 

D D D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

13 05 016 000 Nome A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

D D D D D D D 

13 05 017 000 3/18 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 018 000 Indirizzo A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

A 
[6] 

D D D D D D D 

13 05 018 019 Via e numero A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 018 020 Paese A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 018 021 Codice postale A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 018 022 Città A A A A A A A 

D D D D D D D



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/261

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

13 05 074 000 Persona di contatto C C C C C C C 

D D D D D D D 

13 05 074 016 Nome A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 074 075 Numero di telefono A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 05 074 076 Indirizzo di posta elet­
tronica 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 074 000 Persona di contatto C C C C C C C 

D D D D D D D 

13 06 074 016 Nome A A A A A A A 

D D D D D D D
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nione europea 
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

13 06 074 075 Numero di telefono A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 06 074 076 Indirizzo di posta elet­
tronica 

A A A A A A A 

D D D D D D D 

13 08 000 000 3/24 Venditore A 

GS 
SI 

13 08 016 000 Nome A 
[6] 

GS 
SI 

13 08 017 000 3/25 Numero di identifica­
zione 

A 

GS 
SI 

13 08 018 000 Indirizzo A 
[6] 

GS 
SI



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/263

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

13 08 018 019 Via e numero A 

GS 
SI 

13 08 018 020 Paese A 

GS 
SI 

13 08 018 021 Codice postale A 

GS 
SI 

13 08 018 022 Città A 

GS 
SI 

13 09 000 000 3/26 Acquirente A 

GS 
SI 

13 09 016 000 Nome A 
[6] 

GS 
SI
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nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

13 09 017 000 3/27 Numero di identifica­
zione 

A 

GS 
SI 

13 09 018 000 Indirizzo A 
[6] 

GS 
SI 

13 09 018 019 Via e numero A 

GS 
SI 

13 09 018 020 Paese A 

GS 
SI 

13 09 018 021 Codice postale A 

GS 
SI 

13 09 018 022 Città A 

GS 
SI



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/265

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare 
della catena di approv­
vigionamento 

C C C C C C 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 14 031 000 Ruolo A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 14 017 000 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

13 16 000 000 3/40 Riferimento fiscale ag­
giuntivo 

A A 
[55] 

A 
[55] 

GS 
SI 

GS GS 

13 16 031 000 Ruolo A A A 

GS 
SI 

GS GS 

13 16 034 000 Numero di identifica­
zione IVA 

A A A 

GS 
SI 

GS GS 

13 20 000 000 3/45 Persona che presta la 
garanzia 

A A A A 

D D D D



IT 
L 63/266 

G
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nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

13 20 017 000 Numero di identifica­
zione 

A A A A 

D D D D 

13 21 000 000 3/46 Persona che paga il da­
zio doganale 

A A A A 

D D D D 

13 21 017 000 Numero di identifica­
zione 

A A A A 

D D D D 

14 01 000 000 4/1 Condizioni di conse­
gna 

A 
[10] 

B B A 
[10] 

A 

GS GS GS GS GS 

14 01 035 000 Codice INCOTERM A B A A A 

GS GS GS GS GS 

14 01 036 000 UN/LOCODE A B A A A 

GS GS GS GS GS 

14 01 020 000 Paese A B A A A 

GS GS GS GS GS 

14 01 037 000 Luogo A B A A A 

GS GS GS GS GS



IT 
23.2.2021 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 63/267

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

14 03 000 000 NUOVO Dazi e imposte A 
[12] 
[13] 

B 
[12] 
[13] 

A 
[12] 
[13] 

A 
[12] 
[13] 

A 
[12] 
[13] 

B 
[54] 

SI SI SI SI SI SI 

14 03 039 000 4/3 Tipo di imposta A 
[12] 
[13] 
[58] 

B 
[12] 
[13] 
[58] 

A 
[12] 
[13] 
[58] 

A 
[12] 
[13] 
[58] 

A 
[12] 
[13] 
[58] 

SI SI SI SI SI 

14 03 038 000 4/8 Metodo di pagamento B 
[12] 

B 
[11] 

B 
[11] 

B 
[11] 

B 
[11] 
[12] 

B 
[12] 

B 
[54] 

SI SI SI SI SI SI SI 

14 03 042 000 4/6 Importo della tassa da 
versare 

B 
[11] 
[12] 

B 
[11] 

B 
[11] 

B 
[11] 

B 
[11] 
[12] 

SI SI SI SI SI 

14 03 040 000 4/4 Base imponibile A 
[12] 
[13] 

B 
[12] 
[13] 

A 
[12] 
[13] 

A 
[12] 
[13] 

A 
[12] 
[13] 

SI SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

14 03 040 041 4/5 Aliquota B 
[11] 
[12] 

B 
[11] 

B 
[11] 

B 
[11] 

B 
[11] 
[12] 

SI SI SI SI SI 

14 03 040 005 Unità di misura e qua­
lificatore 

A 
[58] 

B 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

A 
[58] 

SI SI SI SI SI 

14 03 040 006 Quantità A B A A A 

SI SI SI SI SI 

14 03 040 014 Importo A B A A A 

SI SI SI SI SI 

14 03 040 043 Importo dell'imposta A 
[11] 

B 
[11] 

A 
[11] 

A 
[11] 

A 
[11] 

SI SI SI SI SI 

14 16 000 000 4/7 Importo totale di dazi 
e imposte 

B 
[11] 
[12] 

B 
[11] 

B 
[11] 

B 
[11] 

B 
[11] 
[12] 

SI SI SI SI SI 

14 17 000 000 4/12 Unità di valuta interna A B A A 

D D D D



IT 
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G
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nione europea 
L 63/269

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

14 04 000 000 4/9 Aggiunte e detrazioni A 
[10] 
[14] 

B 

GS 
SI 

GS 
SI 

14 04 008 000 Codice A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

14 04 014 000 Importo A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

14 05 000 000 4/10 Valuta di fatturazione A A A A 

GS GS GS GS 

14 06 000 000 4/11 Importo totale fattura­
to 

C C C C 

GS GS GS GS 

14 07 000 000 4/13 Indicatori di valutazio­
ne 

A 
[10] 
[14] 

A B 

SI SI SI 

14 08 000 000 4/14 Importo totale fattura­
to 

A A A A 

SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

14 09 000 000 4/15 Tasso di cambio B 
[15] 

B 
[15] 

B 
[15] 

D D D 

14 10 000 000 4/16 Metodo di valutazione A B B B 

SI SI SI SI 

14 11 000 000 4/17 Preferenze A C A 
[16] 

A 
[16] 

B 

SI SI SI SI SI 

14 12 000 000 4/18 Valore postale A 

SI 

14 12 012 000 Valuta A 

SI 

14 12 014 000 Importo A 

SI 

14 13 000 000 4/19 Spese postali A 

D 

14 13 012 000 Valuta A 

D



IT 
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G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

14 13 014 000 Importo A 

D 

14 14 000 000 NUOVO Valore intrinseco A 

SI 

14 14 012 000 Valuta A 

SI 

14 14 014 000 Importo A 

SI 

14 15 000 000 NUOVO Spese di trasporto e 
assicurazione fino a 
destinazione 

A 

GS 
SI 

14 15 012 000 Valuta A 

GS 
SI 

14 15 014 000 Importo A 

GS 
SI
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nione europea 
23.2.2021

 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

15 09 000 000 5/31 Data di accettazione A 
[41] 

A 
[41] 

A 
[41] 

A 
[41] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

16 03 000 000 5/8 Paese di destinazione A A A A B 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

16 04 000 000 5/9 Regione di destinazio­
ne 

A 
[58] 
[69] 

A 
[58] 
[69] 

A 
[58] 
[69] 

A 
[58] 
[69] 

A 
[58] 
[69] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

16 06 000 000 5/14 Paese di spedizione A B A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

16 08 000 000 5/15 Paese di origine A 
[20] 

A A 
[20] 

A 
[20] 

B 
[20] 

C 

SI SI SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

16 09 000 000 5/16 Paese di origine prefe­
renziale 

A 
[21] 

C A 
[21] 

A 
[21] 

B 
[21] 

SI SI SI SI SI 

16 15 000 000 5/23 Ubicazione delle merci A A A A B A 
[68] 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 045 000 Tipo di ubicazione A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 046 000 Qualificatore dell'iden­
tificazione 

A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 036 000 UN/LOCODE A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 047 000 Ufficio doganale A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 047 001 Numero di riferimento A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 048 000 GNSS A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

16 15 048 049 Latitudine A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 048 050 Longitudine A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 051 000 Operatore economico A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 051 017 Numero di identifica­
zione 

A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 052 000 Numero di autorizza­
zione 

A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 053 000 Identificativo supple­
mentare 

A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 018 000 Indirizzo A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 018 019 Via e numero A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 018 021 Codice postale A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

16 15 018 022 Città A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 018 020 Paese A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 081 000 Indirizzo codice posta­
le 

A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 081 021 Codice postale A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 081 025 Numero civico A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

16 15 081 020 Paese A A A A A A 

GS GS GS GS GS GS 

17 09 000 000 5/26 Ufficio doganale di 
presentazione 

A 
[22] 

A 
[22] 

A 
[22] 

A 
[22] 

A 
[22] 

D D D D D 

17 09 001 000 Numero di riferimento A A A A A 

D D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

17 10 000 000 5/27 Ufficio doganale di 
controllo 

A 
[23] 

A 
[23] 

A 
[23] 

A 
[23] 

D D D D 

17 10 001 000 Numero di riferimento A A A A 

D D D D 

18 01 000 000 6/1 Massa netta A A A 
[24] 

C 

SI SI SI SI 

18 02 000 000 6/2 Unità supplementari A A A A A 
[24] 

A 
[56] 

SI SI SI SI SI SI 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A A A A A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS GS 
SI 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle mer­
ci 

A A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI SI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A A A A 

SI SI SI SI SI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A A A A A A 
[57] 

SI SI SI SI SI SI SI 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A A A A B 

SI SI SI SI SI 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS A C C C C 

SI SI SI SI SI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A B A A A A A 

SI SI SI SI SI SI SI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce 
del sistema armonizza­
to 

A A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI SI 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomen­
clatura combinata 

A A A A A A 

SI SI SI SI SI SI 

18 09 058 000 6/15 Codice TARIC A A A A B B 

SI SI SI SI SI SI 

18 09 059 000 6/16 Codice addizionale 
TARIC 

A A A A B 

SI SI SI SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

18 09 060 000 6/17 Codice addizionale na­
zionale 

B 
[58] 

B 
[58] 

B 
[58] 

B 
[58] 

B 
[58] 

SI SI SI SI SI 

18 10 000 000 6/19 Tipo di merci C 

SI 

19 01 000 000 7/2 Indicatore del contai­
ner 

A A A A 

GS GS GS GS 

19 03 000 000 7/4 Modo di trasporto fino 
alla frontiera 

A B A A A 

GS GS GS GS GS 

19 04 000 000 7/5 Modo di trasporto in­
terno 

A 
[32] 

B 
[32] 

A 
[32] 

A 
[32] 

B 

GS GS GS GS GS 

19 06 000 000 7/9 Mezzo di trasporto al­
l'arrivo 

B 
[34] 

B 
[34] 

B 
[34] 

B 
[34] 

GS GS GS GS 

19 06 061 000 Tipo di identificazione A A A A 

GS GS GS GS 

19 06 017 000 Numero di identifica­
zione 

A A A A 

GS GS GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[62] 

A 
[62] 

A 
[62] 

A 
[62] 

A 
[62] 

GS GS GS GS GS 

19 07 063 000 7/10 Numero di identifica­
zione del container 

A A A A A 

GS GS GS GS GS 

19 07 044 000 Riferimento delle mer­
ci 

A A A A A 

GS GS GS GS GS 

19 08 000 000 NUOVO Mezzo di trasporto at­
tivo alla frontiera 

A 
[37] 

A 
[37] 

A 
[37] 

B 
[37] 

GS GS GS GS 

19 08 062 000 7/15 Nazionalità A A A A 

GS GS GS GS 

99 01 000 000 8/1 Numero d'ordine del 
contingente 

A 

SI 

99 02 000 000 8/2 Tipo di garanzia A 
[39] 

A A A 

D D D D 

99 03 000 000 8/3 Riferimento della ga­
ranzia 

A 
[39] 

A A A 

D D D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

99 03 069 000 NRG (Numero di rife­
rimento della garanzia) 

A A A A 

D D D D 

99 03 070 000 Codice di accesso A A A A 

D D D D 

99 03 012 000 Valuta A A A A 

D D D D 

99 03 071 000 Importo da coprire A A A A 

D D D D 

99 03 072 000 Ufficio doganale di ga­
ranzia 

A A A A 

D D D D 

99 03 073 000 Altro riferimento della 
garanzia 

A A A A 

D D D D 

99 05 000 000 8/5 Natura dell'operazione A B B A A 
[24] 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato 

Nome del dato/della cate­
goria 

Nome del sottodato/della 
sottocategoria Nome del sottodato H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 

99 06 000 000 8/6 Valore statistico A 
[40] 

B 
[40] 

A 
[40] 

A 
[40] 

A 
[40] 

SI SI SI SI SI 

S e z i o n e 1 2 

T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i — I m p o r t a z i o n e ( d i c h i a r a z i o n e s e m p l i f i c a t a ; i s c r i z i o n e n e l l e s c r i t t u r e d e l 
d i c h i a r a n t e ) 

Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

11 01 000 000 1/1 Tipo di dichiarazione A 

D 

11 02 000 000 1/2 Tipo di dichiarazione supplementare A 

D 

11 03 000 000 1/6 Numero di articolo A A 
[1] 

SI SI 

11 09 000 000 1/10 Regime A A 
[1] 

SI SI 

11 09 001 000 Regime richiesto A A 
[1] 

SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

11 09 002 000 Regime precedente A A 
[1] 

SI SI 

11 10 000 000 1/11 Regime aggiuntivo A 
[2] [58] 

SI 

12 01 000 000 2/1 Documento precedente A 
[2] 

A 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 01 001 000 Numero di riferimento A A 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 01 002 000 Tipo A 
[58] 

A 
[58] 

GS 
SI 

GS 
SI 

12 01 003 000 Tipo di colli A A 

SI SI 

12 01 004 000 Numero di colli A A 

SI SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

12 01 005 000 Unità di misura e qualificatore A A 

SI SI 

12 01 006 000 Quantità A A 

SI SI 

12 01 007 000 Identificatore dell'articolo A A 

SI SI 

12 02 000 000 2/2 Menzioni speciali A 

GS 
SI 

12 02 008 000 Codice A 
[58] 

GS 
SI 

12 02 009 000 Testo A 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

12 03 000 000 2/3 Documento giustificativo A 
[4] 

GS 
SI 

12 03 001 000 Numero di riferimento A 

GS 
SI 

12 03 002 000 Tipo A 
[58] 

GS 
SI 

12 03 010 000 Nome dell'autorità di emissione A 

GS 
SI 

12 03 005 000 Unità di misura e qualificatore A 

SI 

12 03 006 000 Quantità A 
[4] 

SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

12 03 011 000 Data di validità A 
[4] 

GS 
SI 

12 03 012 000 Valuta A 

SI 

12 03 013 000 Numero di riga dell'articolo nel docu­
mento 

A 

GS 
SI 

12 03 014 000 Importo A 

SI 

12 04 000 000 NUOVO Riferimento aggiuntivo A 
[58] 
[4] 

GS 
SI 

12 04 001 000 Numero di riferimento A 
[58] 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

12 04 002 000 Tipo A 
[58] 

GS 
SI 

12 05 000 000 NUOVO Documento di trasporto A 

GS 
SI 

12 05 001 000 Numero di riferimento A 

GS 
SI 

12 05 002 000 Tipo A 

GS 
SI 

12 08 000 000 2/4 Numero di riferimento/UCR C 

GS 
SI 

12 09 000 000 2/5 LRN (Numero di riferimento locale) A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

12 12 000 000 NUOVO Autorizzazione A 
[60] 

A 
[1] 

[60] 

D 
SI 

D 
SI 

12 12 002 000 Tipo A 
[63] 
[73] 

A 
[1] 

[63] 
[73] 

D 
SI 

D 
SI 

12 12 001 000 Numero di riferimento A 
[60] 

A 
[1] 

[60] 

D 
SI 

D 
SI 

12 12 080 000 Titolare dell'autorizzazione A 
[63] 

A 
[1] 

[63] 

D 
SI 

D 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

13 01 000 000 3/1 Esportatore A 

GS 
SI 

13 01 016 000 Nome A 
[6] 

GS 
SI 

13 01 017 000 3/2 Numero di identificazione A 
[66] 

GS 
SI 

13 01 018 000 Indirizzo A 
[6] 

GS 
SI 

13 01 018 019 Via e numero A 

GS 
SI 

13 01 018 020 Paese A 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

13 01 018 021 Codice postale A 

GS 
SI 

13 01 018 022 Città A 

GS 
SI 

13 04 000 000 3/15 Importatore A 

D 

13 04 016 000 Nome A 
[6] 

D 

13 04 017 000 3/16 Numero di identificazione A 

D 

13 04 018 000 Indirizzo A 
[6] 

D 

13 04 018 019 Via e numero A 

D 

13 04 018 020 Paese A 

D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

13 04 018 021 Codice postale A 

D 

13 04 018 022 Città A 

D 

13 05 000 000 3/17 Dichiarante A A 

D D 

13 05 016 000 Nome A 
[6] 

A 
[6] 

D D 

13 05 017 000 3/18 Numero di identificazione A A 

D D 

13 05 018 000 Indirizzo A 
[6] 

A 
[6] 

D D 

13 05 018 019 Via e numero A A 

D D 

13 05 018 020 Paese A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

13 05 018 021 Codice postale A A 

D D 

13 05 018 022 Città A A 

D D 

13 05 074 000 Persona di contatto C 

D 

13 05 074 016 Nome A 

D 

13 05 074 075 Numero di telefono A 

D 

13 05 074 076 Indirizzo di posta elettronica A 

D 

13 06 000 000 3/19 Rappresentante A A 

D D 

13 06 017 000 3/20 Numero di identificazione A A 

D D 

13 06 030 000 3/21 Status A A 

D D
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

13 06 074 000 Persona di contatto C 

D 

13 06 074 016 Nome A 

D 

13 06 074 075 Numero di telefono A 

D 

13 06 074 076 Indirizzo di posta elettronica A 

D 

13 14 000 000 3/37 Attore supplementare della catena di 
approvvigionamento 

C 

GS 
SI 

13 14 031 000 Ruolo A 

GS 
SI 

13 14 017 000 Numero di identificazione A 

GS 
SI 

13 16 000 000 3/40 Riferimento fiscale aggiuntivo A 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

13 16 031 000 Ruolo A 

GS 
SI 

13 16 034 000 Numero di identificazione IVA A 

GS 
SI 

13 21 000 000 3/46 Persona che paga il dazio doganale A 

D 

13 21 017 000 Numero di identificazione A 

D 

14 05 000 000 4/10 Valuta di fatturazione A 
[2] 

GS 

14 06 000 000 4/11 Importo totale fatturato C 

GS 

14 08 000 000 4/14 Importo totale fatturato A 
[2] 

SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

14 11 000 000 4/17 Preferenze A 
[2] 

SI 

16 06 000 000 5/14 Paese di spedizione A 
[2] 

GS 
SI 

16 08 000 000 5/15 Paese di origine A 
[2] 

[20] 

SI 

16 09 000 000 5/16 Paese di origine preferenziale A 
[2] 

[21] 

SI 

16 15 000 000 5/23 Ubicazione delle merci A A 

GS GS 

16 15 045 000 Tipo di ubicazione A A 

GS GS 

16 15 046 000 Qualificatore dell'identificazione A A 

GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

16 15 036 000 UN/LOCODE A A 

GS GS 

16 15 047 000 Ufficio doganale A A 

GS GS 

16 15 047 001 Numero di riferimento A A 

GS GS 

16 15 048 000 GNSS A A 

GS GS 

16 15 048 049 Latitudine A A 

GS GS 

16 15 048 050 Longitudine A A 

GS GS 

16 15 051 000 Operatore economico A A 

GS GS 

16 15 051 017 Numero di identificazione A A 

GS GS 

16 15 052 000 Numero di autorizzazione A A 

GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

16 15 053 000 Identificativo supplementare A A 

GS GS 

16 15 018 000 Indirizzo A A 

GS GS 

16 15 018 019 Via e numero A A 

GS GS 

16 15 018 021 Codice postale A A 

GS GS 

16 15 018 022 Città A A 

GS GS 

16 15 018 020 Paese A A 

GS GS 

16 15 081 000 Indirizzo codice postale A A 

GS GS 

16 15 081 021 Codice postale A A 

GS GS 

16 15 081 025 Numero civico A A 

GS GS
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

16 15 081 020 Paese A A 

GS GS 

17 09 000 000 5/26 Ufficio doganale di presentazione A 
[22] 

A 
[22] 

D D 

17 09 001 000 Numero di riferimento A A 

D D 

17 10 000 000 5/27 Ufficio doganale di controllo A 
[23] 

D 

17 10 001 000 Numero di riferimento A 

D 

18 01 000 000 6/1 Massa netta A 
[2] 

SI 

18 02 000 000 6/2 Unità supplementari A 
[2] 

SI 

18 04 000 000 6/5 Massa lorda A A 
[25] 

GS 
SI 

GS 
SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

18 05 000 000 6/8 Descrizione delle merci A A 

SI SI 

18 06 000 000 NUOVO Imballaggio A A 
[25] 

SI SI 

18 06 003 000 6/9 Tipo di colli A A 
[25] 

SI SI 

18 06 004 000 6/10 Numero di colli A A 
[25] 

SI SI 

18 06 054 000 6/11 Marchi di spedizione A 

SI 

18 08 000 000 6/13 Codice CUS C 

SI 

18 09 000 000 NUOVO Codice delle merci A 

SI 

18 09 056 000 NUOVO Codice della sottovoce del sistema ar­
monizzato 

A 

SI
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Numero del dato Vecchio nu­
mero del dato Nome del dato/della categoria Nome del sottodato/della sottocategoria Nome del sottodato I1 I2 

18 09 057 000 6/14 Codice della nomenclatura combinata A 

SI 

18 09 058 000 6/15 Codice TARIC A 

SI 

18 09 059 000 6/16 Codice addizionale TARIC A 

SI 

18 09 060 000 6/17 Codice addizionale nazionale B 
[58] 

SI 

19 07 000 000 NUOVO Materiale di trasporto A 
[62] 

A 
[62] 

GS GS 

19 07 063 000 7/10 Numero di identificazione del container A A 

GS GS 

19 07 044 000 Riferimento delle merci A A 

GS GS 

99 01 000 000 8/1 Numero d'ordine del contingente A 
[2] 

SI
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S e z i o n e 1 3 

N o t e 

Numero della 
nota Descrizione della nota 

[1] Questa informazione non viene richiesta se la dichiarazione doganale è stata introdotta prima della 
presentazione delle merci a norma dell'articolo 171 del codice. 

[2] Nei casi in cui si applica l'articolo 166, paragrafo 2 del codice (dichiarazioni semplificate basate su 
autorizzazioni), gli Stati membri possono derogare all'obbligo di fornire tali informazioni ove le con­
dizioni prescritte nelle autorizzazioni legate a tali procedure consentano loro di rimandare la raccolta di 
questo dato, indicandolo nella dichiarazione complementare. 

[3] Questo dato costituisce un'alternativa al numero di riferimento unico per le spedizioni [UCR] quando 
quest'ultimo non è disponibile. Funge da collegamento con altre fonti di informazione utili. 

[4] Questa informazione deve essere fornita solo quando si applica l'articolo 166, paragrafo 2 del codice 
(dichiarazioni semplificate basate su autorizzazioni); in questo caso è il numero di autorizzazione per la 
procedura semplificata. Questo dato, tuttavia, può contenere anche il numero del documento di tra­
sporto interessato. 

[5] L'informazione è richiesta solo se la dichiarazione di vincolo ad un regime doganale serve ad appurare il 
regime del deposito doganale. 

[6] Nei casi in cui è fornito il numero EORI o il numero di identificazione unico di un paese terzo 
riconosciuto dall'Unione non è necessario fornire nome e indirizzo. 

[7] Il numero di identificazione del titolare del regime di transito è obbligatorio solo nei casi in cui per la 
persona interessata non è fornito il numero EORI o il numero di identificazione unico di un paese terzo 
riconosciuto dall'Unione. Nei casi in cui è fornito il numero EORI o il numero di identificazione unico 
di un paese terzo riconosciuto dall'Unione non è necessario fornire nome e indirizzo. 

Il numero di identificazione del titolare del carnet TIR è obbligatorio nel caso in cui il tipo di dichia­
razione sia TIR; altrimenti non può essere utilizzato. 

[8] Questa informazione è comunicata solo se disponibile. 

[9] Questa informazione non è comunicata in relazione alle merci che rimangono a bordo (FROB) o alle 
merci trasbordate, la cui destinazione si trova al di fuori del territorio doganale dell'Unione. 

[10] Gli Stati membri possono esonerare dalla presentazione di tale informazione se il valore in dogana delle 
merci in questione non può essere determinato a norma delle disposizioni dell'articolo 70 del codice. In 
questi casi il dichiarante è tenuto a trasmettere o a far trasmettere alle autorità doganali tutte le altre 
informazioni che possano essere richieste allo scopo di determinare il valore in dogana. 

[11] Tali informazioni non devono essere fornite se le amministrazioni doganali effettuano il calcolo delle 
imposizioni per gli operatori economici sulla base degli altri dati presenti nella dichiarazione. Essa è 
facoltativa per gli Stati membri negli altri casi. 

[12] Tale informazione non è richiesta per le merci ammissibili al beneficio della franchigia dai dazi all'im­
portazione, sempre che l'autorità doganale non lo ritenga necessario ai fini dell'applicazione delle 
disposizioni che disciplinano l'immissione in libera pratica delle merci in causa.
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nota Descrizione della nota 

[13] Tali informazioni non devono essere fornite se le amministrazioni doganali effettuano il calcolo delle 
imposizioni per gli operatori economici sulla base degli altri dati presenti nella dichiarazione. 

[14] Salvo quando ciò sia essenziale per la corretta determinazione del valore in dogana, lo Stato membro 
che accetta la dichiarazione esonera dall'obbligo di fornire questa informazione: 

— quando il valore in dogana delle merci importate in una spedizione non supera i 20000 EUR, a 
condizione che non si tratti di spedizioni multiple o frazionate aventi lo stesso speditore e lo stesso 
destinatario; 

oppure 

— se l'importazione è di natura non commerciale 

oppure 

— nel caso di un traffico continuo di merci fornite dallo stesso venditore allo stesso acquirente alle 
stesse condizioni commerciali. 

[15] Gli Stati membri possono richiedere questa informazione solo nei casi in cui il tasso di cambio sia 
fissato in anticipo da un contratto tra le parti interessate. 

[16] Deve essere compilato solamente se lo prevede una normativa dell'Unione. 

[17] Questa informazione è richiesta solo quando la dichiarazione semplificata non è presentata insieme a 
una dichiarazione sommaria di uscita. 

[18] Questo dato è obbligatorio per i prodotti agricoli che beneficiano di restituzioni all'esportazione. 

[19] Questo dato è obbligatorio per i prodotti agricoli soggetti alla restituzione e per le merci per le quali la 
normativa dell'Unione richiede l'origine delle merci nell'ambito degli scambi con territori fiscali speciali. 

[20] Questa informazione è richiesta se 

a) non è applicato alcun trattamento preferenziale, oppure 

b) il paese di origine non preferenziale è differente dal paese di origine preferenziale. 

[21] Questa informazione è richiesta quando è applicato un trattamento preferenziale utilizzando il codice 
adeguato riportato nel dato 14 11 000 000 Preferenze. 

[22] Questa informazione è utilizzata solo in caso di sdoganamento centralizzato. 

[23] Questa informazione è utilizzata solo qualora la dichiarazione di custodia temporanea o la dichiarazione 
doganale di vincolo delle merci a un regime speciale diverso dal transito sia presentata in un ufficio 
doganale diverso dall'ufficio doganale di controllo quale indicato nella rispettiva autorizzazione. 

[24] Questa informazione è richiesta soltanto in caso di operazioni commerciali con la partecipazione di 
almeno due Stati membri. 

[25] Questa informazione è fornita unicamente per l'iscrizione nelle scritture del dichiarante e unicamente se 
l'appuramento delle merci in custodia temporanea riguarda soltanto parti della dichiarazione di custodia 
temporanea precedentemente presentata in relazione alle merci interessate. 

[26] Questo dato costituisce un'alternativa al codice delle merci, qualora quest'ultimo non sia fornito.
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[27] Questo dato può essere fornito per identificare le merci contemplate da una notifica di riesportazione di 
merci in custodia temporanea, qualora non sia riesportata una parte delle merci contemplate dalla 
dichiarazione di custodia temporanea. 

[28] Questo dato costituisce un'alternativa alla descrizione delle merci, qualora quest'ultima non sia fornita. 

[29] Questo dato non è obbligatorio se il tipo di dichiarazione è TIR. 

[30] Gli Stati membri possono derogare a tale requisito per i modi di trasporto diversi dalla ferrovia nel caso 
in cui il movimento di transito non attraversi la frontiera esterna dell'Unione. 

[31] Questa informazione non deve essere fornita se le formalità di esportazione sono espletate al punto di 
uscita dal territorio doganale dell'Unione. 

[32] Questo dato non deve essere fornito se le formalità di importazione sono espletate al punto di entrata 
nel territorio doganale dell'Unione. 

[33] Questo dato è obbligatorio per i prodotti agricoli che beneficiano di restituzioni all'esportazione, salvo 
nei casi di spedizione a mezzo posta o mediante installazioni di trasporto fisse. 

[Nei casi di spedizione a mezzo posta o mediante installazioni di trasporto fisse questa informazione 
non è richiesta.] 

[34] Non utilizzare in caso di spedizione a mezzo posta o mediante installazioni fisse. 

[35] Se le merci sono trasportate con unità di trasporto multimodale, quali container, casse mobili e 
semirimorchi, le autorità doganali possono autorizzare il titolare del regime di transito a non fornire 
questa informazione se la situazione logistica relativa al punto di partenza non permette di fornire 
l'identità e la nazionalità del mezzo di trasporto al momento in cui le merci sono svincolate per il 
transito, a condizione che le unità di trasporto multimodale rechino numeri unici e che tali numeri 
siano indicati nei dati 19 07 063 000 Numero di identificazione del container. 

[36] Nei seguenti casi gli Stati membri esonerano dall'obbligo di inserire tale informazione nella dichiarazione 
di transito presentata all'ufficio di partenza in relazione ai mezzi di trasporto sui quali le merci sono 
caricate direttamente: 

— quando la situazione logistica non consente di fornire tale dato e il titolare del regime di transito ha 
lo status di AEOC e 

— quando le pertinenti informazioni possono essere rintracciate se necessario dalle autorità doganali 
mediante le scritture del titolare del regime di transito. 

[37] Non utilizzare in caso di spedizione a mezzo posta, mediante installazioni fisse o trasporto ferroviario. 

[38] Questo dato è obbligatorio per i prodotti agricoli che beneficiano di restituzioni all'esportazione, salvo 
nei casi di spedizione a mezzo posta, mediante installazioni di trasporto fisse o per ferrovia. 

[Nei casi di spedizione a mezzo posta, mediante installazioni di trasporto fisse o per ferrovia questa 
informazione non è richiesta.] 

[39] Questa informazione è richiesta soltanto quando lo svincolo delle merci è subordinato alla costituzione 
di una garanzia globale. 

[40] Lo Stato membro che accetta la dichiarazione può esonerare dall'obbligo di fornire questa informazione 
se è in grado di fornire una valutazione corretta e ha attuato sistemi di calcolo atti a garantire un 
risultato compatibile con i requisiti statistici. 

[41] Questo dato è utilizzato unicamente nel contesto di una dichiarazione complementare per l'iscrizione 
nelle scritture del dichiarante.
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[42] Questo dato è utilizzato unicamente nel contesto del carnet TIR. 

[43] Ciascun numero di articolo deve essere unico per tutta la durata della spedizione (livello master). Gli 
articoli sono numerati in modo sequenziale partendo da 1 per il primo articolo e aumentando la 
numerazione di 1 per ciascun articolo successivo. 

[44] Ciascun numero di articolo deve essere unico per tutta la durata della spedizione (livello house). Gli 
articoli sono numerati in modo sequenziale partendo da 1 per il primo articolo e aumentando la 
numerazione di 1 per ciascun articolo successivo. 

[45] Queste informazioni sono fornite a livello di spedizione o a livello di spedizione/articolo. Se le stesse 
informazioni sono applicabili a tutti gli articoli della stessa spedizione, sono fornite solo a livello di 
spedizione. 

[46] Il numero EORI deve essere dichiarato. 

[47] Se è stato assegnato un numero EORI o un numero di identificazione unico del paese terzo (TCUIN), 
deve essere dichiarato. 

[48] È dichiarato almeno uno dei seguenti dati: data e ora di arrivo stimate (dato 15 03 000 000); 
documento di trasporto (dato 12 05 000 000) o documento precedente (dato 12 01 000 000). 
Nel traffico marittimo può essere inoltre utilizzata la chiave di entrata (“entry key”). 

[49] Nell'indirizzo devono essere dichiarati la via e il numero civico o la casella postale. 

[50] Questo dato non è necessario se la dichiarazione è presentata prima della partenza. 

[51] Tali informazioni devono essere fornite solo se la dichiarazione è modificata. 

[52] Tali informazioni possono essere fornite, alternativamente, a livello di spedizione master o di spedizione 
house su richiesta di rinvio. 

[53] Tali informazioni possono essere fornite, alternativamente, a livello di articolo di spedizione master o di 
articolo di spedizione house. 

[54] Questa informazione non viene richiesta: 

a) se le merci sono dichiarate per l'immissione in libera pratica nell'ambito del regime speciale per le 
vendite a distanza di beni importati da paesi terzi o territori terzi di cui al titolo XII, capo 6, sezione 
4, della direttiva 2006/112/CE; oppure 

b) se le merci hanno natura non commerciale e sono spedite da un paese terzo da privati ad altri privati 
in uno Stato membro e sono esenti da IVA a norma dell'articolo 1 della direttiva 2006/79/CE del 
Consiglio ( 1 ). 

[55] Tali informazioni sono richieste solo se le merci sono dichiarate per l'immissione in libera pratica 
nell'ambito del regime speciale per le vendite a distanza di beni importati da paesi terzi o territori terzi 
di cui al titolo XII, capo 6, sezione 4, della direttiva 2006/112/CE. 

[56] Tali informazioni sono richieste solo se la dichiarazione riguarda le merci di cui all'articolo 27 del 
regolamento (CE) n. 1186/2009 del Consiglio. 

[57] Tali informazioni non sono richieste in caso di beni multipli imballati insieme e di spedizioni postali.
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[58] Per lo sdoganamento centralizzato all'importazione in cui sono coinvolti più Stati membri, le informa­
zioni relative ai codici nazionali devono essere fornite per lo Stato membro di autorizzazione e lo Stato 
membro di presentazione. 

[59] Quando questo dato è utilizzato, deve essere fornito almeno il codice o il testo. 

[60] Questo dato deve essere fornito quando esiste un'autorizzazione a norma della sezione pertinente 
dell'allegato A, titolo I, capitolo 1, del presente regolamento. 

[61] Questo dato è facoltativo se la dichiarazione è presentata prima della presentazione delle merci. 

[62] Tali informazioni riguardano la situazione al momento in cui è redatta la dichiarazione. 

[63] Tali informazioni sono fornite per le decisioni relative alle informazioni vincolanti. 

[64] Non è necessario dichiarare la massa lorda a livello di articolo se la massa totale lorda è dichiarata a 
livello di spedizione master o di spedizione house. 

[65] Tali informazioni sono fornite soltanto se l'autorità doganale ha deciso di sigillare le merci. 

[66] Il numero EORI o il numero di identificazione unico del paese terzo (TCUIN) devono essere dichiarati, 
se disponibili. 

[67] Tali informazioni sono richieste quando è indicata la regione di spedizione. 

[68] Tali informazioni non sono fornite in caso di presentazione preventiva di una dichiarazione. 

[69] Tali informazioni sono fornite soltanto se i codici sono definiti dallo Stato membro interessato. 

[70] Da non utilizzare nel caso in cui non sia dichiarato nessun ufficio doganale di transito 
(17 04 000 000). 

[71] Tali informazioni non sono fornite se sono uguali a quelle indicate per il mezzo di trasporto alla 
partenza (19 05 000 000). 

[72] Gli Stati membri possono dispensare il dichiarante da tale obbligo nella misura e nel caso in cui i sistemi 
di cui dispongono permettono di ricavare automaticamente e senza ambiguità tali informazioni dalle 
altre informazioni della dichiarazione. 

[73] Tali informazioni sono fornite in caso di autorizzazione di uso finale. 

( 1 ) Direttiva 2006/79/CE del Consiglio, del 5 ottobre 2006, relativa alle franchigie fiscali applicabili all'importazione di merci oggetto di 
piccole spedizioni a carattere non commerciale provenienti dai paesi terzi (GU L 286 del 17.10.2006, pag. 15). 

TITOLO II 

Note in relazione ai requisiti in materia di dati 

Introduzione 

Le descrizioni e le note di cui al presente titolo si applicano ai dati di cui alle tabelle dei requisiti in materia di dati del 
titolo I, capitolo 3, sezioni da 1 a 12, del presente allegato. 

Requisiti in materia di dati 

Gruppo 11 - Informazioni del messaggio (inclusi i codici dei regimi) 

11 01 000 000 Tipo di dichiarazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il pertinente codice unionale. 

11 02 000 000 Tipo di dichiarazione supplementare 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il pertinente codice unionale.
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11 03 000 000 Numero di articolo 
Colonne da A1 a A3, da B1 a B4, C1, D1, D2, E1, E2, da H1 a H7 e I1 della tabella dei 
requisiti in materia di dati: 
Numero dell'articolo riportato nella dichiarazione, nella dichiarazione sommaria, nella notifica o nella 
prova della posizione doganale di merci unionali qualora vi sia più di un articolo. 

Colonne C2 e I2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Numero di articolo assegnato alle merci all'atto dell'inscrizione nelle scritture del dichiarante. 
Colonne da F10 a F15, da F20 a F24, da F26 a F33, F50, F51, G4 e G5 della tabella dei 
requisiti in materia di dati: 
Numero dell'articolo contenuto in ciascuna spedizione cui si riferisce la dichiarazione, la dichiara­
zione sommaria o la notifica, qualora vi sia più di un articolo. 
Colonna F43 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Numero di articolo assegnato alle merci nei dati CN23 interessati. 

11 04 000 000 Indicatore di circostanze particolari 
Colonna A2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il codice pertinente indicare se la dichiarazione sommaria di uscita si riferisce ad una 
spedizione per espresso. 
Colonne da F10 a F51, G4 e G5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i codici pertinenti indicare la rispettiva serie di dati o combinazione di serie di dati 
presentata dal dichiarante. 

11 05 000 000 Indicatore di reintroduzione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

11 06 000 000 Spedizione frazionata 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare se la spedizione oggetto del documento di trasporto corrispondente è stata frazionata. 

11 06 001 000 Indicatore di spedizione frazionata 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il codice pertinente. 

11 06 002 000 MRN precedente 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il MRN assegnato all'ENS presentata per la prima volta per la spedizione corrispondente 
(livello master). 

11 07 000 000 Sicurezza 
Colonne B1, B2, C1, D1 e D2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i codici pertinenti indicare se la dichiarazione è combinata con l'EXS o l'ENS. 

11 08 000 000 Indicatore di serie di dati ridotta 

Colonne D1 e D2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i codici pertinenti indicare se la dichiarazione contiene la serie di dati ridotta. 

11 09 000 000 Regime 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i pertinenti codici unionali indicare il regime per il quale sono dichiarate le merci. 

11 09 001 000 Regime richiesto 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i codici pertinenti indicare il regime doganale cui sono vincolate le merci.
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11 09 002 000 Regime precedente 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i codici pertinenti indicare il regime doganale dal quale le merci sono svincolate. 

11 10 000 000 Regime aggiuntivo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il pertinente codice unionale o il codice del regime aggiuntivo fornito dallo Stato membro 
interessato. 

Gruppo 12 – Riferimenti a messaggi, documenti, certificati e autorizzazioni 

12 01 000 000 Documento precedente 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare le informazioni relative al documento precedente. 

Colonne A3, B1, C1, C2, da D1 a D3, da H1 a H6, I1 e I2 della tabella dei requisiti in materia 
di dati: 
Inserire informazioni sulla cancellazione delle merci riportate nella dichiarazione interessata in 
relazione alla conclusione della custodia temporanea. 

Tra le informazioni devono figurare i quantitativi cancellati e la rispettiva unità di misura. 

12 01 001 000 Numero di riferimento 

Colonne A1, A2 e A3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Inserire il riferimento alla custodia temporanea della dichiarazione di custodia temporanea cui sono 
vincolate le merci. 
Colonne da B1 a B4, C1 e C2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Indicare i dati di riferimento dei documenti che precedono l'esportazione verso un paese terzo/la 
spedizione verso uno Stato membro. 

Se la dichiarazione riguarda merci riesportate, indicare i dati di riferimento della dichiarazione con la 
quale le merci erano state vincolate al precedente regime doganale 

Se la dichiarazione riguarda prodotti sottoposti ad accisa, indicare il riferimento dell'e-AD emesso 
prima del vincolo dei prodotti al regime di esportazione. 

In caso di dichiarazione complementare, inserire l'MRN della dichiarazione semplificata precedente­
mente presentata. 
Colonna da D1 a D3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
In caso di dichiarazione di transito indicare il riferimento della custodia temporanea o del precedente 
regime doganale o i corrispondenti documenti doganali. 

Se l'esportazione è seguita dal transito, indicare l'MRN della dichiarazione di esportazione. 

Colonna E1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Se del caso, indicare il riferimento della dichiarazione doganale con la quale le merci sono state 
immesse in libera pratica. 

Se è fornito l'MRN della dichiarazione doganale per l'immissione in libera pratica e la prova della 
posizione doganale di merci unionali non riguarda tutti gli articoli di merci ripresi nella dichiara­
zione doganale, indicare in quest'ultima i rispettivi numeri degli articoli. 

Colonna E2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Se del caso, indicare l'MRN della o delle dichiarazioni sommarie di entrata presentate in relazione alle 
merci prima del loro arrivo nel territorio doganale dell'Unione. 

In caso di merci unionali, se applicabile e noto alla persona che presenta il manifesto doganale delle 
merci, indicare il riferimento della dichiarazione doganale con la quale le merci sono state immesse 
in libera pratica.
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Se è fornito l'MRN della dichiarazione sommaria di entrata o della dichiarazione doganale di 
immissione in libera pratica e il manifesto doganale delle merci non riguarda tutti gli articoli di 
merci della dichiarazione sommaria di entrata o della dichiarazione doganale, indicare nella dichia­
razione sommaria di entrata o nella dichiarazione doganale i rispettivi numeri degli articoli, se noti 
alla persona che presenta il manifesto elettronico. 

Colonna F25 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Inserire l'MRN della presentazione corrispondente della dichiarazione sommaria di entrata che deve 
essere integrata con tali informazioni. 

Colonna G2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare l'MRN della o delle dichiarazioni sommarie di entrata e un riferimento al documento di 
trasporto principale o, nel traffico marittimo, la chiave di entrata (“entry key”) relativi alla spedizione 
interessata alle condizioni di cui al titolo I, capo 3, del presente allegato. 

Colonna G3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Fatto salvo l'articolo 139, paragrafo 4, del codice, indicare l'MRN della o delle dichiarazioni som­
marie di entrata o, nei casi di cui all'articolo 130 del codice, della dichiarazione di custodia 
temporanea oppure della o delle dichiarazioni doganali presentate in relazione alle merci. 

Nel caso di merci unionali e se del caso, indicare il riferimento della dichiarazione doganale con la 
quale le merci sono state immesse in libera pratica o il riferimento della prova della posizione 
doganale di merci unionali. 

Se la notifica di presentazione non riguarda tutti gli articoli di merci contenuti nella dichiarazione 
precedente o nella prova della posizione doganale di merci unionali, la persona che presenta le merci 
fornisce il o i pertinenti numeri degli articoli attribuiti alle merci in tale dichiarazione precedente o 
nella prova della posizione doganale di merci unionali. 

Colonna G4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Fatto salvo l'articolo 145, paragrafo 4, del codice, indicare l'MRN della o delle dichiarazioni som­
marie di entrata in relazione alla spedizione interessata. 

Se è presentata una dichiarazione di custodia temporanea dopo la fine del regime di transito 
conformemente all'articolo 145, paragrafo 11, del codice, deve essere fornito l'MRN della dichiara­
zione di transito. 

Se viene presentato l'MRN della dichiarazione sommaria di entrata, della dichiarazione di transito o, 
nei casi di cui all'articolo 130 del codice, della dichiarazione doganale e la dichiarazione di custodia 
temporanea non riguarda tutti gli articoli di merci della dichiarazione sommaria di entrata, della 
dichiarazione di transito o della dichiarazione doganale, il dichiarante fornisce i pertinenti numeri 
degli articoli attribuiti alle merci nella dichiarazione sommaria di entrata, nella dichiarazione di 
transito o nella dichiarazione doganale originarie. 

Colonna G5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare l'MRN della o delle dichiarazioni di custodia temporanea presentate in relazione alle merci 
nel luogo in cui il movimento ha avuto inizio. 

Se l'MRN della dichiarazione di custodia temporanea non riguarda tutti gli articoli di merci della 
dichiarazione di custodia temporanea in questione, la persona che notifica l'arrivo delle merci a 
seguito del movimento in custodia temporanea fornisce i pertinenti numeri degli articoli attribuiti 
alle merci nella dichiarazione di custodia temporanea. 

Colonne da H1 a H5, I1 e I2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare il riferimento della dichiarazione di custodia temporanea o qualsiasi documento precedente. 

L'identificativo dell'articolo di merci è fornito soltanto nei casi in cui sia necessario per identificare 
con certezza l'articolo di cui trattasi. 

Se la dichiarazione riguarda prodotti sottoposti ad accisa in regime di sospensione dall'accisa, 
indicare il riferimento dell'e-AD, qualora esso sia rilasciato. 

In caso di dichiarazione complementare, inserire l'MRN della dichiarazione semplificata precedente­
mente presentata. 

Colonne H6 e H7 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Se la dichiarazione sommaria di entrata e la dichiarazione doganale sono presentate separatamente, 
utilizzando il pertinente codice unionale, inserire l'MRN della dichiarazione di entrata sommaria o di 
qualsiasi altro documento precedente.
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12 01 002 000 Tipo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il tipo di documento utilizzando il codice pertinente. 

12 01 003 000 Tipo di colli 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice che specifica il tipo di colli pertinente per la cancellazione del numero di colli. 

12 01 004 000 Numero di colli 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il pertinente numero di cancellazione dei colli. 

12 01 005 000 Unità di misura e qualificatore 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzare le unità di misura previste dalla legislazione dell'Unione, quali pubblicate nella TARIC. Se 
del caso, può essere utilizzato un qualificatore supplementare. 

Indicare il qualificatore e l'unità di misura di cancellazione pertinenti. 

12 01 006 000 Quantità 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare i quantitativi cancellati pertinenti. 

12 01 079 000 Menzioni speciali 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire informazioni complementari concernenti il documento precedente. 

Questo dato consente all'operatore economico di fornire eventuali informazioni complementari 
relative al documento precedente. 

12 01 007 000 12 01 007 000 Identificativo dell'articolo di merci 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il numero dell'articolo di merci come dichiarato nel documento precedente. 

12 02 000 000 Informazioni supplementari 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzare questo dato per informazioni per le quali la legislazione dell'Unione non specifica il campo 
di inserimento. 
Colonna H7 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Eventuali informazioni comunicate dal dichiarante ritenute utili per l'immissione in libera pratica 
dell'articolo interessato. 

12 02 008 000 Codice 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati, ad 
eccezione della colonna H7: 

Indicare il pertinente codice unionale e, se del caso, il codice fornito dallo Stato membro interessato. 

12 02 009 000 Testo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati, ad 
eccezione della colonna H7: 
Se necessario, può essere fornito un testo esplicativo relativo al codice dichiarato. 
Colonna H7 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Eventuali informazioni comunicate dal dichiarante ritenute utili per l'immissione in libera pratica 
dell'articolo interessato.
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12 03 000 000 Documento giustificativo 

12 03 001 000 Numero di riferimento 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

a) Identificazione o numero di riferimento di documenti o certificati unionali o internazionali 
prodotti a supporto della dichiarazione. 

Utilizzando i pertinenti codici unionali, inserire le informazioni previste dalle norme specifiche 
applicabili unitamente ai dati di riferimento dei documenti presentati a supporto della dichiara­
zione. 

b) Identificazione o numero di riferimento di documenti o certificati nazionali prodotti a supporto 
della dichiarazione. 

Colonne da B1 a B4, C1, da H1 a H7 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Inserire informazioni sulla cancellazione delle merci riportate nella dichiarazione interessata in 
relazione ai titoli e certificati di importazione ed esportazione. 

Tra le informazioni devono figurare il riferimento all'autorità che rilascia il titolo o il certificato 
interessati, il periodo di validità degli stessi, gli importi o i quantitativi cancellati e la rispettiva unità 
di misura. 

Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Deve essere indicato l'eventuale numero di identificazione del contratto di vendita delle merci 
interessate. Se del caso, indicare anche la data del contratto di vendita. 

Salvo quando ciò sia essenziale per la corretta determinazione del valore in dogana, lo Stato membro 
che accetta la dichiarazione esonera dall'obbligo di fornire informazioni sulla data e il numero del 
contratto di vendita: 

— quando il valore in dogana delle merci importate non sia superiore a 20000 EUR per spedizione, 
a condizione che non si tratti di forniture multiple o parziali aventi lo stesso mittente e lo stesso 
destinatario; oppure 

— quando l'importazione è di natura non commerciale o nel caso di un traffico continuo di merci 
fornite dallo stesso venditore allo stesso acquirente alle stesse condizioni commerciali. 

Gli Stati membri possono esonerare dall'obbligo di produrre informazioni sulla data e il numero del 
contratto di vendita se il valore in dogana delle merci in questione non può essere determinato a 
norma delle disposizioni dell'articolo 70 del codice. In questi casi il dichiarante è tenuto a tra­
smettere o a far trasmettere alle autorità doganali tutte le altre informazioni che possano essere 
richieste allo scopo di determinare il valore in dogana. 

Colonna I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Se per le merci riportate nella dichiarazione semplificata si chiede di beneficiare del contingente 
tariffario gestito secondo il principio “primo arrivato, primo servito”, tutti i documenti richiesti 
devono essere indicati nella dichiarazione semplificata ed essere a disposizione del dichiarante e 
delle autorità doganali per consentire al dichiarante di beneficiare del contingente tariffario sulla base 
della data di accettazione della dichiarazione semplificata. 

12 03 002 000 Tipo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i codici pertinenti indicare il tipo di documento. 

Inserire informazioni sulla cancellazione delle merci riportate nella dichiarazione interessata in 
relazione ai titoli e certificati di importazione ed esportazione. 

12 03 010 000 Nome dell'autorità di emissione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il riferimento all'autorità che emette il titolo o il certificato in questione. 

12 03 005 000 Unità di misura e qualificatore 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzare le unità di misura previste dalla legislazione dell'Unione, quali pubblicate nella TARIC. Se 
del caso, può essere usato un utilizzato un qualificatore supplementare.
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12 03 006 000 Quantità 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare i quantitativi cancellati pertinenti. 

12 03 011 000 Data di validità 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare la data di scadenza della validità del titolo o del certificato in questione. 

12 03 012 000 Valuta 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i codici pertinenti, indicare il codice valuta. 

12 03 013 000 12 03 013 000 Numero di riga dell'articolo nel documento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero progressivo dell'articolo nel documento giustificativo (ad esempio certificato, 
titolo, permesso, documento di entrata, ecc.) corrispondente all'articolo in questione. 

12 03 014 000 Importo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il corrispondente importo di cancellazione. 

12 04 000 000 Riferimento aggiuntivo 

12 04 001 000 Numero di riferimento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Numero di riferimento per eventuali dichiarazioni supplementari effettuate non coperte dal docu­
mento giustificativo, dal documento di trasporto o da informazioni aggiuntive. 

12 04 002 000 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i pertinenti codici unionali, inserire i dati richiesti da eventuali norme specifiche appli­
cabili. 

12 05 000 000 Documento di trasporto 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questo dato comprende il tipo e il riferimento del documento di trasporto. 

12 05 001 000 Numero di riferimento 
Colonne da A1 a A3, B1, B2, B4 e C1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Questo dato comprende il riferimento al documento o ai documenti di trasporto che accompagnano 
le merci quando escono dal territorio doganale dell'Unione. 
Colonna D3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Questo dato comprende il riferimento del documento di trasporto utilizzato come dichiarazione di 
transito. 
Colonna E2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i pertinenti codici unionali, indicare il riferimento al documento di trasporto relativo al 
trasporto futuro o, nel caso di emittenti autorizzati, al trasporto ultimato di merci nel territorio 
doganale dell'Unione. 
In caso di traffico marittimo in applicazione di un accordo di gestione in comune di navi o di un 
accordo contrattuale analogo, il numero del documento di trasporto da fornire fa riferimento al 
documento di trasporto rilasciato dalla persona che ha concluso un contratto e che ha emesso una 
polizza di carico o una lettera di vettura per il trasporto effettivo delle merci nel territorio doganale 
dell'Unione. 
Il numero del documento di trasporto costituisce un'alternativa al numero di riferimento unico per le 
spedizioni (UCR) quando quest'ultimo non è disponibile.
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Colonne da F10 a F42 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Riferimento al documento o ai documenti che accompagnano il trasporto delle merci nel territorio 
doganale dell'Unione. Se il trasporto delle merci è coperto da due o più documenti di trasporto, ad 
esempio un contratto di trasporto di livello master e uno di livello house, entrambi tali contratti 
devono essere menzionati al livello appropriato. Per ciascuna dichiarazione sommaria di entrata è 
possibile dichiarare un solo contratto di trasporto di livello master. Il numero di riferimento della 
polizza di carico master, della polizza di carico diretta, della lettera di trasporto aereo master e della 
lettera di trasporto aereo house rimane unico per un minimo di un anno dopo il rilascio da parte 
degli operatori economici interessati. 
Colonne da F14 a F16, F22 ed F33 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Se, a norma dell'articolo 112, paragrafo 1, primo comma, e dell'articolo 113, paragrafo 2, una 
persona diversa dal vettore presenta indicazioni della dichiarazione sommaria di entrata, è necessario 
fornire anche il numero della polizza di carico master o della lettera di trasporto aereo master 
corrispondente in aggiunta al numero della polizza di carico house o della lettera di trasporto aereo 
house. 
Colonna F16 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Se, a norma dell'articolo 112, paragrafo 1, secondo comma, un destinatario presenta indicazioni 
della dichiarazione sommaria di entrata, deve presentare il numero corrispondente: 
a) della polizza di carico diretta rilasciata dal vettore o, se del caso, 
b) della polizza di carico master rilasciata dal vettore e della polizza di carico di livello più basso 

rilasciata da un'altra persona in conformità all'articolo 112, paragrafo 1, primo comma, qualora 
una polizza di carico aggiuntiva rilasciata per le stesse merci sia subordinata alla polizza di carico 
master del vettore. 

Colonne da F23 a F26 ed F33 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Il numero di riferimento della lettera di trasporto aereo house e della lettera di trasporto aereo 
master devono essere forniti, se disponibili al momento della presentazione. In alternativa, qualora al 
momento della presentazione non sia disponibile il numero di riferimento master, la persona 
interessata può fornire separatamente il numero di riferimento della lettera di trasporto aereo master 
e ciò prima che le merci siano caricate sull'aeromobile. In questo caso le informazioni contengono 
inoltre riferimenti a tutte le lettere di trasporto aereo house che fanno capo al contratto di trasporto 
master. Il numero di riferimento della lettera di trasporto aereo master e della lettera di trasporto 
aereo house rimane unico per un minimo di tre anni dopo il rilascio da parte degli operatori 
economici interessati. 
Colonna F43 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Deve essere dichiarato il numero dell'invio postale (numero ITMATT) corrispondente alla dichiara­
zione CN 23 interessata. 
Colonna F44 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Il numero o i numeri degli invii postali (numeri ITMATT) corrispondenti alla o alle dichiarazioni CN 
23 relative alle merci contenute nel contenitore in cui sono trasportate. 
Colonna F50 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Queste informazioni si riferiscono alla lettera di vettura stradale (CMR). 
Colonne da G2 a G5, da H1 a H7, I1 e I2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Queste informazioni riguardano il documento di trasporto con cui le merci sono state introdotte nel 
territorio doganale dell'Unione. 

12 05 002 000 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i codici pertinenti indicare il tipo di documento. 

12 06 000 000 Numero del carnet TIR 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questo dato comprende il numero di riferimento del carnet TIR. 

12 07 000 000 Riferimento della richiesta di rinvio 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il numero di riferimento della richiesta di rinvio ricevuta. 
Questo dato è fornito solo se la dichiarazione è stata modificata a seguito di una richiesta di rinvio.
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12 08 000 000 Numero di riferimento/UCR 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Tale indicazione concerne il riferimento commerciale unico attribuito dalla persona interessata alla 
spedizione in causa. 
Esso può essere in forma di codici OMD (ISO 15459) o equivalenti. Esso fornisce accesso ai dati 
commerciali soggiacenti di interesse per le dogane. 
Colonna H7 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Questa voce può essere usata per indicare l'identificativo dell'operazione (come il riferimento del 
contratto di acquisto), se le merci sono dichiarate per l'immissione in libera pratica nell'ambito del 
regime speciale per le vendite a distanza di beni importati da paesi terzi o territori terzi di cui al 
titolo XII, capo 6, sezione 4, della direttiva 2006/112/CE. 

12 09 000 000 LRN (Numero di riferimento locale) 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Deve essere utilizzato il numero di riferimento locale (LRN). Esso è definito a livello nazionale ed 
assegnato dal dichiarante in accordo con le autorità competenti per identificare ogni singola dichia­
razione. 

12 10 000 000 Dilazione di pagamento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire, se del caso, il numero di conto; una dilazione di pagamento può riferirsi sia al pagamento 
differito dei dazi all'importazione e all'esportazione sia al credito d'imposta. 

12 11 000 000 Deposito 

12 11 002 000 Tipo 
Colonne da B1 a B4, G4 e da H1 a H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di deposito. 
Colonna G5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di struttura di custodia temporanea di 
destinazione. 

12 11 015 000 Identificativo 
Colonne da B1 a B4, G4 e da H1 a H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero di autorizzazione del deposito o della struttura di custodia temporanea interessati. 
Colonna G5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Inserire il pertinente numero di autorizzazione. 

12 12 000 000 Autorizzazione 

12 12 002 000 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i codici pertinenti indicare il tipo di documento. 

12 12 001 000 Numero di riferimento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il numero di riferimento di tutte le autorizzazioni necessarie per la dichiarazione e la 
notifica. 
Nei casi in cui il dichiarante, o l'importatore per dichiarazioni di importazione o l'esportatore per 
dichiarazioni di esportazione, è titolare di una valida decisione ITV e/o IVO relativa alle merci 
contemplate dalla dichiarazione, indica il numero di riferimento della decisione ITV e/o IVO. 

12 12 080 000 Titolare dell'autorizzazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero EORI della persona interessata di cui all'articolo 1, punto 18.
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Gruppo 13 – Parti 

13 01 000 000 Esportatore 
Colonne da B1 a B4 e C1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Nel caso di una dichiarazione di esportazione l'esportatore è la persona di cui all'articolo 1, 
punto 19. 

In caso di riesportazione, indicare la persona che presenta la dichiarazione di riesportazione o per 
conto della quale è presentata la dichiarazione di riesportazione. 
Colonna B4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Nell'ambito degli scambi con territori fiscali speciali l'esportatore è lo speditore. 
Colonne H1, H3, H4 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

L'esportatore è l'ultimo venditore delle merci prima dell'importazione nell'Unione. 
Colonna H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
L'esportatore è lo speditore nell'ambito degli scambi con territori fiscali speciali. Lo speditore è 
l'ultimo venditore delle merci. 

Colonne H6 e H7 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Indicare cognome e nome e indirizzo completi della persona che spedisce le merci come stipulato 
nel contratto di trasporto dalla parte che ha ordinato il trasporto. 

13 01 016 000 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome completo (persona o società) dell'esportatore. 

13 01 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI della persona interessata di cui all'articolo 1, punto 18. 
Colonne da B1 a B4 e C1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Se l'esportatore non dispone di un numero EORI, l'amministrazione doganale può assegnargli un 
numero ad hoc per la dichiarazione di cui trattasi. 
Colonne H1, H3 e H4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI dell'ultimo venditore delle merci prima dell'importazione nell'Unione. 

Se le agevolazioni sono concesse nell'ambito di un programma, riconosciuto dall'Unione, di parte­
nariato commerciale di un paese terzo, si indica il numero di identificazione unico del paese terzo 
che quest'ultimo ha comunicato all'Unione. Tale numero può essere utilizzato ogniqualvolta il 
dichiarante ne è in possesso. 

Colonne H1 e da H3 a H6 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Se è richiesto un numero di identificazione, indicare il numero EORI della persona interessata di cui 
all'articolo 1, punto 18. Se all'esportatore non è stato assegnato un numero EORI, indicare il 
numero previsto dalla legislazione dello Stato membro interessato. 
Colonna H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero EORI dello speditore che agisce come “esportatore” nell'ambito degli scambi con 
territori fiscali speciali. Lo speditore è l'ultimo venditore delle merci prima della loro introduzione nel 
territorio fiscale in cui deve avvenire lo sdoganamento. 

13 01 018 000 Indirizzo: 

13 01 018 019 Via e numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte e il numero dell'edificio o della struttura. 

13 01 018 020 Paese 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice del paese.
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13 01 018 021 Codice postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 01 018 022 Città 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 02 000 000 Speditore 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
La parte che spedisce le merci come stipulato nel contratto di trasporto dalla persona che lo ha 
firmato. 

Questo dato deve essere fornito quando si tratta di una persona diversa dal dichiarante. 
Colonne F11, F20, F27, F28, F29, F31, F50 e F51 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
La parte che spedisce le merci come stipulato nel contratto di trasporto dalla parte che ha ordinato il 
trasporto deve essere indicata a livello di spedizione master. 

La parte che spedisce le merci come stipulato nella polizza di carico house di livello più basso o nella 
lettera di trasporto aereo house di livello più basso deve essere indicata a livello di spedizione house. 
Questa persona deve essere diversa dal vettore, dallo spedizioniere, dal consolidatore, dall'operatore 
postale o dall'agente doganale. 
Colonne F12, F21, F40, F41, F42 e F45 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
La parte che spedisce le merci come stipulato nel contratto di trasporto dalla parte che ha ordinato il 
trasporto deve essere indicata a livello di spedizione master. 
Colonne F10, F13, F14, F15, F22, F23, F24, F26, F30, F32, F33 e F43 della tabella dei requisiti 
in materia di dati: 
La parte che spedisce le merci come stipulato nella polizza di carico house di livello più basso o nella 
lettera di trasporto aereo house di livello più basso deve essere indicata a livello di spedizione house. 
Questa persona deve essere diversa dal vettore, dallo spedizioniere, dal consolidatore, dall'operatore 
postale o dall'agente doganale. 

13 02 016 000 Nome 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome completo e, se applicabile, la forma giuridica della parte. 

13 02 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero EORI di cui all'articolo 1, punto 18, della persona interessata. 

Se le agevolazioni sono concesse nell'ambito di un programma, riconosciuto dall'Unione, di parte­
nariato commerciale di un paese terzo, si indica il numero di identificazione unico del paese terzo 
che quest'ultimo ha comunicato all'Unione. Tale numero può essere utilizzato ogniqualvolta il 
dichiarante ne è in possesso. 

13 02 028 000 Tipologia di persona 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 02 018 000 Indirizzo: 

13 02 018 019 Via e numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte e il numero dell'edificio o della struttura. 

13 02 018 023 Via 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte.



IT 23.2.2021 Gazzetta ufficiale dell’Unione europea L 63/315 

13 02 018 024 Via - riga supplementare 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Da utilizzare quando la riga sopra non è sufficiente per contenere il nome della via dell'indirizzo 
della parte. 

13 02 018 025 Numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero o il nome dell'edificio o della struttura. 

13 02 018 026 Casella postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire le informazioni relative alla casella postale della parte. 

13 02 018 027 Sottodivisione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire una regione o una provincia specifica. 

13 02 018 020 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice del paese. 

13 02 018 021 Codice postale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 02 018 022 Città 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 02 029 000 Comunicazione 

13 02 029 015 Identificativo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire un numero di telefono o un indirizzo di posta elettronica che le autorità doganali possono 
utilizzare per ulteriori richieste. 

13 02 029 002 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 02 074 000 Persona di contatto 

13 02 074 016 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della persona di contatto. 

13 02 074 075 Numero di telefono 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero di telefono della persona di contatto. 

13 02 074 076 Indirizzo di posta elettronica 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'indirizzo di posta elettronica della persona di contatto.
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13 03 000 000 Destinatario 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Parte a cui le merci sono effettivamente destinate. 
Colonne A1 e A2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Nel caso in cui le merci siano trasportate con polizza di carico vendibile “con girata in bianco” e il 
destinatario non sia noto, l'informazione a lui relativa è sostituita dal pertinente codice indicato nel 
dato 12 02 000 000 Informazioni supplementari. 
Colonna B3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Quando le merci che beneficiano di restituzioni all'esportazione sono introdotte in deposito doga­
nale, il destinatario è la persona responsabile delle restituzioni all'esportazione o il responsabile del 
deposito dove sono immagazzinati i prodotti. 
Colonne F11, F20, F27, F28, F29, F31, F50 e F51 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
La parte a cui le merci sono effettivamente destinate deve essere indicata a livello di spedizione 
master. 
La parte che riceve le merci come stipulato nella polizza di carico house di livello più basso o nella 
lettera di trasporto aereo house di livello più basso deve essere indicata a livello di spedizione house. 
Questa persona deve essere diversa dallo spedizioniere, dal (de)consolidatore, dall'operatore postale o 
dall'agente doganale. 
Colonne F12, F21, F40, F41, F42 e F45 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
La parte a cui le merci sono effettivamente destinate deve essere indicata a livello di spedizione 
master. 
Colonne F10, F13, F14, F15, F22, F23, F24, F26, F30, F32, F33 e F43 della tabella dei requisiti 
in materia di dati: 
La parte che riceve le merci come stipulato nella polizza di carico house di livello più basso o nella 
lettera di trasporto aereo house di livello più basso deve essere indicata a livello di spedizione house. 
Questa persona deve essere diversa dallo spedizioniere, dal (de)consolidatore, dall'operatore postale o 
dall'agente doganale. 

13 03 016 000 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome completo e, se applicabile, la forma giuridica della parte. 

13 03 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero EORI di cui all'articolo 1, punto 18, della persona interessata. 
Se le agevolazioni sono concesse nell'ambito di un programma, riconosciuto dall'Unione, di parte­
nariato commerciale di un paese terzo, si indica il numero di identificazione unico del paese terzo 
che quest'ultimo ha comunicato all'Unione. Tale numero può essere utilizzato ogniqualvolta il 
dichiarante ne è in possesso. 

13 03 028 000 Tipologia di persona 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 03 018 000 Indirizzo: 

13 03 018 019 Via e numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte e il numero dell'edificio o della struttura. 

13 03 018 023 Via 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte. 

13 03 018 024 Via - riga supplementare 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Da utilizzare quando la riga sopra non è sufficiente per contenere il nome della via dell'indirizzo 
della parte.
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13 03 018 025 Numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero o il nome dell'edificio o della struttura. 

13 03 018 026 Casella postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire le informazioni relative alla casella postale della parte. 

13 03 018 027 Sottodivisione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire una regione o una provincia specifica. 

13 03 018 020 Paese 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice del paese. 

13 03 018 021 Codice postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 03 018 022 Città 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 03 029 000 Comunicazione 

13 03 029 015 Identificativo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire un numero di telefono o un indirizzo di posta elettronica che le autorità doganali possono 
utilizzare per ulteriori richieste. 

13 03 029 002 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 03 074 000 Persona di contatto 

13 03 074 016 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della persona di contatto. 

13 03 074 075 Numero di telefono 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero di telefono della persona di contatto. 

13 03 074 076 Indirizzo di posta elettronica 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare l'indirizzo di posta elettronica della persona di contatto. 

13 04 000 000 Importatore 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati, ad 
eccezione delle colonne H6 e H7: 
Parte che presenta una dichiarazione di importazione o per conto della quale viene presentata una 
dichiarazione di importazione. 
Colonne H6 e H7 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Parte a cui le merci sono effettivamente destinate.
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13 04 016 000 Nome 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome completo e, se applicabile, la forma giuridica della parte. 

13 04 017 000 Numero di identificazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Numero di identificazione della parte che presenta una dichiarazione di importazione o per conto 
della quale viene presentata una dichiarazione di importazione. 

Indicare il numero EORI di cui all'articolo 1, punto 18, della persona interessata. 

Se l'importatore non è registrato nel sistema EORI in quanto non è un operatore economico o non è 
stabilito nell'Unione, indicare il numero previsto dalla legislazione dello Stato membro interessato. 

13 04 018 000 Indirizzo: 

13 04 018 019 Via e numero 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte e il numero dell'edificio o della struttura. 

13 04 018 020 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il codice del paese. 

13 04 018 021 Codice postale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 04 018 022 Città 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 05 000 000 Dichiarante 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Questo dato è utilizzato al fine di fornire le informazioni pertinenti relative al dichiarante. 

13 05 016 000 Nome 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome completo e, se applicabile, la forma giuridica della parte. 

13 05 017 000 Numero di identificazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI di cui all'articolo 1, punto 18. 

13 05 018 000 Indirizzo: 

13 05 018 019 Via e numero 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte e il numero dell'edificio o della struttura. 

13 05 018 023 Via 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte.
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13 05 018 024 Via - riga supplementare 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Da utilizzare quando la riga sopra non è sufficiente per contenere il nome della via dell'indirizzo 
della parte. 

13 05 018 025 Numero 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero o il nome dell'edificio o della struttura. 

13 05 018 026 Casella postale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire le informazioni relative alla casella postale della parte. 

13 05 018 027 Sottodivisione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire una regione o una provincia specifica. 

13 05 018 020 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il codice del paese. 

13 05 018 021 Codice postale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 05 018 022 Città 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 05 029 000 Comunicazione 

13 05 029 015 Identificativo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire un numero di telefono o un indirizzo di posta elettronica che le autorità doganali possono 
utilizzare per ulteriori richieste. 

13 05 029 002 Tipo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il codice pertinente. 

13 05 074 000 Persona di contatto: 

13 05 074 016 Nome 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della persona di contatto. 

13 05 074 075 Numero di telefono 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero di telefono della persona di contatto. 

13 05 074 076 Indirizzo di posta elettronica 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'indirizzo di posta elettronica della persona di contatto.
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13 06 000 000 Rappresentante 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Questa informazione è richiesta se diversa dal dato 13 05 000 000 Dichiarante o, se del caso, dal 
dato 13 07 000 000 Titolare del regime di transito. 

13 06 016 000 Nome 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome completo e, se applicabile, la forma giuridica della parte. 

13 06 017 000 Numero di identificazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI della persona interessata di cui all'articolo 1, punto 18. 

13 06 030 000 Status 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice pertinente relativo alla qualifica del rappresentante. 

13 06 018 000 Indirizzo: 

13 06 018 019 Via e numero 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte e il numero dell'edificio o della struttura. 

13 06 018 023 Via 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte. 

13 06 018 024 Via - riga supplementare 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Da utilizzare quando la riga sopra non è sufficiente per contenere il nome della via dell'indirizzo 
della parte. 

13 06 018 025 Numero 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero o il nome dell'edificio o della struttura. 

13 06 018 026 Casella postale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire le informazioni relative alla casella postale della parte. 

13 06 018 027 Sottodivisione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire una regione o una provincia specifica. 

13 06 018 020 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il codice del paese. 

13 06 018 021 Codice postale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo.
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13 06 018 022 Città 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 06 029 028 Comunicazione: 

13 06 029 015 Identificativo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire un numero di telefono o un indirizzo di posta elettronica che le autorità doganali possono 
utilizzare per ulteriori richieste. 

13 06 029 002 Tipo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il codice pertinente. 

13 06 074 000 Persona di contatto: 

13 06 074 016 Nome 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della persona di contatto. 

13 06 074 075 Numero di telefono 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero di telefono della persona di contatto. 

13 06 074 076 Indirizzo di posta elettronica 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'indirizzo di posta elettronica della persona di contatto. 

13 07 000 000 Titolare del regime di transito 

13 07 016 000 Nome 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome completo (persona e società) e l'indirizzo del titolare del regime di transito. Se del 
caso, indicare il nome completo (persona e società) del rappresentante autorizzato che presenta la 
dichiarazione di transito per conto del titolare del regime. 

13 07 017 000 Numero di identificazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI del titolare del regime di transito, di cui all'articolo 1, punto 18. 

Tuttavia, deve essere utilizzato il suo numero di identificazione commerciale quando: 

— il titolare del regime di transito è stabilito in una parte contraente della convenzione sul regime 
comune di transito diversa dall'Unione; 

— il titolare del regime di transito è stabilito a Andorra o a San Marino. 

13 07 078 000 Numero di identificazione del titolare del carnet TIR 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI di cui all'articolo 1, punto 18, o il numero di identificazione attribuito dal 
paese che partecipa alla convenzione relativa a un regime comune di transito della persona auto­
rizzata a utilizzare il carnet TIR (titolare).
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13 07 018 000 Indirizzo: 

13 07 019 000 Via e numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte e il numero dell'edificio o della struttura. 

13 07 020 000 Paese 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice del paese. 

13 07 021 000 Codice postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 07 022 000 Città 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 07 074 000 Persona di contatto: 

13 07 074 016 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della persona di contatto. 

13 07 074 075 Numero di telefono 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero di telefono della persona di contatto. 

13 07 074 076 Indirizzo di posta elettronica 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare l'indirizzo di posta elettronica della persona di contatto. 

13 08 000 000 Venditore 
Colonne F10, F11, F15, F16, F50 e F51 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Il venditore è l'ultima entità conosciuta che vende, o che concorda di vendere, le merci all'acquirente. 
Se le merci devono essere importate con modalità differenti dall'acquisto, è necessario riportare 
informazioni sul proprietario delle merci. 
Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Quando il venditore e l'esportatore sono la stessa persona, non è necessario fornire tale informa­
zione. 
Quando il venditore è diverso dalla persona indicata nel dato 13 01 000 000 Esportatore, indicare 
il nome e l'indirizzo completi del venditore delle merci se il dichiarante non dispone del numero 
EORI del venditore. Se il valore in dogana è calcolato in conformità all'articolo 74, del codice, 
questa informazione è fornita se disponibile. 

13 08 016 000 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome completo e, se applicabile, la forma giuridica della parte. 

13 08 017 000 Numero di identificazione 
Colonne F10, F11, F15, F16, F50 e F51 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Il numero EORI o il numero di identificazione unico del paese terzo deve essere dichiarato quando 
tale numero è stato assegnato alla parte. 
Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Se le agevolazioni sono concesse nell'ambito di un programma, riconosciuto dall'Unione, di parte­
nariato commerciale di un paese terzo, si indica il numero di identificazione unico del paese terzo 
che quest'ultimo ha comunicato all'Unione. Tale numero può essere utilizzato ogniqualvolta il 
dichiarante ne è in possesso.
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13 08 028 000 Tipologia di persona 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 08 018 000 Indirizzo: 

13 08 018 019 Via e numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte e il numero dell'edificio o della struttura. 

13 08 018 023 Via 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte. 

13 08 018 024 Via - riga supplementare 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Da utilizzare quando la riga sopra non è sufficiente per contenere il nome della via dell'indirizzo 
della parte. 

13 08 018 025 Numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero o il nome dell'edificio o della struttura. 

13 08 018 026 Casella postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire le informazioni relative alla casella postale della parte. 

13 08 018 027 Sottodivisione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire una regione o una provincia specifica. 

13 08 018 020 Paese 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice del paese. 

13 08 018 021 Codice postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 08 018 022 Città 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 08 029 000 Comunicazione: 

13 08 029 015 Identificativo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire un numero di telefono o un indirizzo di posta elettronica che le autorità doganali possono 
utilizzare per ulteriori richieste. 

13 08 029 002 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente.
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13 09 000 000 Acquirente 
Colonne F10, F11, F15, F16, F50 e F51 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
L'acquirente è l'ultima entità conosciuta a cui le merci sono vendute o si è concordato che saranno 
vendute. Se le merci devono essere importate con modalità differenti dall'acquisto, è necessario 
riportare informazioni sul proprietario delle merci. 
Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Quando l'acquirente e l'importatore sono la stessa persona, non è necessario fornire tale informa­
zione. 
Quando l'acquirente è diverso dalla persona indicata nel dato 13 04 000 000 Importatore, indicare 
il nome e l'indirizzo dell'acquirente delle merci se il dichiarante non dispone del numero EORI 
dell'acquirente. 
Se il valore in dogana è calcolato in conformità all'articolo 74, del codice, questa informazione è 
fornita se disponibile. 

13 09 016 000 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome completo e, se applicabile, la forma giuridica della parte. 

13 09 017 000 Numero di identificazione 
Colonne F10, F11, F15, F16, F50 e F51 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Il numero EORI o il numero di identificazione unico del paese terzo deve essere dichiarato quando 
tale numero è stato assegnato alla parte. 
Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Se le agevolazioni sono concesse nell'ambito di un programma, riconosciuto dall'Unione, di parte­
nariato commerciale di un paese terzo, si indica il numero di identificazione unico del paese terzo 
che quest'ultimo ha comunicato all'Unione. Tale numero può essere utilizzato ogniqualvolta il 
dichiarante ne è in possesso. 

13 09 028 000 Tipologia di persona 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 09 018 000 Indirizzo: 

13 09 018 019 Via e numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte e il numero dell'edificio o della struttura. 

13 09 028 023 Via 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte. 

13 09 028 024 Via - riga supplementare 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Da utilizzare quando la riga sopra non è sufficiente per contenere il nome della via dell'indirizzo 
della parte. 

13 09 028 025 Numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero o il nome dell'edificio o della struttura. 

13 09 028 026 Casella postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire le informazioni relative alla casella postale della parte.
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13 09 028 027 Sottodivisione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire una regione o una provincia specifica. 

13 09 028 020 Paese 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice del paese. 

13 09 028 021 Codice postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 09 028 022 Città 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 09 029 000 Comunicazione 

13 09 029 015 Identificativo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire un numero di telefono o un indirizzo di posta elettronica che le autorità doganali possono 
utilizzare per ulteriori richieste. 

13 09 029 002 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 10 000 000 Persona che notifica l'arrivo 

13 10 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questa informazione è data in forma di numero EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona 
che notifica l'arrivo del mezzo di trasporto attivo che attraversa la frontiera. 

13 10 029 000 Comunicazione 

13 10 029 015 Identificativo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire un numero di telefono o un indirizzo di posta elettronica che le autorità doganali possono 
utilizzare per ulteriori richieste. 

13 10 029 002 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 11 000 000 Persona che presenta le merci 

13 11 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questa informazione è data in forma di numero EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona 
che presenta le merci in dogana dopo il loro arrivo. 

13 12 000 000 Vettore 

13 12 016 000 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome completo e, se applicabile, la forma giuridica della parte.
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13 12 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Deve essere fornito il numero EORI del vettore. 

13 12 018 000 Indirizzo: 

13 12 018 023 Via 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte. 

13 12 018 024 Via - riga supplementare 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Da utilizzare quando la riga sopra non è sufficiente per contenere il nome della via dell'indirizzo 
della parte. 

13 12 018 025 Numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero o il nome dell'edificio o della struttura. 

13 12 018 026 Casella postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire le informazioni relative alla casella postale della parte. 

13 12 018 027 Sottodivisione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire una regione o una provincia specifica. 

13 12 018 020 Paese 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice del paese. 

13 12 018 021 Codice postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 12 018 022 Città 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 12 029 000 Comunicazione: 

13 12 029 015 Identificativo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire un numero di telefono o un indirizzo di posta elettronica che le autorità doganali possono 
utilizzare per ulteriori richieste. 

13 12 029 002 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 12 074 000 Persona di contatto: 

13 12 074 016 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della persona di contatto.
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13 12 074 075 Numero di telefono 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero di telefono della persona di contatto. 

13 12 074 076 Indirizzo di posta elettronica 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare l'indirizzo di posta elettronica della persona di contatto. 

13 13 000 000 Parte destinataria della notifica 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome e l'indirizzo completi della parte che deve essere notificata in entrata all'arrivo delle 
merci, come stabilito dalla polizza di carico master o della lettera di trasporto aereo master. Questo 
dato deve essere fornito ove pertinente. 

13 13 016 000 Nome 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome completo e, se applicabile, la forma giuridica della parte. 

13 13 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Il numero EORI o il numero di identificazione unico del paese terzo deve essere dichiarato quando 
tale numero è stato assegnato alla parte. 

13 13 028 000 Tipologia di persona 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 13 018 000 Indirizzo: 

13 13 018 023 Via 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della via dell'indirizzo della parte. 

13 13 018 024 Via - riga supplementare 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Da utilizzare quando la riga sopra non è sufficiente per contenere il nome della via dell'indirizzo 
della parte. 

13 13 018 025 Numero 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero o il nome dell'edificio o della struttura. 

13 13 018 026 Casella postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire le informazioni relative alla casella postale della parte. 

13 13 018 027 Sottodivisione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire una regione o una provincia specifica. 

13 13 018 020 Paese 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice del paese.
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13 13 018 021 Codice postale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

13 13 018 022 Città 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

13 13 029 000 Comunicazione: 

13 13 029 015 Identificativo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire un numero di telefono o un indirizzo di posta elettronica che le autorità doganali possono 
utilizzare per ulteriori richieste. 

13 13 029 002 Tipo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice pertinente. 

13 14 000 000 Attore supplementare della catena di approvvigionamento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
È possibile indicare qui altri attori della catena di approvvigionamento al fine di dimostrare che 
l'intera catena di approvvigionamento è stata coperta da operatori economici titolari dello status di 
AEO. 
Se è utilizzata questa categoria di dati, occorre indicare il ruolo e il numero di identificazione, 
altrimenti questo dato è facoltativo. 

13 14 031 000 Ruolo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il pertinente codice ruolo che specifica il ruolo degli attori supplementari della catena di 
approvvigionamento. 

13 14 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Il numero EORI o il numero di identificazione unico del paese terzo deve essere dichiarato quando 
tale numero è stato assegnato alla parte. 

13 15 000 000 Dichiarante complementare 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questo gruppo di dati contiene informazioni sulla persona che emette un contratto di trasporto di 
cui all'articolo 112, paragrafo 1, primo comma, o del destinatario di cui all'articolo 112, paragrafo 
1, secondo comma e all'articolo 113, paragrafi 1 e 2 (ad esempio, spedizioniere, operatore postale) 
che presenta indicazioni complementari della dichiarazione sommaria di entrata a norma dell'arti­
colo 112 o 113. 

13 15 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero EORI di cui all'articolo 1, punto 18. 

13 15 032 000 Tipo di presentazione complementare 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice pertinente che specifica il livello del contratto di trasporto. 

13 16 000 000 Riferimento fiscale aggiuntivo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Se l'IVA sarà versata nella dichiarazione IVA, indicare il numero di identificazione IVA della persona 
interessata.



IT 23.2.2021 Gazzetta ufficiale dell’Unione europea L 63/329 

Se è utilizzato il codice del regime 42 o 63, è necessario fornire le informazioni di cui all'arti­
colo 143, paragrafo 2, della direttiva 2006/112/CE. 
Se le merci sono dichiarate per l'immissione in libera pratica nell'ambito del regime speciale per le 
vendite a distanza di beni importati da paesi terzi o territori terzi di cui al titolo XII, capo 6, sezione 
4, della direttiva 2006/112/CE, si indica il codice IVA speciale attribuito per avvalersi di tale regime. 

13 16 031 000 Ruolo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il codice pertinente indicare il ruolo della parte. 

13 16 034 000 Numero di identificazione IVA 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il numero IVA. 

13 17 000 000 Persona che presenta il manifesto doganale delle merci 

13 17 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questa informazione è data in forma di numero EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona 
che presenta il manifesto doganale delle merci. 

13 18 000 000 Persona che chiede la prova della posizione doganale di merci unionali 

13 18 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questa informazione è data in forma di numero EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona 
che richiede la prova della posizione doganale di merci unionali. 

13 19 000 000 Persona che notifica l'arrivo delle merci a seguito del movimento in custodia temporanea 

13 19 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questa informazione è data in forma di numero EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona 
che notifica l'arrivo delle merci a seguito del movimento delle merci in custodia temporanea. 

13 20 000 000 Persona che presta la garanzia 

13 20 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questa informazione è data in forma di codice EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona 
che presta la garanzia, se diversa dal dichiarante. 

13 21 000 000 Persona che paga il dazio doganale 

13 21 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Questa informazione è data in forma di codice EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona 
che paga il dazio doganale, se diversa dal dichiarante. 

Gruppo 14 – Informazioni relative alla valutazione/Imposte 

14 01 000 000 Condizioni di consegna 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i pertinenti codici e voci unionali, fornire indicazioni sui termini del contratto commer­
ciale.
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14 01 035 000 Codice INCOTERM 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice INCOTERM. 

14 01 036 000 UN/LOCODE 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice UN/LOCODE per il luogo di destinazione. 

In caso di trasporto marittimo, indicare il codice UN/LOCODE per il luogo in cui avviene la 
consegna oltre il porto di scarico. 

In caso di trasporto aereo, indicare la destinazione delle merci utilizzando il codice UN/LOCODE. 

14 01 020 000 Paese 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

In caso di trasporto marittimo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, inserire il codice del 
paese in cui avviene la consegna oltre il porto di scarico. 

In caso di trasporto aereo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il codice paese del 
luogo di destinazione. 

14 01 037 000 Luogo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il nome del luogo di destinazione. 

14 02 000 000 Spese di trasporto 

14 02 038 000 Metodo di pagamento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice pertinente che specifica il metodo di pagamento delle spese di trasporto. 

14 03 000 000 Dazi e imposte 

14 03 039 000 Tipo di imposta 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i pertinenti codici unionali e, se del caso, il codice o i codici forniti dallo Stato membro 
interessato, indicare i tipi di imposta per ciascun tipo di dazio o imposta applicabile alle merci in 
questione. 

14 03 038 000 Metodo di pagamento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il metodo di pagamento applicato. 

14 03 042 000 Importo della tassa da versare 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare l'importo per ciascuno dei dazi e imposte applicabili. 

Gli importi in questo campo devono essere espressi nell'unità di valuta il cui codice può figurare nel 
dato 14 17 000 000. Unità di valuta interna o, in assenza di tale codice, nel dato 14 17 000 000 
Unità di valuta interna, nella valuta dello Stato membro in cui sono espletate le formalità d'impor­
tazione. 

14 03 040 000 Base imponibile 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il dazio o la base imponibile applicabili (valore, peso o altro). 

14 03 040 041 Aliquota 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare le aliquote per ciascuno dei dazi e imposte applicabili.
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14 03 040 005 Unità di misura e qualificatore 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzare le unità di misura previste dalla legislazione dell'Unione, quali pubblicate nella TARIC. Se 
del caso, può essere utilizzato un qualificatore supplementare. 

14 03 040 006 Quantità 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare la quantità interessata. 

14 03 040 014 Importo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire l'importo. 

14 03 040 043 Importo dell'imposta 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'importo calcolato/separato dei dazi e/o delle imposte per ogni base imponibile, nei casi in 
cui esista più di una base imponibile per tipo di imposta. 

14 16 000 000 Importo totale di dazi e imposte 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'importo totale dei dazi e delle imposte relativi alle merci in questione. 

Gli importi in questo campo devono essere espressi nell'unità di valuta il cui codice può figurare nel 
dato 14 17 000 000 Unità di valuta interna o, in assenza di tale codice, nel dato 14 17 000 000 
Unità di valuta interna, nella valuta dello Stato membro in cui sono espletate le formalità d'impor­
tazione. 

14 17 000 000 Unità di valuta interna 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Le dichiarazioni presentate in Stati membri che, nel periodo di transizione dell'introduzione dell'euro, 
offrono agli operatori economici la possibilità di optare per l'unità euro nella stesura delle dichia­
razioni in dogana, devono inserire in questo campo un indicatore dell'unità monetaria utilizzata 
(unità nazionale o unità euro). 

14 04 000 000 Aggiunte e detrazioni 

14 04 008 000 Codice 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il codice corrispondente per ciascun tipo di aggiunta o detrazione pertinente per un dato 
articolo. 

14 04 014 000 Importo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Per ciascun tipo di aggiunta o detrazione pertinente per un dato articolo, inserire l'importo corri­
spondente in valuta nazionale che non è stato ancora aggiunto al prezzo dell'articolo o detratto dal 
medesimo. 

14 05 000 000 Valuta di fatturazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il codice pertinente, indicare la valuta in cui è stata redatta la fattura commerciale. 

Questa informazione è utilizzata in combinazione con il dato 14 06 000 000 Importo totale 
fatturato e il dato 14 08 000 000 Importo dell'articolo fatturato, ove necessario per il calcolo dei 
dazi all'importazione. 

14 06 000 000 Importo totale fatturato 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il prezzo fatturato per tutte le merci riportate nella dichiarazione espresso nell'unità di valuta 
dichiarata nel dato 14 05 000 000 Valuta di fatturazione.
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14 07 000 000 Indicatori di valutazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando i pertinenti codici unionali, indicare la combinazione degli indicatori da dichiarare se il 
valore delle merci è determinato da fattori specifici. 

14 08 000 000 Importo totale fatturato 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Prezzo delle merci per l'articolo di cui trattasi nella dichiarazione, espresso nell'unità di valuta 
dichiarata nel dato 14 05 000 000 Valuta di fatturazione. 

14 09 000 000 Tasso di cambio 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Questo dato contiene il tasso di cambio fissato in anticipo da un contratto tra le parti interessate. 

14 10 000 000 Metodo di valutazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il metodo di valutazione utilizzato. 

14 11 000 000 Preferenze 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Il dato riguarda informazioni relative al trattamento tariffario delle merci. Se il suo utilizzo è previsto 
come obbligatorio nella tabella dei requisiti in materia di dati di cui al titolo I, capitolo 3, sezione 1, 
del presente allegato, tale obbligo vale anche quando non sia richiesto alcun trattamento tariffario 
preferenziale. Inserire il pertinente codice unionale. 

La Commissione pubblica, con cadenza periodica, l'elenco delle combinazioni di codici utilizzabili, 
unitamente a esempi e note. 

14 12 000 000 Valore postale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Valore dichiarato del contenuto: codice della valuta e valore monetario del contenuto dichiarato a 
fini doganali. 

14 12 012 000 Codice valuta 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il pertinente codice valuta ISO-alfa-3 (ISO4217). 

14 12 014 000 Importo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire l'importo del valore. 

14 13 000 000 Spese postali 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Articolo; porto pagato: codice della valuta e importo del porto pagato dal mittente o imputato allo 
stesso. 

14 13 012 000 Codice valuta 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il pertinente codice valuta ISO-alfa-3 (ISO4217). 

14 13 014 000 Importo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare l'importo delle spese postali pagate.
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14 14 000 000 Valore intrinseco 
Colonna H7 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Valore intrinseco delle merci per articolo nella valuta di fatturazione. 

14 14 012 000 Codice valuta 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il pertinente codice valuta ISO-alfa-3 (ISO4217). 

14 14 014 000 Importo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire l'importo del valore. 

14 15 000 000 Spese di trasporto e assicurazione fino a destinazione 

Colonna H7 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Spese di trasporto e assicurazione fino al luogo di destinazione finale nella valuta di fatturazione. 

14 15 012 000 Codice valuta 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il pertinente codice valuta ISO-alfa-3 (ISO4217). 

14 15 014 000 Importo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'importo delle spese postali pagate. 

Gruppo 15 – Date/Ore/Periodi 

15 01 000 000 Data e ora stimate di partenza 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Data e ora locali di partenza previste dal luogo in cui le merci sono state caricate sul mezzo di 
trasporto attivo che le trasporta nell'Unione. 

15 02 000 000 Data e ora effettive di partenza 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Data e ora locali di partenza dal luogo in cui le merci sono state caricate sul mezzo di trasporto 
attivo che le trasporta nell'Unione. 

15 03 000 000 Data e ora stimate di arrivo 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Data e ora locali previste per l'arrivo nell'Unione del mezzo di trasporto attivo al primo valico di 
frontiera (terra), al primo aeroporto (via aerea) o al primo porto (mare). 

15 04 000 000 Data e ora stimate di arrivo nel porto di scarico 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Data e ora locali previste per l'arrivo della nave nel porto in cui devono essere scaricate le merci. 

15 05 000 000 Data e ora effettive di arrivo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Data e ora locali in cui il mezzo di trasporto attivo arriva effettivamente nell'Unione al primo valico 
di frontiera (terra), al primo aeroporto (via aerea) o al primo porto (mare).
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15 06 000 000 Data della dichiarazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Luogo in cui sono state rilasciate le rispettive dichiarazioni. 
Colonne F e G della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Data e ora in cui sono state rilasciate le rispettive dichiarazioni. 

15 07 000 000 Periodo di validità richiesto per la prova 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il periodo di validità richiesto per la prova della posizione doganale di merci unionali 
espresso in giorni, qualora la persona che richiede una prova della posizione doganale di merci 
unionali desideri fissare un periodo di validità più lungo di quello stabilito all'articolo 123. La 
giustificazione di questa richiesta deve figurare nel dato 12 02 000 000 Informazioni supplemen­
tari. 

15 08 000 000 Data e ora di presentazione delle merci 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare la data e l'ora in cui le merci sono state presentate alla dogana a norma dell'articolo 139 del 
codice. 

15 09 000 000 Data di accettazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare la data in cui le merci sono state iscritte nelle scritture del dichiarante. 

Gruppo 16 — Luoghi/Paesi/Regioni 

16 02 000 000 Stato membro destinatario 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Lo Stato membro destinatario è utilizzato dalle persone di cui all'articolo 127, paragrafo 6, del 
codice doganale dell'Unione. 

16 02 020 000 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice paese dello Stato membro destinatario. 

16 03 000 000 Paese di destinazione 
Colonne da B1 a B4 e C1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il paese nel quale devono essere consegnate le 
merci, quale è noto al momento dello svincolo nell'ambito del regime doganale. 

Colonne da D1 a D3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare l'ultimo paese di destinazione delle merci. 

Il paese di ultima destinazione conosciuta è definito come l'ultimo paese nel quale devono essere 
consegnate le merci quale è noto al momento dello svincolo nell'ambito del regime doganale. 
Colonne H1, H2 e H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il codice dello Stato membro in cui si trovano le 
merci al momento dello svincolo nell'ambito del regime doganale o, se si tratta della colonna H5, 
dell'immissione in consumo. 

Tuttavia, se al momento di redigere la dichiarazione doganale è noto che le merci saranno inviate in 
un altro Stato membro dopo lo svincolo, inserire il codice di quest'ultimo. 

Colonna H3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Quando sono importate merci in prospettiva di vincolarle al regime di ammissione temporanea, lo 
Stato membro di destinazione è lo Stato membro in cui le merci saranno utilizzate per la prima 
volta. 
Colonna H4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Quando sono importate merci in prospettiva di vincolarle al regime di perfezionamento attivo, lo 
Stato membro di destinazione è lo Stato membro in cui è effettuata la prima attività di trasforma­
zione.
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16 04 000 000 Regione di destinazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il codice pertinente definito dagli Stati membri, indicare la regione di destinazione delle 
merci all'interno dello Stato membro interessato. 

16 05 000 000 Luogo di consegna 

16 05 036 000 UN/LOCODE 
Colonne da F10 a F13, F20, F21, da F27 a F29, F31, F50 e F51 della tabella dei requisiti in 
materia di dati: 
In caso di trasporto marittimo indicare il codice UN/LOCODE come stabilito nella polizza di carico 
master. 
In caso di trasporto aereo indicare la destinazione delle merci utilizzando il codice UN/LOCODE 
come stabilito nella lettera di trasporto aereo master. 
Colonne F11, F14, F15, F22, F26, F27, F31, F50 e F51 della tabella dei requisiti in materia di 
dati: 
In caso di trasporto marittimo indicare il codice UN/LOCODE come stabilito nella polizza di carico 
house. 
In caso di trasporto aereo indicare la destinazione delle merci utilizzando il codice UN/LOCODE 
come stabilito nella lettera di trasporto aereo house. 

16 05 020 000 Paese 
Colonne da F10 a F13, F20, F21, da F27 a F29, F31, F50 e F51 della tabella dei requisiti in 
materia di dati: 
In caso di trasporto marittimo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il codice paese 
del luogo in cui avviene la consegna oltre il porto di scarico, come stabilito nella polizza di carico 
master. 
In caso di trasporto aereo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il codice paese del 
luogo in cui avviene la consegna oltre il porto di scarico, come stabilito nella lettera di trasporto 
aereo master. 
Colonne F14-F15, F22, F26 e F33 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
In caso di trasporto marittimo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il codice paese 
del luogo in cui avviene la consegna oltre il porto di scarico, come stabilito nella polizza di carico 
house. 
In caso di trasporto aereo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il codice paese del 
luogo in cui avviene la consegna oltre il porto di scarico, come stabilito nella lettera di trasporto 
aereo house. 

16 05 037 000 Luogo 
Colonne da F10 a F13, F20, F21, da F27 a F29, F50 e F51 della tabella dei requisiti in materia 
di dati: 
In caso di trasporto marittimo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il nome del 
luogo in cui avviene la consegna oltre il porto di scarico, come stabilito nella polizza di carico 
master. 
In caso di trasporto aereo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il nome del luogo in 
cui avviene la consegna oltre l'aeroporto di scarico, come stabilito nella lettera di trasporto aereo 
master. 
Colonne F11, F14, F15, F22, F26, F27, F50 e F51 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
In caso di trasporto marittimo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il nome del 
luogo in cui avviene la consegna oltre il porto di scarico, come stabilito nella polizza di carico house. 
In caso di trasporto aereo, se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il nome del luogo in 
cui avviene la consegna oltre l'aeroporto di scarico, come stabilito nella lettera di trasporto aereo 
house. 

16 06 000 000 Paese di spedizione 
Colonna D1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Questo dato è utilizzato esclusivamente in relazione al carnet TIR. Inserire il codice unionale 
pertinente per il paese in cui ha avuto inizio il movimento TIR ed è stato spedito il carnet TIR. 
Colonne H1, da H2 a H5 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Se in un paese intermedio non è avvenuta né un'operazione commerciale (ad esempio, vendita o 
trasformazione), né un blocco delle merci non correlato al trasporto delle stesse, indicare il perti­
nente codice unionale del paese da cui sono state originariamente spedite le merci allo Stato membro 
in cui le merci si trovano al momento dello svincolo nell'ambito del regime doganale. Se si è 
verificato un tale blocco o operazione commerciale, indicare l'ultimo paese intermedio. 
Ai fini di tale requisito in materia di dati, un blocco delle merci per consentirne il consolidamento 
“en-route” è considerato come relativo al trasporto delle merci.
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16 07 000 000 Paese di esportazione 

Colonne da B1 a B4 e C1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare il pertinente codice unionale dello Stato membro in cui si trovano le merci al momento 
dello svincolo nell'ambito del regime doganale. 

Tuttavia, se è noto che le merci sono state inviate da un altro Stato membro allo Stato membro in 
cui si trovano al momento dello svincolo nell'ambito del regime doganale, indicare tale altro Stato 
membro, purché i) le merci siano state inviate da detto Stato membro al solo scopo di esportarle; ii) 
l'esportatore non sia stabilito nello Stato membro in cui si trovano le merci al momento dello 
svincolo nell'ambito del regime doganale, e iii) l'ingresso nello Stato membro in cui si trovano le 
merci al momento dello svincolo nell'ambito del regime doganale non si configurasse come un 
acquisto intraunionale di merci o un'operazione ad esso assimilabile, di cui alla direttiva 
2006/112/CE. 

Tuttavia, quando le merci sono esportate a seguito di un regime di perfezionamento attivo, indicare 
lo Stato membro in cui è stata effettuata l'ultima attività di trasformazione. 

16 08 000 000 Paese di origine 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il pertinente codice unionale per il paese di origine non preferenziale, di cui al titolo II, capo 
2, del codice. 

16 09 000 000 Paese di origine preferenziale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Se nel dato 14 11 000 000 Preferenza è richiesto un trattamento preferenziale a motivo dell'origine 
delle merci, indicare il paese o la regione/il gruppo di paesi dell'origine preferenziale. 

16 10 000 000 Regione di spedizione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il codice pertinente definito dagli Stati membri, indicare la regione di spedizione o 
produzione delle merci in questione all'interno dello Stato membro interessato. 

16 11 000 000 Paesi di transito dei mezzi di trasporto 

Colonne da F10 a F13, F20, F21, da F27 a F31, da F40 a F42 e da F45 a F51 della tabella dei 
requisiti in materia di dati: 

Identificazione in ordine cronologico dei paesi attraverso i quali transitano i mezzi di trasporto dal 
paese di partenza iniziale a quello di destinazione finale. 

In caso di trasporto aereo, devono essere dichiarati solo i paesi tra il paese dell'aeroporto di partenza 
e quello dell'aeroporto di destinazione finale in cui l'aeromobile ha toccato il suolo. 

16 11 020 000 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il o i codici paese pertinenti nella corretta sequenza del percorso effettivo del mezzo di 
trasporto. 

Questa informazione è obbligatoria solo se l'ufficio doganale di partenza o il titolare del regime 
ritengono necessario fissare un itinerario per la circolazione delle merci durante il regime di transito 
unionale. 

16 12 000 000 Paese di transito della spedizione 

Colonna A1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Nella dichiarazione sommaria di uscita o quando la dichiarazione sommaria di uscita è inclusa in una 
dichiarazione doganale occorre fornire l'identificazione dei paesi (tenendo conto dei paesi di desti­
nazione) nella misura in cui sono noti. 

Colonna A2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Deve essere indicato solo il paese di destinazione finale delle merci. 

Colonne D1 e D2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Identificazione in ordine cronologico dei paesi attraverso i quali le merci transitano dal paese di 
partenza a quello di destinazione. Sono compresi anche il paese di partenza e quello di destinazione 
delle merci.
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Colonne F11, F14, F15, F20, F22, F26, F27, F30, F33, F50 e F51 della tabella dei requisiti in 
materia di dati: 

Identificazione in ordine cronologico dei paesi attraverso i quali le merci transitano dal paese di 
partenza iniziale a quello di destinazione finale, come stabilito nella polizza di carico house di livello 
più basso, nella lettera di trasporto aereo house di livello più basso o nel documento di trasporto 
stradale/ferroviario. 

16 12 020 000 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il o i codici paese pertinenti nella corretta sequenza del transito della spedizione. 

16 13 000 000 Luogo di carico 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Nome del porto marittimo, aeroporto, terminale merci, stazione ferroviaria o altro luogo in cui le 
merci sono caricate sul mezzo utilizzato per il loro trasporto, compreso il paese in cui è situato. Se 
disponibili, devono essere fornite informazioni codificate che permettano l'identificazione del luogo. 

Qualora non sia disponibile un codice UN/LOCODE per il luogo di cui trattasi, il codice paese è 
seguito dal nome del luogo con il massimo livello di precisione disponibile. 

16 13 036 000 UN/LOCODE 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice UN/LOCODE del luogo in cui le merci sono caricate sul mezzo di trasporto 
utilizzato per il loro trasporto nel territorio doganale dell'Unione. 

16 13 020 000 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il codice paese del luogo in cui le merci sono 
caricate sul mezzo di trasporto utilizzato per il loro trasporto nel territorio doganale dell'Unione. 

16 13 037 000 Luogo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il nome del luogo in cui le merci sono caricate 
sul mezzo di trasporto utilizzato per il loro trasporto nel territorio doganale dell'Unione. 

16 14 000 000 Luogo di scarico 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Identificazione del porto marittimo, aeroporto, terminale merci, stazione ferroviaria o altro luogo in 
cui le merci sono scaricate dal mezzo utilizzato per il loro trasporto nel territorio doganale del­
l'Unione, compreso il paese in cui è situato. Se disponibili, devono essere fornite informazioni 
codificate che permettano l'identificazione del luogo. 

Qualora non sia disponibile un codice UN/LOCODE per il luogo di cui trattasi, il codice paese è 
seguito dal nome del luogo con il massimo livello di precisione disponibile. 

16 14 036 000 UN/LOCODE 

Colonne da F10 a F13, F20, F21, da F27 a F31, da F40 a F42 e da F45 a F51 della tabella dei 
requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice UN/LOCODE del luogo in cui le merci sono scaricate dal mezzo di trasporto che le 
ha introdotte nel territorio doganale dell'Unione. 

16 14 020 000 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il codice paese del luogo in cui le merci sono 
scaricate dal mezzo di trasporto che le ha introdotte nel territorio doganale dell'Unione.
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16 14 037 000 Luogo 

Colonne da F10 a F13, F20, F21, da F27 a F31, da F40 a F42 e da F45 a F51 della tabella dei 
requisiti in materia di dati: 

Se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il nome del luogo in cui le merci sono scaricate 
dal mezzo di trasporto che le ha introdotte nel territorio doganale dell'Unione. 

16 15 000 000 Ubicazione delle merci 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i codici pertinenti, indicare il luogo in cui possono essere esaminate le merci. Il luogo 
deve essere indicato con precisione sufficiente da consentire alla dogana di effettuare il controllo 
fisico delle merci. 

In un dato momento deve essere utilizzato un solo tipo di ubicazione. 

16 15 045 000 Tipo di ubicazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice pertinente specifico per il tipo di ubicazione. 

16 15 046 000 Qualificatore dell'identificazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice pertinente relativo all'identificazione dell'ubicazione. Sulla base dell'apposito qua­
lificatore, deve essere fornito solo l'identificativo pertinente. 

16 15 036 000 UN/LOCODE 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzare i codici definiti nell'elenco di codici paese UN/LOCODE. 

16 15 047 000 Ufficio doganale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice dell'ufficio doganale pertinente in cui le merci sono disponibili per un ulteriore 
controllo doganale. 

16 15 047 001 Numero di riferimento 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il numero di riferimento dell'ufficio doganale in 
cui le merci sono disponibili per un ulteriore controllo doganale. 

16 15 048 000 GNSS 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire le coordinate pertinenti del sistema globale di navigazione satellitare (GNSS) del luogo in cui 
le merci sono disponibili. 

16 15 048 049 Latitudine 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare la latitudine del luogo in cui le merci sono disponibili. 

16 15 048 050 Longitudine 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare la longitudine del luogo in cui le merci sono disponibili. 

16 15 051 000 Operatore economico 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzare il numero di identificazione dell'operatore economico nella cui sede le merci possono 
essere controllate. 

16 15 051 017 Numero di identificazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI di cui all'articolo 1, punto 18, del titolare dell'autorizzazione.
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16 15 052 000 Numero di autorizzazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero di autorizzazione della persona interessata. 

16 15 053 000 Identificativo supplementare 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Nel caso di diverse sedi, al fine di indicare più precisamente l'ubicazione in relazione a un EORI o a 
un'autorizzazione, inserire il codice pertinente, se disponibile. 

16 15 018 000 Indirizzo: 

16 15 018 019 Via e numero 

Indicare la via e il numero pertinenti. 

16 15 018 021 Codice postale 

Indicare il codice postale pertinente per il relativo indirizzo. 

16 15 018 022 Città 

Indicare il nome della città dell'indirizzo della parte. 

16 15 018 020 Paese 

Inserire il codice del paese. 

16 15 081 000 Indirizzo codice postale 

Questa sottocategoria può essere utilizzata quando è possibile determinare l'ubicazione delle merci 
con il codice postale integrato dal numero civico, se necessario. 

16 15 081 021 Codice postale 

Indicare il codice postale pertinente per l'ubicazione delle merci. 

16 15 081 025 Numero civico 

Inserire il numero civico relativo all'ubicazione delle merci. 

16 15 081 020 Paese 

Inserire il codice del paese. 

16 15 074 000 Persona di contatto 

16 15 074 016 Nome 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome della persona di contatto. 

16 15 074 075 Numero di telefono 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero di telefono della persona di contatto. 

16 15 074 076 Indirizzo di posta elettronica 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'indirizzo di posta elettronica della persona di contatto. 

16 16 000 000 Luogo di accettazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Luogo in cui la persona che rilascia la polizza di carico prende in consegna le merci dallo speditore. 

Identificazione del porto marittimo, terminale merci o altro luogo in cui le merci sono consegnate 
dallo speditore, compreso il paese in cui questo luogo è situato. Se disponibili, devono essere fornite 
informazioni codificate che permettano l'identificazione del luogo.
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Qualora non sia disponibile un codice UN/LOCODE per il luogo di cui trattasi, il codice paese è 
seguito dal nome del luogo con il massimo livello di precisione disponibile. 

16 16 036 000 UN/LOCODE 

Colonne da F10 a F15, F20, F21, F22, da F26 a F29, F31, F33, F50 e F51 della tabella dei 
requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice UN/LOCODE del luogo in cui la persona che ha emesso la polizza di carico, la 
lettera di trasporto aereo o un altro documento di trasporto ha preso in consegna le merci dallo 
speditore. 

16 16 020 000 Paese 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il codice paese del luogo in cui la persona che 
ha emesso la polizza di carico, la lettera di trasporto aereo o un altro documento di trasporto ha 
preso in consegna le merci dallo speditore. 

16 16 037 000 Luogo 

Colonne da F10 a F15, F20, F21, F22, da F26 a F29, F31, F50 e F51 della tabella dei requisiti in 
materia di dati: 

Se il codice UN/LOCODE non è disponibile, indicare il nome del luogo in cui la persona che ha 
emesso la polizza di carico, la lettera di trasporto aereo o un altro documento di trasporto ha preso 
in consegna le merci dallo speditore. 

16 17 000 000 Itinerario vincolante 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i codici pertinenti, indicare se l'itinerario vincolante è applicato. 

L'itinerario vincolante definisce il tragitto lungo il quale le merci devono essere trasportate dall'ufficio 
doganale di partenza all'ufficio doganale di destinazione secondo un itinerario economicamente 
giustificato. 

Gruppo 17 — Uffici doganali 

17 01 000 000 Ufficio doganale di uscita 

17 01 001 000 Numero di riferimento 

Colonne A1, A2 e A3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare l'ufficio doganale presso il quale le merci lasce­
ranno il territorio doganale dell'Unione per una destinazione estera. 
Colonne da B1 a B3 e C1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare l'ufficio doganale dal quale si intendono far uscire 
le merci dal territorio doganale dell'Unione. 
Colonna B4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare l'ufficio doganale dal quale si intendono far uscire 
le merci dal territorio fiscale interessato. 

17 02 000 000 Ufficio doganale di esportazione 

17 02 001 000 Numero di riferimento 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il numero di riferimento dell'ufficio doganale in 
cui sono espletate le formalità di esportazione. 

17 03 000 000 Ufficio doganale di partenza 

17 03 001 000 Numero di riferimento 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il numero di riferimento dell'ufficio doganale in 
cui ha inizio l'operazione di transito unionale.
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17 04 000 000 Ufficio doganale di transito 

17 04 001 000 Numero di riferimento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice dell'ufficio doganale di entrata previsto in ciascuna parte contraente della conven­
zione relativa ad un regime comune di transito diversa dall'Unione (nel prosieguo (“paese al di fuori 
dell'Unione interessato dal regime comune di transito”) di cui si prevede di attraversare il territorio e 
dell'ufficio doganale di entrata dal quale le merci rientrano nel territorio doganale dell'Unione dopo 
aver attraversato il territorio di un paese al di fuori dell'Unione interessato dal regime comune di 
transito o, se la spedizione deve attraversare un territorio diverso da quello dell'Unione o di un paese 
al di fuori dell'Unione interessato dal regime comune di transito, il codice dell'ufficio doganale di 
uscita da cui la spedizione lascia l'Unione e dell'ufficio doganale di entrata da cui rientra nell'Unione. 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il numero di riferimento dell'ufficio doganale 
interessato. 

17 05 000 000 Ufficio doganale di destinazione 

17 05 001 000 Numero di riferimento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il numero di riferimento dell'ufficio doganale in 
cui ha termine l'operazione di transito unionale. 

17 06 000 000 Ufficio doganale di uscita per il transito 

17 06 001 000 Numero di riferimento 
Colonne D1 e D2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Questo dato è utilizzato quando la dichiarazione di transito è combinata con una dichiarazione 
sommaria di uscita e il movimento di transito non segue il regime di esportazione. Indicare il codice 
dell'ufficio doganale previsto in cui il movimento di transito lascia la zona di sicurezza. 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il numero di riferimento dell'ufficio interessato. 

17 07 000 000 Ufficio doganale di prima entrata 

17 07 001 000 Numero di riferimento 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Identificazione dell'ufficio doganale responsabile delle formalità nel luogo previsto per il primo arrivo 
del mezzo di trasporto attivo nel territorio doganale dell'Unione. 

17 08 000 000 Ufficio doganale di prima entrata effettivo 

17 08 001 000 Numero di riferimento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Identificazione dell'ufficio doganale responsabile delle formalità nel luogo in cui avviene di fatto il 
primo arrivo del mezzo di trasporto attivo nel territorio doganale dell'Unione. 

17 09 000 000 Ufficio doganale di presentazione 

17 09 001 000 Numero di riferimento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare l'ufficio doganale in cui le merci sono presentate al 
fine di vincolarle a un regime doganale o alla custodia temporanea. 

17 10 000 000 Ufficio doganale di controllo 

17 10 001 000 Numero di riferimento 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare l'ufficio doganale riportato nella rispettiva auto­
rizzazione incaricato di controllare il regime.
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Colonna G5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Questa informazione prende la forma dell'identificativo dell'ufficio doganale di controllo competente 
per la struttura di custodia temporanea a destinazione. 

Gruppo 18 – Identificazione delle merci 

18 01 000 000 Massa netta 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare la massa netta, in chilogrammi, delle merci interessate dall'articolo della pertinente dichia­
razione. La massa netta corrisponde alla massa propria delle merci prive di tutti i loro imballaggi. 

Quando una massa netta superiore a 1 kg comporta una frazione di unità (kg), si procede al seguente 
arrotondamento: 

— da 0,001 a 0,499: arrotondamento all'unità inferiore (kg); 

— da 0,5 a 0,999: arrotondamento all'unità superiore (kg). 

Una massa lorda inferiore a un kg deve essere indicata come “0,” seguito da un numero di decimali 
fino a 6, eliminando tutti gli “0” alla fine della quantità (ad esempio, 0,123 per un imballaggio di 
123 grammi, 0,00304 per un imballaggio di 3 grammi e 40 milligrammi o 0,000654 per un 
imballaggio di 654 milligrammi). 

18 02 000 000 Unità supplementari 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Se necessario, indicare la quantità dell'articolo in questione espressa nell'unità prevista dalla legi­
slazione dell'Unione e pubblicata nella TARIC. 

18 03 000 000 Massa lorda totale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

La massa lorda totale è il peso delle merci dell'intera spedizione corrispondente alla dichiarazione, 
compreso l'imballaggio, ma escluso il materiale di trasporto. 

Quando la massa lorda è superiore a 1 kg e comporta una frazione di unità (kg), si procede al 
seguente arrotondamento: 

— da 0,001 a 0,499: arrotondamento all'unità inferiore (kg); 

— da 0,5 a 0,999: arrotondamento all'unità superiore (kg). 

Una massa lorda inferiore a un kg deve essere indicata come “0,” seguito da un numero di decimali 
fino a 6, eliminando tutti gli “0” alla fine della quantità (ad esempio, 0,123 per un imballaggio di 
123 grammi, 0,00304 per un imballaggio di 3 grammi e 40 milligrammi o 0,000654 per un 
imballaggio di 654 milligrammi). 
Colonne da F10 a F13, F20, F21, da F27 a F29 e F31 della tabella dei requisiti in materia di 
dati: 
Indicare la massa lorda totale, in chilogrammi, delle merci interessate dalla spedizione pertinente, 
quale indicata nel documento di trasporto di livello master. La massa lorda corrisponde alla massa 
globale delle merci e di tutti i loro imballaggi, esclusi i contenitori e altro materiale di trasporto. 
Colonne F11, F14, F15, F20, da F22 a F24, F26, F27, F30, F31, F32, F33, F43, F50, F51 e G4 
della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare la massa lorda totale, in chilogrammi, delle merci interessate dalla pertinente spedizione, 
quale indicata nel documento di trasporto di livello house. La massa lorda corrisponde alla massa 
globale delle merci e di tutti i loro imballaggi, esclusi i contenitori e altro materiale di trasporto. 

18 04 000 000 Massa lorda 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
La massa lorda è il peso delle merci corrispondente alla dichiarazione, compreso l'imballaggio, ma 
escluso il materiale di trasporto. 

Quando la massa lorda è superiore a 1 kg e comporta una frazione di unità (kg), si procede al 
seguente arrotondamento: 

— da 0,001 a 0,499: arrotondamento all'unità inferiore (kg); 

— da 0,5 a 0,999: arrotondamento all'unità superiore (kg).
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Una massa lorda inferiore a un kg deve essere indicata come “0,” seguito da un numero di decimali 
fino a 6, eliminando tutti gli “0” alla fine della quantità (ad esempio, 0,123 per un imballaggio di 
123 grammi, 0,00304 per un imballaggio di 3 grammi e 40 milligrammi o 0,000654 per un 
imballaggio di 654 milligrammi). 
Colonne da B1 a B4, C1, da H1 a H6, I1 e I2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare la massa lorda, in chilogrammi, delle merci interessate dall'articolo pertinente. 

Quando il peso dei pallet è incluso nei documenti di trasporto, tale peso deve essere incluso anche 
nel calcolo della massa lorda, salvo nei casi indicati di seguito: 

a) il pallet costituisce un articolo distinto nella dichiarazione doganale; 

b) l'aliquota del dazio per l'articolo in questione è basata sul peso lordo e/o il contingente tariffario 
per l'articolo in questione è gestito in unità di misura “peso lordo”. 

Colonne A1, A2, E1, E2, G4 e G5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Ove possibile, l'operatore economico può fornire tale peso a livello di spedizione master/articolo di 
spedizione master/spedizione house/articolo di spedizione house. 

Colonne da B1 a B4, C1, da D1 a D3, da H1 a H7, I1 e I2 della tabella dei requisiti in materia 
di dati: 
Indicare la massa lorda, in chilogrammi, delle merci interessate dall'articolo pertinente. 

Se la dichiarazione comprende diversi articoli che riguardano merci imballate insieme in modo tale 
da rendere impossibile la determinazione della massa lorda delle merci facenti capo a un qualsiasi 
articolo, è sufficiente indicare la massa lorda totale a livello di intestazione. 

Colonne F11, F12, F13, F20, F21, da F27 a F29 e F31 della tabella dei requisiti in materia di 
dati: 
Indicare la massa lorda, in chilogrammi, delle merci interessate dal pertinente articolo, quale indicata 
nel documento di trasporto di livello master. La massa lorda corrisponde alla massa globale delle 
merci e di tutti i loro imballaggi, esclusi i contenitori e altro materiale di trasporto. 
Colonne F10, F11, F14, F15, F20, da F22 a F24, F26, F27, F30, F31, F32, F33, F50 e F51 della 
tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare la massa lorda, in chilogrammi, delle merci interessate dal pertinente articolo, quale indicata 
nel documento di trasporto di livello house. La massa lorda corrisponde alla massa globale delle 
merci e di tutti i loro imballaggi, esclusi i contenitori e altro materiale di trasporto. 

18 05 000 000 Descrizione delle merci 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Quando il dichiarante fornisce il codice CUS per le sostanze e i preparati chimici, gli Stati membri 
possono esonerarlo dall'obbligo di fornire una descrizione precisa delle merci. 
Colonne A1, A2 e tutte le colonne F della tabella dei requisiti in materia di dati: 
È la descrizione in linguaggio chiaro, sufficientemente preciso da consentire ai servizi doganali di 
identificare le merci. Non possono essere accettati termini generali (ad esempio, “consolidate”, “merci 
varie”, “parti” o “merci di tutti i tipi”) o descrizioni non sufficientemente precise. Un elenco non 
esaustivo di questi termini e descrizioni generali è pubblicato dalla Commissione. 
Colonne B3, B4, C1, D1, D2, E1 e E2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Si tratta della descrizione commerciale abituale. Se deve essere fornito il codice delle merci, la 
descrizione deve sufficientemente precisa per consentire la classificazione delle merci. 

Colonne B1, B2, da H1 a H5 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Per descrizione delle merci si intende la denominazione commerciale abituale delle stesse. Fatta 
eccezione per le merci non unionali vincolate al regime di deposito doganale in un deposito 
doganale pubblico di tipo I, II e III o in un deposito doganale privato, la descrizione deve essere 
sufficientemente precisa da consentire l'immediata e univoca identificazione e classificazione delle 
merci. 
Colonne D3, G4, G5, H6 e H7 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

È la descrizione in linguaggio chiaro, sufficientemente preciso da consentire ai servizi doganali di 
identificare le merci. 

18 06 000 000 Imballaggio 

Questo dato si riferisce alle caratteristiche dell'imballaggio delle merci oggetto della dichiarazione o 
della notifica.
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18 06 003 000 Tipo di colli 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Codice che specifica il tipo di colli. 

18 06 004 000 Numero di colli 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Numero totale di colli sulla base dell'unità di imballaggio più piccola. Il numero di articoli singoli 
imballati in modo da non poter essere divisi senza prima aprire l'imballaggio, o il numero di pezzi se 
le merci sono prive di imballaggio. 

Questo dato non deve essere fornito nel caso di merci alla rinfusa. 

18 06 054 000 Marchi di spedizione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Descrizione libera dei marchi e dei numeri sulle unità di trasporto o sugli imballaggi. 
Colonne A1, A3, C1, E2, G4 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Questo dato va indicato soltanto per le merci imballate, ove pertinente. Ove le merci siano contai­
nerizzate, il numero di container può sostituire i marchi di spedizione, che possono tuttavia essere 
forniti dall'operatore economico se disponibili. I marchi di spedizione possono essere sostituiti dal 
numero di riferimento unico (UCR) o dai riferimenti figuranti nel documento di trasporto che 
consentono di identificare inequivocabilmente tutti i colli della spedizione. 

18 07 000 000 Merci pericolose 

18 07 055 000 Numero UN 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Il codice di identificazione delle merci pericolose delle Nazioni Unite (UNDG) è il numero di serie 
attribuito nell'ambito delle Nazioni Unite alle sostanze e agli articoli contenuti in un elenco delle 
merci pericolose più comunemente trasportate. 

18 08 000 000 Codice CUS 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Il numero CUS (Customs Union and Statistics) è l'identificativo assegnato nell'ambito dell'inventario 
doganale europeo delle sostanze chimiche (ECICS) alle principali sostanze e preparati chimici. 

Il dichiarante può fornire volontariamente tale codice se per le merci di cui trattasi non esiste una 
misura stabilita nella legislazione dell'Unione e pubblicata nella TARIC, ovvero se il fatto di dichia­
rare questo codice comporta oneri minori rispetto a una descrizione testuale completa del prodotto. 

Colonne B1 e H1 della tabella: 
Se le merci di cui trattasi sono soggette a una misura stabilita nella legislazione dell'Unione e 
pubblicata nella TARIC in relazione a un codice CUS, è necessario fornire quest'ultimo codice. 

18 09 000 000 Codice delle merci 
Colonne da B1 a B4, C1, da H1 a H7 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Inserire il numero di codice delle merci corrispondente all'articolo in questione. 

Colonne A1 e A2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Deve essere utilizzato il codice della sottovoce del sistema armonizzato. 
Colonne da D1 a D3 e E1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Deve essere utilizzato almeno il codice della sottovoce del sistema armonizzato. 
Colonna E2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Questa informazione deve assumere, rispettivamente, la forma del codice della sottovoce della 
nomenclatura combinata o del codice della nomenclatura combinata, conformemente ai requisiti 
nazionali. 

Colonne da F10 a F15, F50 ed F51 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice della sottovoce del sistema armonizzato delle merci dichiarate. Nei casi di trasporto 
combinato, indicare il codice della sottovoce del sistema armonizzato delle merci trasportate dal 
mezzo di trasporto passivo.
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Colonne da F20 a F24, da F26 a F33, F43, G4 e G5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice della sottovoce del sistema armonizzato delle merci dichiarate. Questa informa­
zione non è richiesta per le merci di natura non commerciale. 

18 09 056 000 Codice della sottovoce del sistema armonizzato 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice della sottovoce del sistema armonizzato. 

18 09 057 000 Codice della nomenclatura combinata 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire le due cifre supplementari del codice della nomenclatura combinata. 

18 09 058 000 Codice TARIC 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare la sottovoce TARIC corrispondente all'articolo in questione. 

18 09 059 000 Codice addizionale TARIC 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice o i codici addizionali TARIC corrispondenti all'articolo in questione. 

18 09 060 000 Codice addizionale nazionale 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il codice o i codici addizionali nazionali corrispondenti all'articolo in questione. 

18 10 000 000 Tipo di merci 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di merci contenute nella spedizione postale. 

Gruppo 19 – Informazioni sui trasporti (modi, mezzi e materiali) 

19 01 000 000 Indicatore del container 
Colonne A1, A3, da B1 a B4, da D1 a D3 e E1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Indicare la situazione presunta al passaggio della frontiera esterna dell'Unione sulla base delle 
informazioni disponibili all'atto dell'espletamento delle formalità di esportazione o di transito o della 
presentazione della richiesta di prova della posizione doganale di merci unionali, utilizzando il 
pertinente codice unionale. 
Colonne da F10 a F15, da F20 a F22, da F26 a F29, F31, F33, F40, F41 e da F45 a F51 della 
tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare la situazione presunta al passaggio della frontiera 
esterna dell'Unione. 

Colonne da H1a H4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare la situazione al passaggio della frontiera esterna 
dell'Unione. 

19 02 000 000 Numero di riferimento del trasporto 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Identificazione dell'itinerario compiuto dal mezzo di trasporto, ad esempio numero del viaggio, 
numero del volo IATA o numero dell'uscita, se pertinenti. 

Per il trasporto aereo, nei casi in cui l'operatore dell'aeromobile trasporta merci nell'ambito di un 
accordo di code-sharing o di un analogo accordo contrattuale con altri partner, si utilizzano i numeri 
di volo dei partner. 

19 03 000 000 Modo di trasporto fino alla frontiera 
Colonne B1, B2, B3, D1 e D2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto corrispondente al mezzo di 
trasporto attivo col quale si presume che le merci escano dal territorio doganale dell'Unione.
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Colonna B4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto corrispondente al mezzo di 
trasporto attivo col quale si presume che le merci escano dal territorio fiscale interessato. 
Colonne F e G2 della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto corrispondente al mezzo di 
trasporto attivo col quale si presume che le merci entrino nel territorio doganale dell'Unione. 

In caso di trasporto combinato si applicano le norme di cui al dato 19 08 000 000 Mezzo di 
trasporto attivo alla frontiera. 

Occorre dichiarare i modi di trasporto diversi da quello aereo eventualmente utilizzati per il tra­
sporto del carico aereo. 
Colonne da H1a H4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto corrispondente al mezzo di 
trasporto attivo con il quale le merci sono entrate nel territorio doganale dell'Unione. 
Colonna H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto corrispondente al mezzo di 
trasporto attivo con il quale le merci sono entrate nel territorio fiscale interessato. 

19 04 000 000 Modo di trasporto interno 
Colonne B1, B2, B3 e D1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto alla partenza. 
Colonne H1 e da H2 a H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto all'arrivo. 

19 05 000 000 Mezzo di trasporto alla partenza 

19 05 061 000 Tipo di identificazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di numero di identificazione. 

19 05 017 000 Numero di identificazione 
Colonne da B1 a B3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare l'identità del mezzo di trasporto su cui le merci sono direttamente caricate al momento delle 
formalità di esportazione o di transito (o quella del veicolo che muove il tutto quando trattasi di vari 
mezzi di trasporto). Se ci si avvale di una motrice e di un rimorchio di diversa immatricolazione, 
indicare il numero d'immatricolazione sia della motrice che del rimorchio e la nazionalità della 
motrice. 

A seconda del mezzo di trasporto, per quanto concerne l'identità possono essere utilizzate le diciture 
seguenti: 

Mezzo di trasporto Metodo di identificazione 

Trasporto via mare e per 
vie navigabili interne 

Nome dell'imbarcazione 

Trasporto aereo Numero e data del volo (in caso di mancanza del numero del volo, 
indicare il numero di immatricolazione dell'aeromobile) 

Trasporto su strada Numero di immatricolazione del veicolo e/o rimorchio. 

Trasporto ferroviario Numero del vagone  

Questa informazione è trasmessa in forma di numero IMO di identificazione della nave o numero 
unico europeo di identificazione delle navi (ENI) per il trasporto via mare o per vie navigabili interne. 
Per altri modi di trasporto, il metodo di identificazione è identico a quello indicato per le colonne B1, 
B2 e B3 della tabella dei requisiti in materia di dati.
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Se le merci sono trasportate utilizzando una motrice e un rimorchio, indicare i rispettivi numeri di 
immatricolazione. Se non si conosce il numero di immatricolazione della motrice, indicare il numero 
di immatricolazione del rimorchio. 

19 05 062 000 Nazionalità 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare la nazionalità del mezzo di trasporto (o quella del 
veicolo che muove il tutto quando trattasi di vari mezzi di trasporto) su cui le merci sono diret­
tamente caricate al momento delle formalità di esportazione o di transito. Se sono utilizzati una 
motrice e un rimorchio di nazionalità differenti, indicare la nazionalità della motrice. 

Se le merci sono trasportate utilizzando una motrice e un rimorchio, indicare le rispettive nazio­
nalità. Se non si conosce la nazionalità della motrice, indicare la nazionalità del rimorchio. 

19 06 000 000 Mezzo di trasporto all'arrivo 

19 06 061 000 Tipo di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di numero di identificazione. 

19 06 017 000 Numero di identificazione 
Colonne H1 e da H3 a H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare l'identità del mezzo di trasporto su cui le merci sono direttamente caricate al momento della 
loro presentazione all'ufficio doganale dove vengono espletate le formalità di destinazione. Se ci si 
avvale di una motrice e di un rimorchio di diversa immatricolazione, indicare il numero d'imma­
tricolazione sia della motrice che del rimorchio. 

A seconda del mezzo di trasporto, per quanto concerne l'identità possono essere utilizzate le diciture 
seguenti: 

Mezzo di trasporto Metodo di identificazione 

Trasporto via mare e per 
vie navigabili interne 

Nome dell'imbarcazione 

Trasporto aereo Numero e data del volo (in caso di mancanza del numero del volo, 
indicare il numero di immatricolazione dell'aeromobile) 

Trasporto su strada Numero di immatricolazione del veicolo e/o rimorchio. 

Trasporto ferroviario Numero del vagone 

Colonna G4 della tabella dei requisiti in materia di dati:  

Questa informazione è trasmessa in forma di numero IMO di identificazione della nave o numero 
unico europeo di identificazione delle navi (ENI) per il trasporto via mare o per vie navigabili interne. 
Per altri modi di trasporto, il metodo di identificazione è identico a quello indicato per le colonne H1 
e da H3 a H5 della tabella dei requisiti in materia di dati. 

19 07 000 000 Materiale di trasporto 

19 07 063 000 Numero di identificazione del container 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Marchi (lettere e/o numeri) che identificano il container. 

Per modi di trasporto diversi da quello aereo, il container è una cassa speciale per il trasporto di 
merci, rafforzata e sovrapponibile, che consente la movimentazione orizzontale o verticale. 

Nel trasporto aereo, il container è una cassa speciale per il trasporto di merci, rafforzata, che 
consente la movimentazione orizzontale o verticale. 

Ai fini del presente dato le casse mobili e i semirimorchi utilizzati per il trasporto stradale e 
ferroviario sono considerati container.



IT L 63/348 Gazzetta ufficiale dell’Unione europea 23.2.2021 

Se del caso, per i container contemplati dalla norma ISO 6346 l'identificativo (prefisso) assegnato 
dall'Ufficio internazionale dei contenitori e del trasporto intermodale (Bureau international des 
containers - BIC) viene fornito in aggiunta al numero di identificazione del container. 

Per le casse mobili e i semirimorchi si utilizza il codice ILU (Intermodal Loading Units) quale 
introdotto dalla norma europea EN 13044. 

19 07 044 000 Riferimento delle merci 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Per ogni container indicare il numero o i numeri di articolo per le merci trasportate nel container. 

19 07 064 000 Tipo di identificazione e dimensioni del container 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Informazioni codificate che specificano le caratteristiche, ovvero le dimensioni e il tipo di container. 

19 07 065 000 Stato di riempimento del container 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Informazioni codificate che specificano il livello di riempimento del container. 

19 07 066 000 Codice del tipo di fornitore del container 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Codice che identifica il tipo di parte che fornisce il container. 

19 08 000 000 Mezzo di trasporto attivo alla frontiera 

19 08 061 000 Tipo di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di numero di identificazione. 

19 08 017 000 Numero di identificazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare l'identità del mezzo di trasporto attivo che attraversa la frontiera esterna dell'Unione. 

Colonne B1, B3, D1, D2, D3 e D4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
In caso di trasporto combinato o se ci si avvale di vari mezzi di trasporto, il mezzo di trasporto 
attivo è quello che muove il tutto. Ad esempio, se si tratta di camion su nave, il mezzo di trasporto 
attivo è la nave. Se si tratta di motrice e rimorchio, il mezzo di trasporto attivo è la motrice. A 
seconda del mezzo di trasporto interessato, per quanto concerne l'identità possono essere utilizzate 
le diciture seguenti: 

Mezzo di trasporto Metodo di identificazione 

Trasporto via mare e per 
vie navigabili interne 

Nome dell'imbarcazione 

Trasporto aereo Numero e data del volo (in caso di mancanza del numero del volo, 
indicare il numero di immatricolazione dell'aeromobile) 

Trasporto su strada Numero di immatricolazione del veicolo e/o rimorchio. 

Trasporto ferroviario Numero del vagone 

Colonna E2 della tabella dei requisiti in materia di dati:  

Devono essere utilizzate le definizioni fornite per il dato 19 05 000 000 Mezzo di trasporto alla 
partenza. 

In caso di trasporto marittimo o per vie navigabili interne, va dichiarato il numero IMO di 
identificazione della nave o il numero unico europeo di identificazione delle navi (ENI).
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Colonna F della tabella dei requisiti in materia di dati:  

A seconda del mezzo di trasporto interessato, per quanto concerne l'identità possono essere utilizzate 
le diciture seguenti: 

Mezzo di trasporto Metodo di identificazione 

Trasporto via mare e 

per vie navigabili interne 

Numero IMO di identificazione della nave o numero unico europeo di 
identificazione delle navi (ENI) 

Trasporto aereo Numero e data del volo (in caso di mancanza del numero del volo, 
indicare il numero di immatricolazione dell'aeromobile) 

Trasporto su strada Numero di immatricolazione del veicolo e/o rimorchio. 

Trasporto ferroviario Numero del treno 

Colonna G2 della tabella dei requisiti in materia di dati:  

Questa informazione è fornita come numero IMO di identificazione della nave per il trasporto 
marittimo e numero di volo IATA per il trasporto aereo, quali indicati nella dichiarazione sommaria di 
entrata precedentemente presentata in relazione alle merci di cui trattasi. 

Per il trasporto aereo, nei casi in cui l'operatore dell'aeromobile trasporta merci nell'ambito di un 
accordo di code-sharing con altri partner, si utilizzano i numeri di volo dei partner. 

19 08 062 000 Nazionalità 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare la nazionalità del mezzo di trasporto attivo che 
attraversa la frontiera esterna dell'Unione. 

In caso di trasporto combinato o se ci si avvale di vari mezzi di trasporto, il mezzo di trasporto 
attivo è quello che muove il tutto. Ad esempio, se si tratta di camion su nave, il mezzo di trasporto 
attivo è la nave. Se si tratta di motrice e rimorchio, il mezzo di trasporto attivo è la motrice. 

19 08 067 000 Tipo di mezzo di trasporto 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di mezzo di trasporto. 

19 09 000 000 Mezzo di trasporto passivo alla frontiera 

19 09 061 000 Tipo di identificazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di numero di identificazione. 

19 09 017 000 Numero di identificazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

In caso di trasporto combinato indicare l'identità del mezzo di trasporto passivo trasportato dal 
mezzo di trasporto attivo di cui al dato 19 08 000 000 Mezzo di trasporto attivo alla frontiera. 
Ad esempio, se si tratta di camion su nave, il mezzo di trasporto passivo è il camion.
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A seconda del mezzo di trasporto interessato, per quanto concerne l'identità possono essere utiliz­
zate le diciture seguenti: 

Mezzo di trasporto Metodo di identificazione 

Trasporto via mare e 

per vie navigabili interne 

Nome dell'imbarcazione 

Trasporto aereo Numero e data del volo (in caso di mancanza del numero del volo, 
indicare il numero di immatricolazione dell'aeromobile) 

Trasporto su strada Numero di immatricolazione del veicolo e/o rimorchio. 

Trasporto ferroviario Numero del vagone  

In caso di trasporto marittimo o per vie navigabili interne, va dichiarato il numero IMO di 
identificazione della nave o il numero unico europeo di identificazione delle navi (ENI). 

19 09 062 000 Nazionalità 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare la nazionalità del mezzo di trasporto passivo 
trasportato dal mezzo di trasporto attivo che attraversa la frontiera esterna dell'Unione. 

Nei casi di trasporto combinato, indicare la nazionalità del mezzo di trasporto passivo utilizzando il 
pertinente codice unionale. Il mezzo di trasporto passivo è quello trasportato dal mezzo di trasporto 
attivo che attraversa la frontiera esterna dell'Unione di cui al dato 19 08 000 000 Mezzo di 
trasporto attivo alla frontiera. Ad esempio, se si tratta di camion su nave, il mezzo di trasporto 
passivo è il camion. 

19 09 067 000 Tipo di mezzo di trasporto 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di mezzo di trasporto. 

19 10 000 000 Sigilli: 

19 10 068 000 Numero di sigilli 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero di sigilli apposti sul materiale di trasporto, ove applicabile. 

19 10 015 000 Identificativo 

Colonne A1, da F10 a F15, F40, F41, da F45 a F51, G4 e G5 della tabella dei requisiti in 
materia di dati: 

Numeri di identificazione dei sigilli apposti al materiale di trasporto, ove applicabile. 

Colonne da D1 a D3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Questa informazione è fornita qualora uno speditore autorizzato presenti una dichiarazione per la cui 
autorizzazione sia previsto l'uso di sigilli o al titolare del regime di transito sia garantito l'uso di sigilli 
di tipo speciale. 

19 11 000 000 Numero di identificazione del contenitore 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Un contenitore è un'unità di carico adibita al trasporto di invii postali. 

Indicare i numeri di identificazione dei contenitori che costituiscono una spedizione consolidata 
assegnati da un operatore postale.
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Gruppo 99 – Altri dati (dati statistici, garanzie, dati relativi alle tariffe) 

99 01 000 000 Numero d'ordine del contingente 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero d'ordine del contingente tariffario richiesto dal dichiarante. 

99 02 000 000 Tipo di garanzia 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di garanzia utilizzato per l'operazione. 

99 03 000 000 Riferimento della garanzia 

99 03 069 000 NRG (Numero di riferimento della garanzia) 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il numero di riferimento della garanzia. 

99 03 070 000 Codice di accesso 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il codice di accesso. 

99 03 012 000 Valuta 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il codice pertinente, indicare la valuta in cui è espresso l'importo da coprire. 

99 03 071 000 Importo da coprire 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'importo dell'obbligazione doganale che può sorgere o è sorta in relazione a una determi­
nata dichiarazione e che dovrà essere coperta dalla garanzia. 

99 03 072 000 Ufficio doganale di garanzia 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il numero di riferimento dell'ufficio in cui la 
garanzia è registrata. 

99 03 073 000 Altro riferimento della garanzia 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Se una garanzia non è valida per tutti i paesi di transito comune, inserire i codici pertinenti per il 
paese o i paesi di transito comune interessati. 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Indicare il numero di riferimento della garanzia utilizzata per l'operazione e, se del caso, il codice di 
accesso e l'ufficio di garanzia. 

Colonne D1 e D2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 
Indicare l'importo della garanzia da utilizzare per l'operazione, ad eccezione per le merci trasportate 
per ferrovia. 

99 04 000 000 Garanzia non valida in 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Se una garanzia non è valida per tutti i paesi di transito comune, aggiungere dopo la menzione “Non 
valido per” i codici pertinenti del paese o dei paesi di transito comune interessati.
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99 05 000 000 Natura dell'operazione 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i pertinenti codici e voci unionali, indicare il tipo di operazione effettuato. 

99 06 000 000 Valore statistico 
Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 
Inserire il valore statistico espresso nell'unità di valuta il cui codice può figurare nel dato 14 17 000 
000 Unità di valuta interna o, in assenza di tale codice nel dato 14 17 000 000 Unità di valuta 
interna, nella valuta dello Stato membro in cui sono espletate le formalità di esportazione/impor­
tazione, in conformità alle disposizioni unionali in vigore.»



 

ALLEGATO II 

«ALLEGATO C 

Colonna 
nell' 

allegato B 

Dichiarazioni/notifiche/prova della 
posizione doganale di merci 

unionali 

Requisiti transitori 
in materia di dati di 
cui al regolamento 

delegato (UE) 
2016/341 (ADT) 

Colonna nell' 
allegato D 

Progetto di cui alla decisione di esecuzione 
(UE) 2019/2151 Programma di lavoro del 

CDU 

A1 Dichiarazione sommaria di uscita Allegato 9 – 
Appendice A 

N/A 10. Sistema automatizzato di 
esportazione (AES) nell'ambito 
del CDU 

A2 Dichiarazione sommaria di uscita 
— Spedizioni per espresso 

Allegato 9 – 
Appendice A 

N/A 10. Sistema automatizzato di 
esportazione (AES) nell'ambito 
del CDU 

A3 Notifica di riesportazione N/A N/A 10. Sistema automatizzato di 
esportazione (AES) nell'ambito 
del CDU 

B1 Dichiarazione di esportazione e 
dichiarazione di riesportazione 

Allegato 9 – 
Appendice C1 

N/A 10. Sistema automatizzato di 
esportazione (AES) nell'ambito 
del CDU 

B2 Regime speciale - trasformazione 
- Dichiarazione per il 
perfezionamento passivo 

Allegato 9 – 
Appendice C1 

N/A 12. Regimi speciali nell'ambito del 
CDU — Componente 1 RS EXP 
nazionale 

B3 Dichiarazione di deposito 
doganale di merci unionali 

Allegato 9 – 
Appendice C1 

N/A 12. Regimi speciali nell'ambito del 
CDU — Componente 1 RS EXP 
nazionale 

B4 Dichiarazione per la spedizione di 
merci nell'ambito degli scambi 
con territori fiscali speciali 

N/A B4 10. Sistema automatizzato di 
esportazione (AES) nell'ambito 
del CDU 

C1 Dichiarazione semplificata di 
esportazione 

Allegato 9 – 
Appendice A 

N/A 10. Sistema automatizzato di 
esportazione (AES) nell'ambito 
del CDU 

C2 Presentazione in dogana delle 
merci in caso di iscrizione nelle 
scritture del dichiarante o nel 
quadro di dichiarazioni doganali 
introdotte prima della 
presentazione delle merci 
all'esportazione 

N/A C2 12. Regimi speciali nell'ambito del 
CDU — Componente 1 RS EXP 
nazionale 

D1 Regime speciale - Dichiarazione di 
transito 

Allegato 9 — 
Appendici C1 e 
C2 

N/A 9. Aggiornamento del nuovo sistema 
di transito informatizzato (NCTS) 
nell'ambito del CDU — Fase 5 

D2 Regime speciale - Dichiarazione di 
transito con serie di dati ridotta 
(trasporto per ferrovia, trasporto 
aereo e marittimo) 

N/A N/A 9. Aggiornamento del nuovo sistema 
di transito informatizzato (NCTS) 
nell'ambito del CDU — Fase 5
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Colonna 
nell' 

allegato B 

Dichiarazioni/notifiche/prova della 
posizione doganale di merci 

unionali 

Requisiti transitori 
in materia di dati di 
cui al regolamento 

delegato (UE) 
2016/341 (ADT) 

Colonna nell' 
allegato D 

Progetto di cui alla decisione di esecuzione 
(UE) 2019/2151 Programma di lavoro del 

CDU 

D3 Regime speciale – Transito – Uso 
di un documento di trasporto 
elettronico come dichiarazione 
doganale (trasporto aereo e 
marittimo) 

D3 Sistema nazionale non coperto dalla 
decisione di esecuzione 2019/2151 

D4 Notifica di presentazione in 
relazione alla dichiarazione di 
transito presentata prima della 
presentazione delle merci 

N/A N/A 9. Aggiornamento del nuovo sistema 
di transito informatizzato (NCTS) 
nell'ambito del CDU — Fase 5 

E1 Prova della posizione doganale di 
merci unionali (T2L/T2LF) 

Allegato 9 – 
Appendice C1 

N/A 8. Prova della posizione unionale di 
merci unionali nell'ambito del 
CDU — Fase 1 

E2 Manifesto doganale delle merci N/A N/A 8. Prova della posizione unionale di 
merci unionali nell'ambito del 
CDU — Fase 2 

F10 Mare e vie navigabili interne — 
Serie di dati completa — Polizza 
di carico diretta contenente le 
informazioni necessarie da parte 
del destinatario 

Allegato 9 – 
Appendice A 

N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

F11 Mare e vie navigabili interne — 
Serie di dati completa — Polizza 
di carico principale (master) con 
sottostanti polizze di carico 
emesse da spedizionieri (house) 
contenenti le informazioni 
necessarie da parte del 
destinatario al livello della polizza 
di carico di primo livello emessa 
da uno spedizioniere (house) 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

F12 Mare e vie navigabili interne — 
Serie di dati parziale — 
Unicamente polizza di carico 
principale (master) 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

F13 Mare e vie navigabili interne — 
Serie di dati parziale — 
Unicamente polizza di carico 
diretta 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

F14 Mare e vie navigabili interne 
—Serie di dati parziale — 
Unicamente polizza di carico 
emessa da uno spedizioniere 
(house) 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3
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Colonna 
nell' 

allegato B 

Dichiarazioni/notifiche/prova della 
posizione doganale di merci 

unionali 

Requisiti transitori 
in materia di dati di 
cui al regolamento 

delegato (UE) 
2016/341 (ADT) 

Colonna nell' 
allegato D 

Progetto di cui alla decisione di esecuzione 
(UE) 2019/2151 Programma di lavoro del 

CDU 

F15 Mare e vie navigabili interne — 
Serie di dati parziale — Polizza di 
carico emessa da uno 
spedizioniere (house) contenente 
le informazioni necessarie da 
parte del destinatario 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

F16 Mare e vie navigabili interne — 
Serie di dati parziale — 
Informazioni necessarie che 
devono essere fornite dal 
destinatario al livello più basso 
del contratto di trasporto (polizza 
di carico house di livello più 
basso, in cui la polizza di carico 
principale (master) non è una 
polizza di carico diretta) 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

F20 Trasporto aereo di merci 
(generale) — Serie di dati 
completa presentata prima del 
carico 

Allegato 9 – 
Appendice A 

N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F21 Trasporto aereo di merci 
(generale) — Serie di dati parziale 
— Lettera di trasporto aereo 
principale (master) presentata 
prima dell'arrivo 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F22 Trasporto aereo di merci 
(generale) — Serie di dati parziale 
— Lettera di trasporto aereo 
house presentata prima dell'arrivo 
— Serie di dati parziale presentata 
da una persona a norma 
dell'articolo 127, paragrafo 6, del 
codice e conformemente 
all'articolo 113, paragrafo 1 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F23 Trasporto aereo di merci 
(generale) — Serie di dati parziale 
— Serie di dati minima da 
presentare prima del carico 
conformemente all'articolo 106, 
paragrafo 1, secondo comma, 
senza numero di riferimento della 
lettera di trasporto aereo 
principale (master) 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F24 Trasporto aereo di merci 
(generale) — Serie di dati parziale 
— Serie di dati minima presentata 
prima del carico conformemente 
all'articolo 106, paragrafo 1, 
secondo comma, con il numero 
di riferimento della lettera di 
trasporto aereo principale (master) 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2
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Colonna 
nell' 

allegato B 

Dichiarazioni/notifiche/prova della 
posizione doganale di merci 

unionali 

Requisiti transitori 
in materia di dati di 
cui al regolamento 

delegato (UE) 
2016/341 (ADT) 

Colonna nell' 
allegato D 

Progetto di cui alla decisione di esecuzione 
(UE) 2019/2151 Programma di lavoro del 

CDU 

F25 Trasporto aereo di merci 
(generale) — Serie di dati parziale 
— Numero di riferimento della 
lettera di trasporto aereo 
principale (master) presentata 
prima del carico in conformità 
all'articolo 106, paragrafo 1, 
secondo comma 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F26 Trasporto aereo di merci 
(generale) — Serie di dati parziale 
— Serie di dati minima presentata 
prima del carico conformemente 
all'articolo 106, paragrafo 1, 
secondo comma, e contenente 
informazioni supplementari sulla 
lettera di trasporto aereo house 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F27 Trasporto aereo di merci 
(generale) - Serie di dati completa 
presentata prima dell'arrivo 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F28 Trasporto aereo di merci 
(generale) — Serie di dati 
completa presentata prima del 
carico — Lettera di trasporto 
aereo diretta 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F29 Trasporto aereo di merci 
(generale) — Serie di dati 
completa presentata prima 
dell'arrivo — Lettera di trasporto 
aereo diretta 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F30 Spedizioni per espresso — Serie 
di dati completa presentata prima 
dell'arrivo 

Allegato 9 – 
Appendice A 

N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F31 Dichiarazione sommaria di 
entrata — Spedizioni per espresso 
di merci per via aerea (generale) 
— Serie di dati completa 
presentata prima dell'arrivo dal 
corriere espresso 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F32 Dichiarazione sommaria di 
entrata – Spedizioni per espresso 
– Serie di dati minima da 
presentare prima del carico in 
relazione alle situazioni di cui 
all'articolo 106, paragrafo 1, 
secondo comma. 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 1
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Colonna 
nell' 

allegato B 

Dichiarazioni/notifiche/prova della 
posizione doganale di merci 

unionali 

Requisiti transitori 
in materia di dati di 
cui al regolamento 

delegato (UE) 
2016/341 (ADT) 

Colonna nell' 
allegato D 

Progetto di cui alla decisione di esecuzione 
(UE) 2019/2151 Programma di lavoro del 

CDU 

F33 Dichiarazione sommaria di 
entrata – Spedizioni per espresso 
di merci per via aerea (generale) – 
Serie di dati parziale – Lettera di 
trasporto aereo emessa da uno 
spedizioniere (house) presentata 
prima dell'arrivo da una persona a 
norma dell'articolo 127, 
paragrafo 6, del codice e in 
conformità all'articolo 113, 
paragrafo 1 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F40 Spedizioni postali — Serie di dati 
parziale — Informazioni sul 
documento di trasporto su strada 
principale (master) 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

F41 Spedizioni postali — Serie di dati 
parziale — Informazioni sul 
documento di trasporto 
ferroviario principale (master) 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

F42 Spedizioni postali —Serie di dati 
parziale — Lettera di trasporto 
aereo principale (master) 
contenente le necessarie 
informazioni della lettera di 
trasporto aereo postale presentata 
in conformità ai termini 
applicabili per il modo di 
trasporto in questione 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 2 

F43 Spedizioni postali – Serie di dati 
parziale – Serie di dati minima 
presentata prima del carico a 
norma dell'articolo 106, 
paragrafo 1, secondo comma, e in 
conformità all'articolo 113, 
paragrafo 2. 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 1 

F44 Spedizioni postali – Serie di dati 
parziale – Numero di 
identificazione dei contenitori 
presentato prima del carico a 
norma dell'articolo 106, 
paragrafo 1, secondo comma, e in 
conformità all'articolo 113, 
paragrafo 2. 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 1 

F45 Spedizioni postali — Serie di dati 
parziale — Unicamente polizza di 
carico principale (master) 

N/A N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

F50 Modo di trasporto su strada Allegato 9 – 
Appendice A 

N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3
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Colonna 
nell' 

allegato B 

Dichiarazioni/notifiche/prova della 
posizione doganale di merci 

unionali 

Requisiti transitori 
in materia di dati di 
cui al regolamento 

delegato (UE) 
2016/341 (ADT) 

Colonna nell' 
allegato D 

Progetto di cui alla decisione di esecuzione 
(UE) 2019/2151 Programma di lavoro del 

CDU 

F51 Modo di trasporto per ferrovia Allegato 9 – 
Appendice A 

N/A 17. Sistema di controllo delle 
importazioni 2 (ICS2) nell'ambito 
del CDU — Versione 3 

G2 Notifica dell'arrivo N/A N/A 13. Notifica di arrivo, notifica di 
presentazione e custodia 
temporanea nell'ambito del CDU 

G3 Presentazione delle merci in 
dogana 

N/A N/A 13. Notifica di arrivo, notifica di 
presentazione e custodia 
temporanea nell'ambito del CDU 

G4 Dichiarazione di custodia 
temporanea 

N/A N/A 13. Notifica di arrivo, notifica di 
presentazione e custodia 
temporanea nell'ambito del CDU 

G5 Notifica di arrivo in caso di 
movimenti di merci poste in 
custodia temporanea 

N/A N/A 13. Notifica di arrivo, notifica di 
presentazione e custodia 
temporanea nell'ambito del CDU 

H1 Dichiarazione di immissione in 
libera pratica e regime speciale –– 
Uso specifico –– Dichiarazione di 
uso finale 

Allegato 9 – 
Appendice C1 

H1 14. Aggiornamento dei sistemi 
nazionali di importazione 
nell'ambito del CDU 

H2 Regime speciale –– Custodia –– 
Dichiarazione per il deposito 
doganale 

Allegato 9 – 
Appendice C1 

H2 14. Aggiornamento dei sistemi 
nazionali di importazione 
nell'ambito del CDU 

H3 Regime speciale –– Uso specifico 
–– Dichiarazione per l'ammissione 
temporanea 

Allegato 9 – 
Appendice C1 

H3 14. Aggiornamento dei sistemi 
nazionali di importazione 
nell'ambito del CDU 

H4 Regime speciale –– 
Trasformazione –– Dichiarazione 
per il perfezionamento attivo 

Allegato 9 – 
Appendice C1 

H4 14. Aggiornamento dei sistemi 
nazionali di importazione 
nell'ambito del CDU 

H5 Dichiarazione per l'introduzione 
di merci nell'ambito degli scambi 
con territori fiscali speciali 

N/A H5 14. Aggiornamento dei sistemi 
nazionali di importazione 
nell'ambito del CDU 

H6 Dichiarazioni in dogana nel 
traffico postale per l'immissione 
in libera pratica 

N/A H6 14. Aggiornamento dei sistemi 
nazionali di importazione 
nell'ambito del CDU

IT L 63/358 Gazzetta ufficiale dell’Unione europea 23.2.2021



 

Colonna 
nell' 

allegato B 

Dichiarazioni/notifiche/prova della 
posizione doganale di merci 

unionali 

Requisiti transitori 
in materia di dati di 
cui al regolamento 

delegato (UE) 
2016/341 (ADT) 

Colonna nell' 
allegato D 

Progetto di cui alla decisione di esecuzione 
(UE) 2019/2151 Programma di lavoro del 

CDU 

H7 Dichiarazioni in dogana per 
l'immissione in libera pratica di 
spedizioni che beneficiano di una 
franchigia dal dazio 
all'importazione a norma 
dell'articolo 23, paragrafo 1, o 
dell'articolo 25, paragrafo 1, del 
regolamento (CE) n. 1186/2009 

N/A H7 

I1 Dichiarazione semplificata di 
importazione 

Allegato 9 – 
Appendice A 

I1 14. Aggiornamento dei sistemi 
nazionali di importazione 
nell'ambito del CDU 

I2 Presentazione in dogana delle 
merci in caso di iscrizione nelle 
scritture del dichiarante o nel 
quadro di dichiarazioni doganali 
introdotte prima della 
presentazione delle merci 
all'importazione 

N/A I2 14. Aggiornamento dei sistemi 
nazionali di importazione 
nell'ambito del CDU»
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ALLEGATO III 

"ALLEGATO D 

REQUISITI COMUNI IN MATERIA DI DATI PER DICHIARAZIONI, NOTIFICHE E PROVA DELLA POSIZIONE DOGANALE 
DI MERCI UNIONALI (ARTICOLO 2, PARAGRAFO 4 bis) 

TITOLO I 

Requisiti in materia di dati 

CAPITOLO 1 

Note introduttive alle tabelle dei requisiti in materia di dati 

(1) I messaggi di dichiarazione contengono una serie di dati ma soltanto alcuni di essi vengono utilizzati in funzione del 
o dei regimi doganali di cui trattasi. 

(2) I dati che possono essere forniti per ciascun regime sono indicati nella tabella sui requisiti in materia di dati. 
L'applicazione delle disposizioni specifiche relative a ciascun dato, come da descrizione di cui al titolo II, lascia 
impregiudicato lo stato dei dati quale definito nelle tabelle dei requisiti in materia di dati. Le disposizioni che si 
applicano a tutte le situazioni in cui è richiesto il dato in questione sono riportate alla voce “Sono utilizzate tutte le 
colonne della pertinente tabella dei requisiti in materia di dati”. Inoltre, le disposizioni che si applicano alle specifiche 
colonne della tabella sono incluse in sezioni specifiche che fanno riferimento precisamente a tali colonne. Entrambe 
le serie di disposizioni devono essere combinate per tener conto della situazione di ciascuna colonna della tabella. 

(3) I simboli “A”, “B” o “C” di cui alla sezione 3 del capitolo 2 non hanno rilevanza sul fatto che taluni dati sono raccolti 
soltanto quando le circostanze lo richiedono. Per esempio, le unità supplementari (possibilità “A”) sono raccolte solo 
se lo prevede la legislazione dell'Unione, pubblicata nella TARIC. 

(4) I simboli “A”, “B” o “C” di cui alla sezione 3 del capitolo 2 possono essere integrati soltanto dalle condizioni o dai 
chiarimenti elencati nelle note relative alla tabella dei requisiti in materia di dati della sezione 1 del capitolo 3. 

(5) Se lo Stato membro che accetta la dichiarazione doganale lo consente, una dichiarazione doganale (colonne da H1 a 
H6) o una dichiarazione semplificata (colonna I1) possono comprendere articoli di merci soggetti a differenti codici 
dei regimi doganali, a condizione che tali codici utilizzino tutti la stessa serie di dati definita nella sezione 1 del 
capitolo 3 e appartengano alla stessa colonna della matrice, quale definita al capitolo 2. Tale possibilità, tuttavia, non 
viene utilizzata per le dichiarazioni doganali presentate nell'ambito dello sdoganamento centralizzato a norma 
dell'articolo 179 del codice. 

(6) Lasciando del tutto impregiudicato l'obbligo di fornire dati a norma del presente allegato, e fatto salvo l'articolo 15 
del codice, il contenuto dei dati forniti alle dogane per adempiere a un dato requisito si devono basare sulle 
informazioni in possesso dell'operatore economico che fornisce i dati nel momento in cui li fornisce alla dogana. 

(7) Ai fini del presente allegato per spedizione per espresso si intende una singola unità trasportata mediante un servizio 
integrato di raccolta, trasporto, sdoganamento e consegna in maniera rapida e con una scadenza precisa che 
garantisca la tracciabilità e il controllo di tali unità per tutta la durata della prestazione. 

(8) Nel presente allegato l'uso dei termini dichiarazioni sommarie di entrata fa riferimento alle dichiarazioni sommarie 
di entrata di cui all'articolo 5, punto 9, del codice. 

(9) Le dichiarazioni semplificate di cui all'articolo 166 del codice contengono le informazioni indicate nella colonna I1. 

(10) L'elenco ridotto dei dati forniti per i regimi della colonna C1 non limita né influenza i requisiti indicati per i regimi 
nelle altre colonne della tabella dei requisiti in materia di dati, segnatamente in relazione alle informazioni da fornire 
nelle dichiarazioni complementari.
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(11) I formati, i codici e, se del caso, la struttura dei requisiti dei dati descritti nel presente allegato sono specificati nel 
regolamento di esecuzione (UE) 2015/2447. 

(12) Gli Stati membri comunicano alla Commissione l'elenco dei dati che essi richiedono per ciascuno dei regimi di cui al 
presente allegato. La Commissione pubblica l'elenco di tali dati. 

CAPITOLO 2 

Legenda della tabella 

S e z i o n e 1 

T i t o l i d e l l e c o l o n n e 

Colonne Dichiarazioni/notifiche/prova della posizione doganale di merci unionali Base giuridica 

Numero del 
dato 

Numero d'ordine assegnato al dato in questione 

Nome del 
dato 

Nome del dato in questione 

Casella n. Riferimenti alla casella che contiene il dato in questione nelle 
dichiarazioni doganali in formato cartaceo. 

H1 Dichiarazione di immissione in libera pratica e regime speciale - 
Uso specifico - Dichiarazione di uso finale 

Dichiarazione di immissione in li­
bera pratica Articolo 5, punto 12, 
articolo 162 e articolo 201 del co­
dice Dichiarazione di uso finale Ar­
ticolo 5, punto 12, articolo 162, 
articolo 210 e articolo 254 del co­
dice 

H2 Regime speciale - Custodia - Dichiarazione per il deposito doga­
nale 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, 
articolo 210 e articolo 240 del co­
dice 

H3 Regime speciale - Uso specifico - Dichiarazione per l'ammissione 
temporanea 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, 
articolo 210 e articolo 250 del co­
dice 

H4 Regime speciale - Trasformazione - Dichiarazione per il perfezio­
namento attivo 

Articolo 5, punto 12, articolo 162, 
articolo 210 e articolo 256 del co­
dice 

H5 Dichiarazione per l'introduzione di merci nell'ambito degli scambi 
con territori fiscali speciali 

Articolo 1, paragrafo 3, del codice 

H6 Dichiarazioni in dogana nel traffico postale per l'immissione in 
libera pratica 

Articolo 5, punto 12, articolo 162 
e articolo 201 del codice 

I1 Dichiarazione semplificata di importazione Articolo 5, punto 12, e articolo 166 
del codice 

I2 Presentazione in dogana delle merci in caso di iscrizione nelle 
scritture del dichiarante o nel quadro di dichiarazioni doganali 
introdotte prima della presentazione delle merci all'importazione 

Articolo 5, punto 33, articolo 171 
e articolo 182 del codice 

S e z i o n e 2 

G r u p p i d i d a t i 

Gruppo Titolo del gruppo 

Gruppo 1 Informazioni del messaggio (inclusi i codici dei regimi) 

Gruppo 2 Riferimenti a messaggi, documenti, certificati e autorizzazioni
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Gruppo 3 Parti 

Gruppo 4 Informazioni relative alla valutazione/Imposte 

Gruppo 5 Date/Ore/Periodi/Luoghi/Paesi/Regioni 

Gruppo 6 Identificazione delle merci 

Gruppo 7 Informazioni sui trasporti (modi, mezzi e apparecchiature) 

Gruppo 8 Altri dati (dati statistici, garanzie, dati relativi alle tariffe) 

S e z i o n e 3 

S i m b o l i n e l l e c a s e l l e 

Simbolo Descrizione del simbolo 

A Obbligatorio: dati richiesti da tutti gli Stati membri. 

B A discrezione dello Stato membro: dati che i singoli Stati membri possono decidere se richiedere o no. 

C A discrezione degli operatori economici: dati che gli operatori economici possono fornire ma che gli 
Stati membri non possono esigere. 

X Dato richiesto a livello di articoli della dichiarazione delle merci. Le informazioni inserite a livello di 
articoli di merci sono valide solo per gli articoli delle merci interessate. 

Y Dato richiesto a livello di intestazione della dichiarazione delle merci. Le informazioni inserite a livello di 
intestazione sono valide per tutti gli articoli delle merci dichiarati. 

Ogni combinazione dei simboli “X” e “Y” indica che il dato di cui trattasi può essere fornito dal dichiarante a ognuno dei 
livelli interessati. 

CAPITOLO 3 

S e z i o n e 1 

T a b e l l a d e i r e q u i s i t i i n m a t e r i a d i d a t i 

(Le note relative alla presente tabella sono inserite subito dopo la tabella) 

Gruppo 1 – Informazioni del messaggio (inclusi i codici dei regimi) 

H I 

N. del 
dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

1/1 Tipo di dichiarazione 1/1 A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

1/2 Tipo di dichiarazione 
supplementare 

1/2 A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

1/6 Numero di articolo 32 A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
[3] 
X 

1/8 Firma/ 
Autenticazione 

54 A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y
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H I 

N. del 
dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

1/10 Regime 37 (1) A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

1/11 Regime aggiuntivo 37 (2) A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
[5] 
X 

Gruppo 2 – Riferimenti a messaggi, documenti, certificati e autorizzazioni 

H I 

N. del dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

2/1 Dichiarazione sem­
plificata/ 
Documenti prece­
denti 

40 A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
[5] 
XY 

A 
XY 

2/2 Menzioni speciali 44 A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

2/3 Documenti prodot­
ti, certificati e auto­
rizzazioni, riferi­
menti aggiuntivi 

44 A 
[7] 
XY 

A 
[7] 
XY 

A 
[7] 
XY 

A 
[7] 
XY 

A 
[7] 
XY 

A 
X 

A 
[7] [9] 

XY 

2/4 Numero di riferi­
mento/UCR) 

7 C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

2/5 LRN (Numero di 
riferimento locale) 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

2/6 Dilazione di paga­
mento 

48 B 
Y 

B 
Y 

B 
Y 

2/7 Identificazione del 
deposito 

49 B 
[11] 

Y 

A 
Y 

B 
[11] 

Y 

B 
[11] 

Y 

B 
[11] 

Y 

Gruppo 3 – Parti 

H I 

N. del dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

3/1 Esportatore 2 A 
[12] 

A 
XY 

A 
[12] 

A 
XY 

A 
[12] 

A 
XY 

A 
[12] 

A 
XY 

A 
[12] 

A 
XY 

A 
[12] 

A 
XY
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H I 

N. del dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

3/2 N. di identificazione 
dell'esportatore 

2 (n.) A 
[14] 

A 
XY 

A 
[14] 

A 
XY 

A 
[14] 

A 
XY 

A 
[14] 

A 
XY 

A 
[14] 

A 
XY 

3/15 Importatore 8 A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

3/16 N. di identificazione 
dell'importatore 

8 (n.) A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

3/17 Dichiarante 14 A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

3/18 N. di identificazione 
del dichiarante 

14 (n.) A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

3/19 Rappresentante 14 A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

A 
[12] 

Y 

3/20 N. di identificazione 
del rappresentante 

14 (n.) A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

3/21 Codice di qualifica 
del rappresentante 

14 A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

3/24 Venditore 2 A 
[12] 
XY 

3/25 N. di identificazione 
del venditore 

2 (n.) A 
XY 

3/26 Acquirente 8 A 
[12] 
XY 

3/27 N. di identificazione 
dell'acquirente 

8 (n.) A 
XY 

3/37 N. di identificazione 
del o degli attori 
supplementari della 
catena di approvvi­
gionamento 

44 C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

C 
XY 

3/39 N. di identificazione 
del titolare dell'au­
torizzazione 

44 A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
[3] 
Y 

3/40 N. di identificazione 
dei riferimenti fi­
scali aggiuntivi 

44 A 
XY 

A 
XY
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H I 

N. del dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

3/41 N. di identificazione 
della persona che 
presenta in dogana 
le merci in caso di 
iscrizione nelle 
scritture del dichia­
rante o di dichiara­
zioni in dogana in­
trodotte prima della 
presentazione delle 
merci 

A 
Y 

3/45 N. di identificazione 
della persona che 
presta la garanzia 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

3/46 N. di identificazione 
della persona che 
paga il dazio doga­
nale 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

Gruppo 4 – Informazioni relative alla valutazione/Imposte 

H I 

N. del dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

4/1 Condizioni di con­
segna 

20 A 
[16] 

Y 

B 
Y 

B 
Y 

A 
Y 

4/3 Calcolo delle impo­
ste – Tipo di im­
posta 

47 (Ti­
po) 

A 
[18] 
[19] 

X 

A 
[18] 
[19] 

X 

A 
[18] 
[19] 

X 

A 
[18] 
[19] 

X 

4/4 Calcolo delle impo­
ste – Base imponi­
bile 

47 (Base 
imponi­

bile) 

A 
[18] 
[19] 

X 

B 
X 

A 
[18] 
[19] 

X 

A 
[18] 
[19] 

X 

A 
[18] 
[19] 

X 

4/5 Calcolo delle impo­
ste – Aliquota 

47 (Ali­
quota) 

B 
[18] 
[17] 

X 

B 
[17] 

X 

B 
[17] 

X 

B 
[18] 
[17] 

X 

4/6 Calcolo delle impo­
ste – Debito fiscale 

47 (Im­
porto) 

B 
[18] 
[17] 

X 

B 
[17] 

X 

B 
[17] 

X 

B 
[18] 
[17] 

X 

4/7 Calcolo delle impo­
ste – Totale 

47 (To­
tale) 

B 
[18] 
[17] 

X 

B 
[17] 

X 

B 
[17] 

X 

B 
[18] 
[17] 

X
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H I 

N. del dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

4/8 Calcolo delle impo­
ste – Metodo di 
pagamento 

47 (MP) B 
[18] 

X 

B 
X 

B 
X 

B 
[18] 
[17] 

X 

4/9 Aggiunte e detra­
zioni 

45 A 
[20] 
[16] 
XY 

B 
XY 

4/10 Valuta di fattura­
zione 

22 (1) A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
[5] 
Y 

4/11 Importo totale fat­
turato 

22 (2) C 
Y 

C 
Y 

C 
Y 

C 
Y 

C 
Y 

4/12 Unità di valuta in­
terna 

44 A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

4/13 Indicatori di valuta­
zione 

45 A 
[20] 
[16] 

X 

A 
[21] 

X 

B 
X 

4/14 Prezzo/importo del­
l'articolo 

42 A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
[5] 
X 

4/15 Tasso di cambio 23 B 
[22] 

Y 

B 
[22] 

Y 

B 
[22] 

Y 

4/16 Metodo di valuta­
zione 

43 A 
X 

B 
X 

B 
X 

B 
X 

4/17 Preferenze 36 A 
X 

C 
X 

A 
[23] 

X 

A 
[23] 

X 

B 
X 

A 
[5] 
X 

4/18 Valore A 
X 

4/19 Spese di trasporto a 
destinazione finale 

A 
Y
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Gruppo 5 – Date/Ore/Periodi/Luoghi/Paesi/Regioni 

H I 

N. del 
dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

5/8 Codice del paese di 
destinazione 

17 a A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

B 
XY 

5/9 Codice della regione 
di destinazione 

17b B 
XY 

B 
XY 

B 
XY 

B 
XY 

B 
XY 

5/14 Codice del paese di 
spedizione/esporta­
zione 

15 a A 
XY 

B 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
[5] 
XY 

5/15 Codice del paese di 
origine 

34a A 
[28] 

X 

A 
X 

A 
[28] 

X 

A 
[28] 

X 

B 
[28] 

X 

C 
X 

A 
[5] 

[28] 
X 

5/16 Codice del paese di 
origine preferenziale 

34b A 
[29] 

X 

C 
X 

A 
[29] 

X 

A 
[29] 

X 

B 
[29] 

X 

A 
[5] 

[29] 
X 

5/23 Ubicazione delle 
merci 

30 A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

B 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

5/26 Ufficio doganale di 
presentazione 

44 A 
[30] 

Y 

A 
[30] 

Y 

A 
[30] 

Y 

A 
[30] 

Y 

A 
[30] 

Y 

A 
[30]Y 

A 
[30] 

Y 

5/27 Ufficio doganale di 
controllo 

44 A 
[31] 

Y 

A 
[31] 

Y 

A 
[31] 

Y 

A 
[31] 

Y 

A 
[31] 

Y 

5/31 Data di accettazione A 
XY 

[51] 

A 
XY 

[51] 

A 
XY 

[51] 

A 
XY 

[51] 

Gruppo 6 – Identificazione delle merci 

H I 

N. del 
dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

6/1 Massa netta (kg) 38 A 
X 

A 
X 

A 
[32] 

X 

C 
X 

A 
[5] 
X 

6/2 Unità supplementari 41 A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
[32] 

X 

A 
[5] 
X 

6/5 Massa lorda (kg) 35 B 
XY 

A 
XY 

B 
XY 

B 
XY 

B 
XY 

A 
Y 

B 
XY 

A 
[33] 
XY
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H I 

N. del 
dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

6/8 Descrizione delle 
merci 

31 A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

6/9 Tipo di colli 31 A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
[33] 

X 

6/10 Numero di colli 31 A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
[33] 

X 

6/11 Marchi di spedizione 31 A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

B 
X 

A 
X 

6/13 Codice CUS 31 A 
X 

C 
X 

C 
X 

C 
X 

C 
X 

C 
X 

6/14 Codice delle merci – 
Codice della no­
menclatura combi­
nata 

33 (1) A 
X 

B 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
X 

A 
[5] 
X 

6/15 Codice delle merci – 
Codice TARIC 

33 (2) A 
X 

B 
X 

A 
X 

A 
X 

B 
X 

B 
X 

A 
[5] 
X 

6/16 Codice delle merci - 
Codice/i addiziona­
le/i TARIC 

33 (3)(4) A 
X 

B 
X 

A 
X 

A 
X 

B 
X 

A 
[5] 
X 

6/17 Codice delle merci – 
Codice/i addiziona­
le/i nazionale/i 

33 (5) B 
X 

B 
X 

B 
X 

B 
X 

B 
X 

B 
[5] 
X 

6/18 Totale dei colli 6 B 
Y 

B 
Y 

B 
Y 

B 
Y 

6/19 Tipo di merci C 
X 

Gruppo 7 – Informazioni sui trasporti (modi, mezzi e materiali) 

H I 

N. del 
dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

7/2 Container 19 A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

7/4 Modo di trasporto 
fino alla frontiera 

25 A 
Y 

B 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

A 
Y 

7/5 Modo di trasporto 
interno 

26 A 
[41] 

Y 

B 
[41] 

Y 

A 
[41] 

Y 

A 
[41] 

Y 

B 
Y
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H I 

N. del 
dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

7/9 Identità del mezzo di 
trasporto all'arrivo 

18 (1) B 
[43] 

Y 

B 
[43] 

Y 

B 
[43] 

Y 

B 
[43] 

Y 

7/10 Numero di identifi­
cazione del container 

31 A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

A 
XY 

7/15 Nazionalità del 
mezzo di trasporto 
attivo che attraversa 
la frontiera 

21 (2) A 
[46] 

Y 

A 
[46] 

Y 

A 
[46] 

Y 

B 
[46] 

Y 

Gruppo 8 – Altri dati (dati statistici, garanzie, dati relativi alle tariffe) 

H I 

N. del dato Nome del dato Casella n. 1 2 3 4 5 6 1 2 

8/1 Numero d'ordine 
del contingente 

39 A 
X 

A 
[5] 
X 

8/2 Tipo di garanzia 52 A 
[49] 

Y 

A 
Y 

A 
Y 

8/3 Riferimento della 
garanzia 

52 A 
[49] 

Y 

A 
Y 

A 
Y 

8/5 Natura dell'opera­
zione 

24 A 
XY 

B 
XY 

B 
XY 

A 
XY 

A 
[32] 
XY 

8/6 Valore statistico 46 A 
[50] 

X 

B 
[50] 

X 

A 
[50] 

X 

A 
[50] 

X 

A 
[50] 

X 

S e z i o n e 2 

N o t e 

Numero 
della nota 

Descrizione della nota 

[1] [non utilizzato] 

[2] [non utilizzato] 

[3] Questa informazione non viene richiesta se la dichiarazione doganale è stata introdotta prima della presentazione 
delle merci a norma dell'articolo 171 del codice. 

[4] [non utilizzato]
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Numero 
della nota 

Descrizione della nota 

[5] Nei casi in cui si applica l'articolo 166, paragrafo 2, del codice (dichiarazioni semplificate basate su autorizzazioni), 
gli Stati membri possono derogare all'obbligo di fornire tali informazioni ove le condizioni prescritte nelle autoriz­
zazioni legate a tali procedure consentano loro di rimandare la raccolta di questo dato, indicandolo nella dichiara­
zione complementare. 

[6] [non utilizzato] 

[7] Gli Stati membri possono dispensare il dichiarante da tale obbligo nella misura e nel caso in cui i sistemi di cui 
dispongono permettono di ricavare automaticamente e senza ambiguità tali informazioni dalle altre informazioni della 
dichiarazione. 

[8] [non utilizzato] 

[9] Questa informazione deve essere fornita solo quando si applica l'articolo 166, paragrafo 2, del codice (dichiarazioni 
semplificate basate su autorizzazioni); in questo caso è il numero di autorizzazione della procedura semplificata. 
Questo dato, tuttavia, può contenere anche il numero del documento di trasporto interessato. 

[10] [non utilizzato] 

[11] Questa informazione è richiesta se la dichiarazione di vincolo ad un regime doganale serve ad appurare il regime del 
deposito doganale. 

[12] Questa informazione è obbligatoria solo nei casi in cui per la persona interessata non è fornito il numero EORI o il 
numero di identificazione unico di un paese terzo riconosciuto dall'Unione. Nei casi in cui è fornito il numero EORI o 
il numero di identificazione unico di un paese terzo riconosciuto dall'Unione non è necessario fornire nome e 
indirizzo. 

[13] [non utilizzato] 

[14] Questa informazione è comunicata solo se disponibile. 

[15] [non utilizzato] 

[16] Gli Stati membri possono esonerare dalla presentazione di tale informazione se il valore in dogana delle merci in 
questione non può essere determinato a norma delle disposizioni dell'articolo 70 del codice. In questi casi il 
dichiarante è tenuto a trasmettere o a far trasmettere alle autorità doganali tutte le altre informazioni che possano 
essere richieste allo scopo di determinare il valore in dogana. 

[17] [non utilizzato] 

[18] Tale informazione non è richiesta per le merci ammissibili al beneficio della franchigia dai dazi all'importazione, 
sempre che l'autorità doganale non lo ritenga necessario ai fini dell'applicazione delle disposizioni che disciplinano 
l'immissione in libera pratica delle merci in causa. 

[19] Tali informazioni non devono essere fornite se le amministrazioni doganali effettuano il calcolo delle imposizioni per 
gli operatori economici sulla base degli altri dati presenti nella dichiarazione. 

[20] Salvo quando ciò sia essenziale per la corretta determinazione del valore in dogana, lo Stato membro che accetta la 
dichiarazione esonera dall'obbligo di fornire questa informazione: 

— quando il valore in dogana delle merci importate non sia superiore a 20 000 EUR per spedizione, a condizione 
che non si tratti di forniture multiple o parziali aventi lo stesso speditore e lo stesso destinatario; 

oppure 

— se l'importazione è di natura non commerciale 

oppure 

— nel caso di un traffico continuo di merci fornite dallo stesso venditore allo stesso acquirente alle stesse condizioni 
commerciali.
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Numero 
della nota 

Descrizione della nota 

[21] Questa informazione viene fornita soltanto se il dazio doganale è calcolato in conformità all'articolo 86, paragrafo 3, 
del codice. 

[22] Gli Stati membri possono richiedere questa informazione solo nei casi in cui il tasso di cambio sia fissato in anticipo 
da un contratto tra le parti interessate. 

[23] Deve essere compilato solamente se lo prevede una normativa dell'Unione. 

[24] [non utilizzato] 

[25] [non utilizzato] 

[26] [non utilizzato] 

[27] [non utilizzato] 

[28] Questa informazione è richiesta se 

(a) non è applicato alcun trattamento preferenziale, oppure 

(b) il paese di origine non preferenziale è diverso dal paese di origine preferenziale. 

[29] Questa informazione è richiesta quando è applicato un trattamento preferenziale utilizzando il codice adeguato 
riportato nel dato 4/17 Preferenze. 

[30] Questa informazione è utilizzata solo in caso di sdoganamento centralizzato. 

[31] Questa informazione è utilizzata solo nel caso in cui la dichiarazione di custodia temporanea o la dichiarazione 
doganale di vincolo delle merci a un regime speciale diverso dal transito sia presentata in un ufficio doganale diverso 
dall'ufficio doganale di controllo quale indicato nella rispettiva autorizzazione. 

[32] Questa informazione è richiesta soltanto in caso di operazioni commerciali con la partecipazione di almeno due Stati 
membri. 

[33] Questa informazione è fornita soltanto se l'appuramento delle merci in regime di custodia temporanea riguarda 
soltanto parti della dichiarazione di custodia temporanea precedentemente presentata in relazione alle merci interes­
sate. 

[34] [non utilizzato] 

[35] [non utilizzato] 

[36] [non utilizzato] 

[37] [non utilizzato] 

[38] [non utilizzato] 

[39] [non utilizzato] 

[40] [non utilizzato] 

[41] Questo dato non deve essere fornito se le formalità di importazione sono espletate al punto di entrata nel territorio 
doganale dell'Unione.
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Numero 
della nota 

Descrizione della nota 

[42] [non utilizzato] 

[43] Non utilizzare in caso di spedizione a mezzo posta o mediante installazioni fisse. 

[44] [non utilizzato] 

[45] [non utilizzato] 

[46] Non utilizzare in caso di spedizione a mezzo posta, mediante installazioni fisse o trasporto ferroviario. 

[47] [non utilizzato] 

[48] [non utilizzato] 

[49] Questa informazione è fornita soltanto in caso di vincolo delle merci al regime di uso finale o in caso di importazione 
anticipata di prodotti trasformati o di prodotti di sostituzione. 

[50] Lo Stato membro che accetta la dichiarazione può esonerare dall'obbligo di fornire questa informazione se è in grado 
di fornire una valutazione corretta e ha attuato sistemi di calcolo atti a garantire un risultato compatibile con i 
requisiti statistici. 

[51] Questo dato è utilizzato unicamente nelle dichiarazioni complementari. 

[52] Questa informazione non viene richiesta per le spedizioni postali. 

[53] Questa informazione non viene richiesta: 

a) se le merci sono dichiarate per l'immissione in libera pratica nell'ambito del regime speciale per le vendite a 
distanza di beni importati da paesi terzi o territori terzi di cui al titolo XII, capo 6, sezione 4, della direttiva 
2006/112/CE; oppure 

b) se le merci hanno natura non commerciale e sono spedite da un paese terzo da privati ad altri privati in uno Stato 
membro e sono esenti da IVA a norma dell'articolo 1 della direttiva 2006/79/CE del Consiglio. 

[54] Tali informazioni sono richieste solo se le merci sono dichiarate per l'immissione in libera pratica nell'ambito del 
regime speciale per le vendite a distanza di beni importati da paesi terzi o territori terzi di cui al titolo XII, capo 6, 
sezione 4, della direttiva 2006/112/CE. 

[55] Tali informazioni sono richieste solo se la dichiarazione riguarda le merci di cui all'articolo 27 del regolamento (CE) 
n. 1186/2009. 

( 1 ) Direttiva 2006/79/CE del Consiglio, del 5 ottobre 2006, relativa alle franchigie fiscali applicabili all'importazione di merci oggetto di piccole 
spedizioni a carattere non commerciale provenienti dai paesi terzi (GU L 286 del 17.10.2006, pag. 15). 

TITOLO II 

Note in relazione ai requisiti in materia di dati 

Introduzione 

Le descrizioni e le note di cui al presente titolo si applicano ai dati di cui alla tabella dei requisiti in materia di dati del 
titolo I, capitolo 3, sezione 1, del presente allegato.
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Requisiti in materia di dati 

Gruppo 1 – Informazioni del messaggio (inclusi i codici dei regimi) 

1/1. Tipo di dichiarazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il pertinente codice unionale. 

1/2. Tipo di dichiarazione supplementare 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il pertinente codice unionale. 

1/6. Numero di articolo 

Colonne da H1 a H6 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Numero dell'articolo in relazione al numero totale di articoli riportati nella dichiarazione, nella dichiarazione 
sommaria o nella prova della posizione doganale di merci unionali qualora vi sia più di un articolo. 

Colonna I2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Numero di articolo assegnato alle merci all'atto dell'inscrizione nelle scritture del dichiarante. 

1/8. Firma/Autenticazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Firma o autenticazione della pertinente dichiarazione, notifica o prova della posizione doganale di merci unionali. 

In caso di dichiarazioni in formato cartaceo, sulla copia della dichiarazione che deve essere conservata nell'ufficio 
di esportazione/spedizione/importazione deve essere riportata la firma originale autografa della persona interessata, 
seguita da nome e cognome di tale persona. Se la persona interessata non è una persona fisica, il firmatario deve 
far seguire alla sua firma e al nome e cognome, la qualifica. 

1/10. Regime 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i pertinenti codici unionali indicare il regime per il quale sono dichiarate le merci. 

1/11. Regime aggiuntivo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare i pertinenti codici unionali o il codice del regime aggiuntivo fornito dallo Stato membro interessato. 

Gruppo 2 – Riferimenti a messaggi, documenti, certificati e autorizzazioni 

2/1. Dichiarazione semplificata/Documenti precedenti 

Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Inserire informazioni sulla cancellazione delle merci riportate nella dichiarazione interessata in relazione alla 
conclusione della custodia temporanea. 

Tra le informazioni devono figurare i quantitativi cancellati e la rispettiva unità di misura. 

Colonne da H1 a H5, I1 ed I2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i pertinenti codici unionali, indicare l'MRN della dichiarazione di custodia temporanea o altri riferi­
menti a eventuali documenti precedenti. 

L'identificativo dell'articolo di merci è fornito soltanto nei casi in cui sia necessario per identificare con certezza 
l'articolo di cui trattasi.
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2/2. Menzioni speciali 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il pertinente codice unionale e, se del caso, il codice o i codici forniti dallo Stato membro interessato. 

Se il diritto dell'Unione non specifica in quale campo debba essere inserita l'informazione, quest'ultima va indicata 
nel dato 2/2 Menzioni speciali. 

2/3. Documenti prodotti, certificati e autorizzazioni, riferimenti aggiuntivi 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

(a) Identificazione o numero di riferimento di documenti, certificati e autorizzazioni unionali o internazionali 
prodotti a supporto della dichiarazione e riferimenti aggiuntivi. 

Utilizzando i pertinenti codici unionali, inserire le informazioni previste delle norme specifiche applicabili 
unitamente ai dati di riferimento dei documenti presentati a supporto della dichiarazione oltre a riferimenti 
aggiuntivi. 

Nei casi in cui il dichiarante, o l'importatore per dichiarazioni di importazione o l'esportatore per dichiarazioni 
di esportazione, è titolare di una valida decisione ITV e/o IVO relativa alle merci contemplate dalla dichiara­
zione, indica il numero di riferimento della decisione ITV e/o IVO. 

(b) Identificazione o numero di riferimento di documenti, certificati e autorizzazioni nazionali prodotti a supporto 
della dichiarazione e riferimenti aggiuntivi. 

Colonne da H1 a H5 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Numero di riferimento dell'autorizzazione allo sdoganamento centralizzato. Questa informazione deve essere 
fornita nei casi in cui non sia possibile ricavarla in modo univoco da altri dati, quali il numero EORI del titolare 
dell'autorizzazione. 

Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Inserire informazioni sulla cancellazione delle merci riportate nella dichiarazione interessata in relazione a titoli e 
certificati di importazione/esportazione. 

Tra le informazioni devono figurare il riferimento all'autorità che rilascia il titolo o il certificato interessati, il 
periodo di validità degli stessi, gli importi o i quantitativi cancellati e la rispettiva unità di misura. 

Deve essere indicato l'eventuale numero di identificazione del contratto di vendita delle merci interessate. Se del 
caso, indicare anche la data del contratto di vendita. 

Salvo quando ciò sia essenziale per la corretta determinazione del valore in dogana, lo Stato membro che accetta 
la dichiarazione esonera dall'obbligo di fornire informazioni sulla data e il numero del contratto di vendita: 

— quando il valore in dogana delle merci importate non è superiore a 20 000 EUR per spedizione, a condizione 
che non si tratti di forniture multiple o parziali aventi lo stesso speditore e lo stesso destinatario; oppure 

— se l'importazione è di natura non commerciale oppure 

— nel caso di un traffico continuo di merci fornite dallo stesso venditore allo stesso acquirente alle stesse 
condizioni commerciali. 

Gli Stati membri possono esonerare dall'obbligo di produrre informazioni sulla data e il numero del contratto di 
vendita se il valore in dogana delle merci in questione non può essere determinato a norma delle disposizioni 
dell'articolo 70 del codice. In questi casi il dichiarante è tenuto a trasmettere o a far trasmettere alle autorità 
doganali tutte le altre informazioni che possano essere richieste allo scopo di determinare il valore in dogana.
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Colonna I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Numero di riferimento dell'autorizzazione alle dichiarazioni semplificate. Questa informazione deve essere fornita 
nei casi in cui non sia possibile ricavarla in modo univoco da altri dati, quali il numero EORI del titolare 
dell'autorizzazione. 

Se per le merci riportate nella dichiarazione semplificata si chiede di beneficiare del contingente tariffario gestito 
secondo il principio “primo arrivato, primo servito”, tutti i documenti richiesti devono essere indicati nella 
dichiarazione semplificata ed essere a disposizione del dichiarante e delle autorità doganali per consentire al 
dichiarante di beneficiare del contingente tariffario sulla base della data di accettazione della dichiarazione sem­
plificata. 

2/4. Numero di riferimento/UCR 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Tale indicazione concerne il riferimento commerciale unico attribuito dalla persona interessata alla spedizione in 
causa. Esso può essere in forma di codici OMD (ISO 15459) o equivalenti. Esso fornisce accesso ai dati com­
merciali soggiacenti di interesse per le dogane. 

2/5. LRN (Numero di riferimento locale) 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Deve essere utilizzato il numero di riferimento locale (LRN). Esso è definito a livello nazionale ed assegnato dal 
dichiarante in accordo con le autorità competenti per identificare ogni singola dichiarazione. 

2/6. Dilazione di pagamento 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire, ove applicabile, i dati di riferimento dell'autorizzazione in questione; una dilazione di pagamento può 
riferirsi sia al pagamento differito dei dazi all'importazione e all'esportazione sia al credito d'imposta. 

2/7. Identificazione del deposito 

Colonne da H1 a H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di struttura di custodia seguito dal numero di autoriz­
zazione del deposito o della struttura di custodia temporanea di cui trattasi. 

Gruppo 3 – Parti 

3/1. Esportatore 

Colonna H6 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare cognome e nome e indirizzo completi della persona che spedisce le merci come stipulato nel contratto di 
trasporto dalla parte che ha ordinato il trasporto. 

Colonne H1, H3, H4 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome e cognome o la ragione sociale e l'indirizzo dell'ultimo venditore delle merci prima dell'impor­
tazione nell'Unione. 

Colonna H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome e cognome dello speditore che agisce come “esportatore” nell'ambito degli scambi con territori 
fiscali speciali. Lo speditore è l'ultimo venditore delle merci prima della loro introduzione nel territorio fiscale in 
cui deve avvenire lo sdoganamento. 

3/2. N. di identificazione dell'esportatore 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

L'esportatore è la persona definita all'articolo 1, punto 19. 

Indicare il numero EORI della persona interessata di cui all'articolo 1, punto 18. 

Se l'esportatore non dispone di un numero EORI, l'amministrazione doganale può assegnargli un numero ad hoc 
per la dichiarazione di cui trattasi.
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Colonne H1, H3 e H4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI dell'ultimo venditore delle merci prima dell'importazione nell'Unione. 

Se le agevolazioni sono concesse nell'ambito di un programma, riconosciuto dall'Unione, di partenariato com­
merciale con un paese terzo, questa informazione può assumere la forma di numero di identificazione unico del 
paese terzo che quest'ultimo ha comunicato all'Unione. Tale numero può essere utilizzato ogniqualvolta il 
dichiarante ne è in possesso. 

Colonne H1 e da H3 a H6 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Se è richiesto un numero di identificazione, indicare il numero EORI della persona interessata di cui all'articolo 1, 
punto 18. Se all'esportatore non è stato assegnato un numero EORI, indicare il numero previsto dalla legislazione 
dello Stato membro interessato. 

Colonna H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI dello speditore che agisce come “esportatore” nell'ambito degli scambi con territori fiscali 
speciali. Lo speditore è l'ultimo venditore delle merci prima della loro introduzione nel territorio fiscale in cui deve 
avvenire lo sdoganamento. 

3/15. Importatore 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Nome e indirizzo della parte che presenta una dichiarazione di importazione o per conto della quale viene 
presentata una dichiarazione di importazione. 

3/16. N. di identificazione dell'importatore 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Numero di identificazione della parte che presenta una dichiarazione di importazione o per conto della quale viene 
presentata una dichiarazione di importazione. 

Indicare il numero EORI di cui all'articolo 1, punto 18, della persona interessata. Se l'importatore non dispone di 
un numero EORI, l'amministrazione doganale può assegnargli un numero ad hoc per la dichiarazione di cui 
trattasi. 

Se l'importatore non è registrato nel sistema EORI in quanto non è un operatore economico o non è stabilito 
nell'Unione, indicare il numero previsto dalla legislazione dello Stato membro interessato. 

3/17. Dichiarante 

Colonne da H1 a H6 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare il nome e cognome o la ragione sociale e l'indirizzo completo della persona interessata. 

Se il dichiarante e l'importatore sono la stessa persona, indicare il codice pertinente definito per il dato 2/2 
Menzioni speciali. 

3/18. N. di identificazione del dichiarante 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero EORI di cui all'articolo 1, punto 18. 

Colonne da H1 a H6 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Se il destinatario non dispone di un numero EORI, l'amministrazione doganale può assegnargli un numero ad hoc 
per la dichiarazione di cui trattasi. 

3/19. Rappresentante 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Questa informazione è richiesta se diversa dal dato 3/17 Dichiarante o, se del caso, dal dato 3/22 Titolare del 
regime di transito.

IT L 63/376 Gazzetta ufficiale dell’Unione europea 23.2.2021



 

3/20. Identificazione del rappresentante 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Questa informazione è richiesta se diversa dal dato 3/18 N. di identificazione del dichiarante o, se del caso, dal 
dato 3/23 N. di identificazione del titolare del regime di transito, dal dato 3/30 N. di identificazione della persona 
che presenta le merci in dogana, dal dato 3/42 N. di identificazione della persona che presenta il manifesto 
doganale delle merci, dal dato 3/43 N. di identificazione della persona che richiede la prova della posizione 
doganale di merci unionali, o dal dato 3/44 N. di identificazione della persona che notifica l'arrivo delle merci 
a seguito del movimento in custodia temporanea. 

Indicare il numero EORI della persona interessata di cui all'articolo 1, punto 18. 

3/21. Codice di qualifica del rappresentante 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice pertinente relativo alla qualifica del rappresentante. 

3/24. Venditore 

Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Quando il venditore è diverso dalla persona indicata nel dato 3/1. Esportatore, indicare il nome e l'indirizzo 
completi del venditore delle merci se il suo numero EORI non è disponibile al dichiarante. Se il valore in dogana è 
calcolato in conformità all'articolo 74, del codice, questa informazione è fornita se disponibile. 

3/25. N. di identificazione del venditore 

Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Quando il venditore è diverso dalla persona indicata nel dato 3/1. Esportatore, indicare, se disponibile, il numero 
EORI del venditore delle merci. Se il valore in dogana è calcolato in conformità all'articolo 74, del codice, questa 
informazione è fornita se disponibile. 

Se le agevolazioni sono concesse nell'ambito di un programma, riconosciuto dall'Unione, di partenariato com­
merciale con un paese terzo, questa informazione può assumere la forma di numero di identificazione unico del 
paese terzo che quest'ultimo ha comunicato all'Unione. Tale numero può essere utilizzato ogniqualvolta il 
dichiarante ne è in possesso. 

3/26. Acquirente 

Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Quando l'acquirente è diverso dalla persona indicata nel dato 3/15 Importatore, indicare il nome e l'indirizzo 
completi dell'importatore delle merci se il suo numero EORI non è disponibile al dichiarante. 

Se il valore in dogana è calcolato in conformità all'articolo 74, del codice, questa informazione è fornita se 
disponibile. 

3/27. N. di identificazione dell'acquirente 

Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Quando l'acquirente è diverso dalla persona indicata nel dato 3/16 Importatore, questa informazione è data in 
forma di numero EORI dell'acquirente delle merci di cui all'articolo 1, punto 18, se tale numero è disponibile. 

Se il valore in dogana è calcolato in conformità all'articolo 74, del codice, questa informazione è fornita se 
disponibile. 

Se le agevolazioni sono concesse nell'ambito di un programma, riconosciuto dall'Unione, di partenariato com­
merciale con un paese terzo, questa informazione può assumere la forma di numero di identificazione unico del 
paese terzo che quest'ultimo ha comunicato all'Unione. Tale numero può essere utilizzato ogniqualvolta il 
dichiarante ne è in possesso. 

3/37. N. di identificazione del o degli attori supplementari della catena di approvvigionamento 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Numero di identificazione unico assegnato a un operatore economico di un paese terzo nell'ambito di un 
programma di partenariato commerciale elaborato sulla base del Framework of Standards to Secure and Facilitate 
Global Trade (Quadro di norme per rendere sicuro e facilitare il commercio mondiale) dell'Organizzazione 
mondiale delle dogane, riconosciuto dall'Unione europea.
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L'identificativo della parte interessata è preceduto da un codice che ne specifica il ruolo nella catena di approv­
vigionamento. 

3/39. N. di identificazione del titolare dell'autorizzazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di autorizzazione e il numero EORI del titolare dell'au­
torizzazione di cui all'articolo 1, punto 18. 

3/40. N. di identificazione dei riferimenti fiscali aggiuntivi 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Se è utilizzato il codice del regime 42 o 63, è necessario fornire le informazioni di cui all'articolo 143, paragrafo 
2, della direttiva 2006/112/CE. 

Se le merci sono dichiarate per l'immissione in libera pratica nell'ambito del regime speciale per le vendite a 
distanza di beni importati da paesi terzi o territori terzi di cui al titolo XII, capo 6, sezione 4, della direttiva 
2006/112/CE, si indica il codice IVA speciale attribuito per avvalersi di tale regime. 

3/41. N. di identificazione della persona che presenta in dogana le merci in caso di iscrizione nelle scritture del 
dichiarante o di dichiarazione doganale introdotta prima della presentazione delle merci 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Questa informazione è data in forma di numero EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona che presenta le 
merci in dogana nei casi in cui la dichiarazione avviene mediante inscrizione nelle scritture del dichiarante. 

3/45. N. di identificazione della persona che presta la garanzia 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Questa informazione è data in forma di codice EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona che presta la 
garanzia, se diversa dal dichiarante. 

3/46. N. di identificazione della persona che paga il dazio doganale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Questa informazione è data in forma di codice EORI, di cui all'articolo 1, punto 18, della persona che paga il 
dazio doganale, se diversa dal dichiarante. 

Gruppo 4 – Informazioni relative alla valutazione/Imposte 

4/1. Condizioni di consegna 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i pertinenti codici e voci unionali, fornire indicazioni sui termini del contratto commerciale. 

4/3. Calcolo delle imposte – Tipo di imposta 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i pertinenti codici unionali e, se del caso, il codice o i codici forniti dallo Stato membro interessato, 
indicare i tipi di imposta per ciascun tipo di dazio o imposta applicabile alle merci in questione. 

4/4. Calcolo delle imposte – Base imponibile 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il dazio o la base imponibile applicabili (valore, peso o altro).
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4/5. Calcolo delle imposte – Aliquota 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare le aliquote per ciascuno dei dazi e imposte applicabili. 

4/6. Calcolo delle imposte – Debito fiscale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'importo per ciascuno dei dazi e imposte applicabili. 

Gli importi in questo campo devono essere espressi nell'unità di valuta il cui codice può figurare nel dato 4/12. 
Unità di valuta interna o, in assenza di tale codice, nel dato 4/12 Unità di valuta interna, nella valuta dello Stato 
membro in cui sono espletate le formalità di importazione 

4/7. Calcolo delle imposte – Totale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare l'importo totale dei dazi e delle imposte relativi alle merci in questione. 

Gli importi in questo campo devono essere espressi nell'unità di valuta il cui codice può figurare nel dato 4/12. 
Unità di valuta interna o, in assenza di tale codice, nel dato 4/12 Unità di valuta interna, nella valuta dello Stato 
membro in cui sono espletate le formalità di importazione 

4/8. Calcolo delle imposte – Metodo di pagamento 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il metodo di pagamento applicato. 

4/9. Aggiunte e detrazioni 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Per ciascun tipo di aggiunta o detrazione pertinente per un dato articolo, inserire il codice pertinente seguito dal 
corrispondente importo in valuta nazionale che non è stato ancora aggiunto al prezzo dell'articolo o detratto dal 
medesimo. 

4/10. Valuta di fatturazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il codice pertinente, indicare la valuta in cui è stata redatta la fattura commerciale. 

Questa informazione è utilizzata in combinazione con il dato 4/11 Importo totale fatturato e il dato 4/14 
Prezzo/importo dell'articolo, se è necessario per il calcolo dei dazi all'importazione. 

4/11. Importo totale fatturato 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il prezzo fatturato per tutte le merci riportate nella dichiarazione espresso nell'unità di valuta dichiarata 
nel dato 4/10 Valuta di fatturazione. 

4/12. Unità di valuta interna 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Le dichiarazioni presentate in Stati membri che, nel periodo di transizione dell'introduzione dell'euro, offrono agli 
operatori economici la possibilità di optare per l'unità euro nella stesura delle dichiarazioni in dogana, devono 
inserire in questo campo un indicatore dell'unità monetaria utilizzata (unità nazionale o unità euro). 

4/13. Indicatori di valutazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i pertinenti codici unionali, indicare la combinazione degli indicatori da dichiarare se il valore delle 
merci è determinato da fattori specifici.
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4/14. Prezzo/importo dell'articolo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Prezzo delle merci per l'articolo di cui trattasi nella dichiarazione, espresso nell'unità di valuta dichiarata nel dato 
4/10 Valuta di fatturazione. 

4/15. Tasso di cambio 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Questo dato contiene il tasso di cambio fissato in anticipo da un contratto tra le parti interessate. 

4/16. Metodo di valutazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il metodo di valutazione utilizzato. 

4/17. Preferenze 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Il dato riguarda informazioni relative al trattamento tariffario delle merci. Se il suo utilizzo è previsto come 
obbligatorio nella tabella dei requisiti in materia di dati di cui al titolo I, capitolo 3, sezione 1, del presente 
allegato, tale obbligo vale anche quando non sia richiesto alcun trattamento tariffario preferenziale. Inserire il 
pertinente codice unionale. 

La Commissione pubblica, con cadenza periodica, l'elenco delle combinazioni di codici utilizzabili, unitamente a 
esempi e note. 

4/18. Valore 

Colonna H6 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Valore dichiarato del contenuto: codice della valuta e valore monetario del contenuto dichiarato a fini doganali. 

4/19. Spese di trasporto a destinazione finale 

Colonna H6 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Articolo; porto pagato: codice della valuta e importo del porto pagato dal mittente o imputato allo stesso. 

Gruppo 5 – Date/Ore/Periodi/Luoghi/Paesi/Regioni 

5/8. Codice del paese di destinazione 

Colonne H1, H2 e H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il codice dello Stato membro in cui si trovano le merci al 
momento dello svincolo nell'ambito del regime doganale o, se si tratta della colonna H5, dell'immissione in 
consumo. 

Tuttavia, se al momento di redigere la dichiarazione doganale è noto che le merci saranno inviate in un altro Stato 
membro dopo lo svincolo, inserire il codice di quest'ultimo. 

Colonna H3 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Quando sono importate merci in prospettiva di vincolarle al regime di ammissione temporanea, lo Stato membro 
di destinazione è lo Stato membro in cui le merci saranno utilizzate per la prima volta. 

Colonna H4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Quando sono importate merci in prospettiva di vincolarle al regime di perfezionamento attivo, lo Stato membro 
di destinazione è lo Stato membro in cui è effettuata la prima attività di trasformazione. 

5/9. Codice della regione di destinazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il codice pertinente definito dagli Stati membri, indicare la regione di destinazione delle merci 
all'interno dello Stato membro interessato.
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5/14. Codice del paese di spedizione/esportazione 

Colonne da H1 a H5 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Se in un paese intermedio non è avvenuta né un'operazione commerciale (ad esempio, vendita o trasformazione), 
né un blocco delle merci non correlato al trasporto delle stesse, indicare il pertinente codice unionale del paese da 
cui sono state originariamente spedite le merci allo Stato membro in cui le merci si trovano al momento dello 
svincolo nell'ambito del regime doganale. Se si è verificato un tale blocco o operazione commerciale, indicare 
l'ultimo paese intermedio. 

Ai fini di tale requisito in materia di dati, un blocco delle merci per consentirne il consolidamento “en-route” è 
considerato come relativo al trasporto delle merci. 

5/15. Codice del paese di origine 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il pertinente codice unionale per il paese di origine non preferenziale, di cui al titolo II, capo 2, del codice. 

5/16. Codice del paese di origine preferenziale 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Se nel dato 4/17 Preferenze è richiesto un trattamento preferenziale a motivo dell'origine delle merci, inserire il 
paese di origine come indicato nella prova dell'origine. Se la prova dell'origine fa riferimento a un gruppo di paesi, 
indicare tale gruppo utilizzando i pertinenti codici unionali. 

5/23. Ubicazione delle merci 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i codici pertinenti, indicare il luogo in cui possono essere esaminate le merci. Il luogo deve essere 
indicato con precisione sufficiente da consentire alla dogana di effettuare il controllo fisico delle merci. 

5/26. Ufficio doganale di presentazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare l'ufficio doganale in cui le merci sono presentate al fine di 
vincolarle a un regime doganale. 

5/27. Ufficio doganale di controllo 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare l'ufficio doganale riportato nella rispettiva autorizzazione 
incaricato di controllare il regime. 

5/29. Data di presentazione delle merci 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare la data in cui le merci sono state presentate in dogana a norma dell'articolo 139 del codice. 

5/31. Data di accettazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire la data di accettazione della dichiarazione semplificata o la data in cui le merci sono state iscritte nelle 
scritture del dichiarante.
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Gruppo 6 – Identificazione delle merci 

6/1. Massa netta (kg) 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare la massa netta, in chilogrammi, delle merci interessate dall'articolo della pertinente dichiarazione. La massa 
netta corrisponde alla massa propria delle merci prive di tutti i loro imballaggi. 

Quando una massa netta superiore a 1 kg comporta una frazione di unità (kg), si procede al seguente arroton­
damento: 

— da 0,001 a 0,499: arrotondamento all'unità inferiore (kg), 

— da 0,5 a 0,999: arrotondamento all'unità superiore (kg). 

Una massa netta inferiore a un kg deve essere indicata come “0,” seguito da un numero di decimali fino a 6, 
eliminando tutti gli “0” alla fine della quantità (ad esempio, 0,123 per un imballaggio di 123 grammi, 0,00304 per 
un imballaggio di 3 grammi e 40 milligrammi o 0,000654 per un imballaggio di 654 milligrammi). 

6/2. Unità supplementari 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Se necessario, indicare la quantità dell'articolo in questione espressa nell'unità prevista dalla legislazione dell'Unione 
e pubblicata nella TARIC. 

6/5. Massa lorda (kg) 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

La massa lorda è il peso delle merci corrispondente alla dichiarazione, compreso l'imballaggio, ma escluso il 
materiale di trasporto. 

Quando la massa lorda è superiore a 1 kg e comporta una frazione di unità (kg), si procede al seguente 
arrotondamento: 

— da 0,001 a 0,499: arrotondamento all'unità inferiore (kg), 

— da 0,5 a 0,999: arrotondamento all'unità superiore (kg). 

Una massa lorda inferiore a un kg deve essere indicata come “0,” seguito da un numero di decimali fino a 6, 
eliminando tutti gli “0” alla fine della quantità (ad esempio, 0,123 per un imballaggio di 123 grammi, 0,00304 per 
un imballaggio di 3 grammi e 40 milligrammi o 0,000654 per un imballaggio di 654 milligrammi). 

Colonne da H1 a H6, I1 ed I2 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare la massa lorda, in chilogrammi, delle merci interessate dall'articolo pertinente. 

Quando il peso dei pallet è incluso nei documenti di trasporto, tale peso deve essere incluso anche nel calcolo 
della massa lorda, salvo nei casi indicati di seguito: 

a) il pallet costituisce un articolo distinto nella dichiarazione doganale; 

b) l'aliquota del dazio per l'articolo in questione è basata sul peso lordo e/o il contingente tariffario per l'articolo 
in questione è gestito in unità di misura “peso lordo”. 

6/8. Descrizione delle merci 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Quando il dichiarante fornisce il codice CUS per le sostanze e i preparati chimici, gli Stati membri possono 
esonerarlo dall'obbligo di fornire una descrizione precisa delle merci.
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Colonne da H1 a H5 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Per descrizione delle merci si intende la denominazione commerciale abituale delle stesse. Fatta eccezione per le 
merci non unionali vincolate al regime di deposito doganale in un deposito doganale pubblico di tipo I, II e III o 
in un deposito doganale privato, la descrizione deve essere sufficientemente precisa da consentire l'immediata e 
univoca identificazione e classificazione delle merci. 

Colonna H6 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

È la descrizione in linguaggio chiaro, sufficientemente preciso da consentire ai servizi doganali di identificare le 
merci. 

6/9. Tipo di colli 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Codice che specifica il tipo di colli. 

6/10. Numero di colli 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Numero totale di colli sulla base dell'unità di imballaggio più piccola. Il numero di articoli singoli imballati in 
modo da non poter essere divisi senza prima aprire l'imballaggio, o il numero di pezzi se le merci sono prive di 
imballaggio. 

Questo dato non deve essere fornito nel caso di merci alla rinfusa. 

6/11. Marchi di spedizione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Descrizione libera dei marchi e dei numeri sulle unità di trasporto o sugli imballaggi. 

Colonna I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Questo dato va indicato soltanto per le merci imballate, ove pertinente. Ove le merci siano containerizzate, il 
numero di container può sostituire i marchi di spedizione, che possono tuttavia essere forniti dall'operatore 
economico se disponibili. I marchi di spedizione possono essere sostituiti dal numero di riferimento unico (UCR) 
o dai riferimenti figuranti nel documento di trasporto che consentono di identificare inequivocabilmente tutti i 
colli della spedizione. 

6/13. Codice CUS 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Il numero CUS (Customs Union and Statistics) è l'identificativo assegnato nell'ambito dell'inventario doganale 
europeo delle sostanze chimiche (ECICS) alle principali sostanze e preparati chimici. 

Il dichiarante può fornire volontariamente tale codice se per le merci di cui trattasi non esiste una misura stabilita 
nella legislazione dell'Unione e pubblicata nella TARIC, ovvero se il fatto di dichiarare questo codice comporta 
oneri minori rispetto a una descrizione testuale completa del prodotto. 

Colonna H1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Se le merci di cui trattasi sono soggette a una misura stabilita nella legislazione dell'Unione e pubblicata nella 
TARIC in relazione a un codice CUS, è necessario fornire quest'ultimo codice. 

6/14. Codice delle merci – Codice della nomenclatura combinata 

Colonne da H1 a H6 e I1 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Numero di codice della nomenclatura combinata corrispondente all'articolo in questione. 

6/15. Codice delle merci – Codice TARIC 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare la sottovoce TARIC corrispondente all'articolo in questione.
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6/16. Codice delle merci - Codice/i addizionale/i TARIC 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice o i codici addizionali TARIC corrispondenti all'articolo in questione. 

6/17. Codice delle merci – Codice/i addizionale/i nazionale/i 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il codice o i codici addizionali nazionali corrispondenti all'articolo in questione. 

6/18. Totale dei colli 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare in cifre il numero totale di colli di cui si compone la spedizione in causa. 

6/19. Tipo di merci 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Natura dell'operazione per quanto concerne l'articolo, codificata. 

Gruppo 7 – Informazioni sui trasporti (modi, mezzi e materiali) 

7/2. Container 

Colonne da H1a H4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare la situazione al passaggio della frontiera esterna dell'Unione 

7/4. Modo di trasporto fino alla frontiera 

Colonne da H1a H4 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto corrispondente al mezzo di trasporto attivo 
con il quale le merci sono entrate nel territorio doganale dell'Unione. 

Colonna H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto corrispondente al mezzo di trasporto attivo 
con il quale le merci sono entrate nel territorio fiscale interessato. 

7/5. Modo di trasporto interno 

Colonne da H1 a H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il modo di trasporto all'arrivo. 

7/9. Identità del mezzo di trasporto all'arrivo 

Colonne H1 e da H3 a H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Indicare l'identità del mezzo di trasporto su cui le merci sono direttamente caricate al momento della loro 
presentazione all'ufficio doganale dove vengono espletate le formalità di destinazione. Se ci si avvale di una 
motrice e di un rimorchio di diversa immatricolazione, indicare il numero d'immatricolazione sia della motrice 
che del rimorchio. 

A seconda del mezzo di trasporto, per quanto concerne l'identità possono essere utilizzate le diciture seguenti: 

Mezzo di trasporto Metodo di identificazione 

Trasporto via 
mare o per via 
navigabile interna 

Nome dell'imbarcazione 

Trasporto aereo Numero e data del volo (in caso di mancanza del numero del volo, indicare il numero di 
immatricolazione dell'aeromobile) 

Trasporto su 
strada 

Targa di immatricolazione del veicolo 

Trasporto ferro­
viario 

Numero del vagone
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7/10. Numero di identificazione del container 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Marchi (lettere e/o numeri) che identificano il container utilizzato per il trasporto. 

Per modi di trasporto diversi da quello aereo, il container è una cassa speciale per il trasporto di merci, rafforzata e 
sovrapponibile, che consente la movimentazione orizzontale o verticale. 

Nel trasporto aereo, il container è una cassa speciale per il trasporto di merci, rafforzata, che consente la 
movimentazione orizzontale o verticale. 

Ai fini del presente dato le casse mobili e i semirimorchi utilizzati per il trasporto stradale e ferroviario sono 
considerati container. 

Se del caso, per i container contemplati dalla norma ISO 6346 l'identificativo (prefisso) assegnato dall'Ufficio 
internazionale dei contenitori e del trasporto intermodale (Bureau international des containers - BIC) viene fornito 
in aggiunta al numero di identificazione del container. 

Per le casse mobili e i semirimorchi si utilizza il codice ILU (Intermodal Loading Units) quale introdotto dalla 
norma europea EN 13044. 

7/15. Nazionalità del mezzo di trasporto attivo che attraversa la frontiera 

Colonne H1 e da H3 a H5 della tabella dei requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare la nazionalità del mezzo di trasporto attivo che attraversa la 
frontiera esterna dell'Unione. 

In caso di trasporto combinato o se ci si avvale di vari mezzi di trasporto, il mezzo di trasporto attivo è quello che 
muove il tutto. Ad esempio, se si tratta di camion su nave, il mezzo di trasporto attivo è la nave. Se si tratta di 
motrice e rimorchio, il mezzo di trasporto attivo è la motrice. 

Gruppo 8 – Altri dati (dati statistici, garanzie, dati relativi alle tariffe) 

8/1. Numero d'ordine del contingente 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero d'ordine del contingente tariffario richiesto dal dichiarante. 

8/2. Tipo di garanzia 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando il pertinente codice unionale, indicare il tipo di garanzia utilizzato per l'operazione. 

8/3. Riferimento della garanzia 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Indicare il numero di riferimento della garanzia utilizzata per l'operazione e, se del caso, il codice di accesso e 
l'ufficio di garanzia. 

8/5. Natura dell'operazione 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Utilizzando i pertinenti codici e voci unionali, indicare il tipo di operazione effettuato. 

8/6. Valore statistico 

Sono utilizzate tutte le colonne pertinenti della tabella sui requisiti in materia di dati: 

Inserire il valore statistico espresso nell'unità di valuta il cui codice può figurare nel dato 4/12 Unità di valuta 
interna o, in assenza di tale codice nel dato 4/12 Unità di valuta interna, nella valuta dello Stato membro in cui 
sono espletate le formalità di esportazione/importazione, in conformità alle disposizioni unionali in vigore."
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